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POLONISTYKA

CZASOPISMO DLA NAUCZYCIELI

Or gan ministerstwa oS wiaty

RTYKUGLY | ROZPRAWY

ZOFIA SZMYDTOWA

CERVANTES-CZLOWIEK | PISARZ

Cervantes tgczyt temperament bojowy z tagodnoscig i wyrozumiatg
dobrocig, dlatego miat gorgco oddanych sobie przyjaciét, ale miat takze
zacieklych wrogoéw. Wszedt w zycie z bohaterskim porywem, z poczuciem
nieograniczonych sil jednostki w jej dgzeniu do wielkosci i stawy. Zdawato
mu sie, ze chcie¢ znaczy to samo, co moc, gdy w niewoli algerskiej, nie
urazony trudnosciami, podejmowat po pierwszej prébie zbiorowej ucieczki,

onczonej przegrang, wcigz nowe proby, i to na coraz wiekszg skale.

lerzyt siS w pojedynke z wiladcg Algeru Hassanem. W liscie pisanym
2 niewoli wzywat Filipa Il do podjecia wyprawy przeciwko afrykanskim
Platom, wskazywat na srodki i sposoby dziatania wierzac, ze stowa jego
przewazg wszystkie racje polityki rzadu. | po powrocie do kraju w drama-
ycie w Algerze usitowat przekona¢ opinie publiczng o koniecznosci
ojny z Algerem, kiedy wiadomo juz byto powszechnie, ze krél wszystkie
Y raju wytezat do walki o Niderlandy i do rozprawy z Anglig.
0Os W czasie swego urzedowania jako komisarz prowiantowy Cervantes,
k zczedzajac ubogich chlopéw, dwukrotnie przeciwstawit sie prawu, re-
A zboze w dobrach duchownych, za co zostat obtozony klatwa i uka-
ale d W Zlemem- Doznat w swym zyciu upokorzen, poniewierki i biedy,
z nr ZI<KK mm wiasnie zdobyt imponujacy hart, ktéry pozwolit mu drwic
OgledtCIWhO"C- S*ar® Przestania¢ zartem albo wypowiadac¢ je posrednio,

Wartme ' jakze rzadko — przez usta stworzonych przez siebie postaci.
0 przytpezy¢ tu wypowiedz bohatera noweli Oszukancze matzenstwo:

szpital'l6 a naSta:|le na bonor>jednych prowadzi na szubienice, innych do
niepry*  !'mlym ieszcze kaze wchodzi¢ z unizonosciag i btaganiem w drzwi
yjacio , co jest najgorszg rzecza, jaka moze spotkac¢ nieszczesliwego.”



Z ciezkich doswiadczeh wynidst Cervantes poznanie siebie i Swiata.
Wsréd walki o chleb codzienny, w zgietku domowym, w zgietku karczmy
przydroznej czy wiezienia zdotat ocali¢ skupienie tworcze. Podtrzymywaly
go: pasja poznania, pasja tworzenia i renesansowy ped ku stawie. Intere-
sowat go cztowiek bez wzgledu na narodowos$¢ czy wyznanie, po-
ciggali go szczegblnie ludzie walczgcy z trudnosSciami zy-
cia

Badal i przedstawiat r6zne Srodowiska i grupy spoteczne. Mimo
pewnej idealizacji ,dzieci natury ukazat wiele realnych cech charak-
teru i zwyczajow Cyganow w noweli Cyganeczka; z kompetencja Swietnego
znawcy i sugestywnoscig dojrzatego artysty odmalowat w innej noweli
bractwo zlodziei i rzezimieszkéw w Sewilli, ktére zawdzieczato swe byto-
wanie poparciu przedstawicieli policji i zamdwieniom na rozprawy nozowe,
zgtaszanym przez moznych Hiszpanow (Rinconete i Cortadillo). Za swym
mistrzem Erazmem z Rotterdamu wzigt w obrone tzw. czarownice, kobiety
pomawiane o kontakty z diabtem, ofiary Sredniowiecznego zabobonu
w noweli Rozmowa pséw. Przedstawit je jako istoty chore, podlegajgce
przywidzeniom. Upominat sie o krzywdzonych Murzyndw, o zacnych i pra-
cowitych Maurow wysiedlanych z Hiszpanii, chwalac tolerancje religijng
panujaca w Augsburgu. Odwotywat sie do praw natury i do rozumu ludz-
kiego widzgc w doswiadczeniu i rozumowaniu sprawdziany prawdy.

Byt Cervantes najpetniejszym wyrazicielem renesansowego humaniz-
mu w Hiszpanii, odwaznym bojownikiem o postep, byt takze wielkim
odkrywcg ztozonych proceséw wewnetrznego zycia czlowieka.

Stworzyt dwie zwlaszcza postacie obdarzone szczegdlnie intensywnym
i bogatym zyciem psychicznym: Don Kiszota i Sanczo Panse. Don Kiszot
stal sie nadto reprezentantem pewnego typu ludzkiego, jak Don Juan,
Faust czy Hamlet. Don Kiszot podjat komiczng przez swdéj anachronizm
misje btednego rycerza, siegajac po ideat do niepowrotnie minionego Sre-
dniowiecza, Sanczo zapragnat przy jego pomocy osiggna¢ swietny urzad
na jakiej$ wyspie, jak niejeden ze wspo6tczesnych mu Hiszpandw udajgcych
sie do Ameryki. Obaj, podlegli ztudzie, spragnieni wielkiej przygody,
okazali sie ludzmi rozdwojonymi. Rycerz poza granicami manii byt Swia-
ttym humanistg, giermek — wyjgtkowo bystrym i zdolnym jego uczniem,
ale i samodzielnym obserwatorem zjawisk, i oponentem gdy szto o kult
Sredniowiecznego rycerstwa. Don Kiszot wyksztalcit Sancza, wyleczyt go
z zabobondw, sam takze niemato od niego skorzystat, zwlaszcza wtedy, gdy
wpadt w gleboki smutek po przegranym pojedynku. Gdy Sanczo wskutek
ztosliwej gry pary ksigzecej objat rzady w miasteczku liczacym tysigc
mieszkancow, mniemajgc, ze wtada wymarzong wyspa, rzadzit tak madrze
sprawiedliwie i bezinteresownie, ze marszatek dworu zmuszony byt wy-
znac, iz ,ztosliwy zart obrdécit sie w prawde, a wySmiewacze sami sie oSmie-
szyli“. Rzady Sancza to nie przebieranka na temat ,z chiopa krél“, ale
realna dziatalno$¢ sedziego i ustawodawcy, przeciwienistwo rzadow kolo-
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pialnych Eiszpanii, $wiadectwo niewyzyskanych, ttumionych sit, tkwig-
cych w ludzie.

W dziejach literatury Swiatowej Don Kiszot stanowi o przelomie od
epiki wierszem do epiki proza. Jest pierwszym arcydzietem epickim napi-
sanym w mowie niewigzanej. Pierwsza powiescig burzuazyjng i pierwszg
nowozytna epopeja komiczng nazwat go Herder. | Don Kiszot, i nowele
staty sie w okresie romantyzmu przedmiotem naukowych dyskusji filozo-
fow i krytykow literackich, punktem wyjScia do nowych teorii estetycz-
nych.

Wielka powies¢ Cervantesa oddzialata silnie na rozwoj realizmu
w twdrczosci Smolleta, Fiedlinga, Dickensa, stala sie podnietg dla pisarzy,
rzezbiarzy, malarzy, rezyserow filmowych az po dni nasze. W ciggu trzech
Z gora stuleci Cervantes okazat sie takze wielkim wychowawcg ludzkosci,
ujawniat bowiem i przerosty indywidualizmu, i wady ustroju spotecznego.
Postugujac sie wyolbrzymieniem patologicznym odkryt sprzecznosci tkwig-
ce w kazdym czlowieku, jako w istocie obdarzonej nie tylko rozumem, ale
takze uczuciem i pragnieniami, ktére kazdego moga zaslepi¢, odda¢ we
mwtadanie ziudy.

Godzac Smiechem w Don Kiszota, Cervantes godzit rownoczes$nie we
wlasne najszlachetniejsze ziludzenia osiggajac przez to wspanialy tryumf
nad groznym wrogiem, jakim jest Smiesznos¢. Cziowiek oSmieszony w jego
dziele nie stracit nic ze swych gtebokich wartosci, a i prawda spoteczna
ujawnita sie przy tym z calg wyrazistoscia.

Cervantes jedyny chyba ze wszystkich pisarzy Swiata zdotat tak zré-
wnowazy¢ subiektywne piekno porywu bohaterskiej jednostki z surowoscig
obiektywnych praw realnego zycia. Wywotal obraz Smiesznych i wznio-
s ych zarazem bigdzenh ludzkich, ale zapanowatl nad nim wysokim humo-
rem, w ktérym poprzez $miech przeswieca i delikatnos¢, i czutosé, i zadu-
fa nad szlachetnym nierozumieniem istot rozumnych, a przy tym wszyst-

im  braterska mitoS¢ cztowieka i wiara w jego wielkie mozliwosci.

Wiadystaw Stodkowski

.SYZYFOWE PRACE“ STEFANA ZEROMSKIEGO
NA TLE LEKTURY ,.DZIENNIKOW*

tr* "Polskosci * patriotyzmu nie ma w tych dworach, ktére znam. Pa-

kon/T* kry“e 9QdZO P° krytéwkach- w poddaszach studenckich, w po-
cht a°u' pens"Onarek- Ach, na Boga — moze on zajdzie kiedy i do chatup
w °pskich _Wtedy — inaczej bedzie* — czytamy pod datg 151V 1887 r.

tre$ Zlennitac*1l Stefana Zeromskiego *. Zdania te nie zawieraly w swej
~ sci jednostkowego spostrzezenia miodego studenta weterynarii, prze-

Stefan Zeromski, Dzienniki. Cz. Il. Warszawa 1954. ,Czytelnik“, s. 201.
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bywajagcego w owym czasie, w okresie ferii wielkanocnych, w stronach
rodzinnych; byty one niejako podsumowaniem dotychczasowych przezyc
poézniejszego autora Syzyfowych prac. Z takich to wlasnie spostrzezen,
z wnikliwych obserwacji éwczesnego zycia narodu, z zywych i bezpo-
Srednich doswiadczeh lat szkolnych, cho¢ oddzielonych juz granica
prawie rocznego pobytu w Warszawie, mogto sie zrodzi¢ w miodym Ze-
romskim pragnienie utrwalenia swych przezy¢ w formie pisarskie;.

Nie znamy dokladnie daty rozpoczecia pracy nad powiescig Syzyfo-
we prace. Brak o tym wyrazniejszych wzmianek w Dziennikach, sprzecz-
ne sg rowniez zdania na ten temat biografow Zeromskiego. Nie to jest
zresztg najwazniejsze. O wiele istotniejsze dla nas jest zrozumienie, czym
ta powies¢ byta na tle tworczosci pisarza, jakg role spetniata ona w zyciu
spoleczenstwa owego okresu i czy miata by¢ tylko powiescia o duzym
tadunku wspomnieh osobistych. Na wszystkie te pytania nalezy znalez¢
odpowiedz, aby zrozumie¢ wielkie znaczenie powiesci.

Lektura Dziennikow Zeromskiego rzuca nowe $wiatto na wiele spraw
zwigzanych bezposrednio lub posrednio z akcja i zagadnieniami Syzyfo-
wych prac.

Artykut niniejszy zajmuje sie tylko niektorymi problemami tego
utworu, problemami, ktére majg szczegdlne znaczenie dla ukazania i pod-
kreslenia rozwoju ideologii pisarza. Do probleméw tych nalezg; analiza
drogi do patriotyzmu Borowicza, interpretacja postawy Radka, Zygiera,
wymowa ostatniej sceny w utworze, poglad na perspektywy walki naro-
dowo-wyzwolenczej.

Oczywiscie ze wzgledu na rozmiary artykutu nie da sie oméwi¢ w nim
wszystkich zagadnien utworu, chodzi tu o wydobycie pewnych stwierdzen
narzucajgcych sie po doktadnej analizie tekstu powiesci i zestawieniu go
z Dziennikami.

Syzyfowe prace to utwér w znacznej mierze autobiograficzny. Jed-
nak ta ,powies¢ o dorastaniu“, jak jg okreslit W. Borowy ‘, przy swych
oczywistych momentach autobiograficznych, jest ponadto rzetelnym
spojrzeniem na epoke, wyrazem gtebokiego patriotyzmu pisarza i wnikli-
wym podsumowaniem ,pasji mtodzienczych lat".

Zrodzita sie ta pasja nader wczesnie. Rozwijata sie pod wplywem
wychowania w zywych tradycjach narodowo-wyzwolenczych, opowiesci
wieczornych w Ciekotach o dziejach powstanczych w Kielecczyznie,
0 przezyciach rodziny i bliskich w powstaniu, zastyszanych podan, legend
1 wspomnien zyjagcych w tradycji okolicznego ludu. Trudne dziecihstwo
i Smieré¢ ukochanej matki, upadajgce gospodarstwo i bieda w domu po
Smierci ojca, pogon za korepetycjami, poczatki choroby ptuc — wyostrzyly
wrodzong wrazliwo$é Zeromskiego, pogtebity obserwacje zyciowe i przy-
Spieszyty proces dojrzewania $wiadomosci narodowo-spotecznej pisarza

Ukochanie ziemi bjczystej, owych ,domowych goér*, wawozow, poto-

1 Wactaw Borowy, Powie$s¢ o dorastaniu. Pion, 1936, s. 44.



kéw i lasow, tak czeste wedréwki po okolicy, bliskie obcowanie z ludem,
poczucie osamotnienia i nieustepliwe, bolesne wspomnienia o zmartych
rodzicach — sprawity, ze w Syzyfowych pracach osobiste przezycia pisa-
ka stajg sie najczesciej cennym i niezastgpionym materiatem, z ktérego
zostanie zbudowana ta najniezwyklejsza i najbardziej dotychczas doj-
rzata powies¢ o oOwczesnym pokoleniu mitodziezy polskiej. | stad tez
w Syzyfowych pracach tak wiele materialu autobiograficznego. Odnaj-
dujemy go w licznych zdarzeniach z miodzienczego zycia Borowicza,
w niektdérych przezyciach Radka, w obrazie stancji ,Przepibérzycy”,
w przezwisku ,Kawka“ nadanym Paluszkiewiczowi i w wielu innych
obrazach przedstawionych w utworze. Jednoczesnie wszystko to dzieje sie
na tle zycia spoteczenstwa polskiego w latach 1870—80 w zaborze carskim.
Scidle moéwiac, Syzyfowe prace sg powiescig o Kielcach i o ziemi kieleckiej.
Ludzie i zdarzenia w okolicach Klerykowa-Kielc i w samym mieScie to
obraz 6wczesnego spoteczenstwa. Wszystko to w sumie wpltywa na szero-
koS¢ przedstawionego obrazu i decyduje o jego wymowie ideologiczne;j.

Zeromski cate swe zycie i calg dziatalno$¢ pisarska poswiecit sprawie
ukochanej ojczyzny, jej przysziosci narodowo-spotecznej, jej wyzwoleniu
spod ucisku zaborcow. | cho¢ ,najwiekszy z czujgcych” wielokrotnie nie
ustrzegt sie btedéw i pomyitek, twdrczos¢ jego po dzis dzienh jest Swiadec-
twem gitebokiego patriotyzmu, wyrazem czujnosci sumienia pisarza anga-
Zujgcego swa twoérczos¢ w walce o realizacje wielkich idealéw postepu
'W zyciu spoteczno-narodowym.

_w Syzyfowych pracach, powiesci zamykajgcej jakby pierwszy okres
worczosci miodego pisarza, te znamiona postawy ideowej Zeromskiego
Wystapily ze szczeg6lng wyrazistoscia.

Okres szkolnego zycia Zeromskiego to lata wyjatkowo trudne dla
narodu. Powstanie styczniowe upadto, w zaborze rosyjskim, w tzw.
rélestwie, nastgpily represje stosowane przez carat, wzmogt sie ucisk
narodowy i akcja rusyfikatorska. Zamknieto Szkote Gtowng w Warszawie,
wydano dla szkdt nowe podreczniki, przedstawiajgce w sposob fatszywy
1 szkalujgcy Polske i jej przeszios¢ narodowg. Ale to nie wszystko. Od
P°Qzatku roku szkolnego 1868/9 zarzgdzono w gimnazjach nauczanie
Abzyku rosyjskim przedmiotéw przyrodniczych i historycznych. 13 maja
pr.”~ r’ rozaz cesarski wprowadzit rosyjski jezyk wyktadowy dla reszty
cze miotéw szkolnych. Opracowano nowag ustawe szkolng, jednolitg dla
unnazjéw calego imperium. Po wprowadzeniu jej w zycie w r. 1871
unieto jezyk polski z lekcyj i w ogole ze szkoty.
nio ozmowa P° polsku w murach gimnazjum zostala oczywiscie zabro-
w Ma- Nad uczniami roztoczono Scistg opieke. Przerodzita sie ona od razu
crror, w stosowanie réznych kar az do wydalenia z ,wilczym biletem*,



a nawet aresztowania wilacznie. Rozwinieto akcje donosicielstwa i wy-
wiadu nauczycielskiego o uczniach.

W takiej to szkole uczyt sie Zeromski i w takiej szkole umiescit boha-
terow swej powiesci: Borowicza, Radka, Zygiera, ,Fige“-Waleckiego
i innych.

Uciskowi temu nie przeciwstawiato sie w tych latach spoteczerstwo
polskie w catej swej masie. Warstwy posiadajgce, obszarnicy i burzuazja,
nie wystepujg w zasadzie z protestem przeciwko tym gwaltom zastosowa-
nym przez rzady carskie. Nie tylko godza sie z istniejgcym stanem rzeczy,
ale wrecz zaczynajg go nawet otwarcie popiera¢. Gloszenie haset lojalizmu
i podporzadkowania sie zaborcy staje sie programem bogatej burzuazji
i wielkich obszarnikéw. Szczegdlnie w Krdélestwie burzuazja polska rezy-
gnuje bez zenady z idei walki o wyzwolenie narodowe. Szybki rozwoj ka-
pitalizmu, ponowne otwarcie granicy celnej z Rosjg, sprzyjajagce zbytowi
artykutéw przemystowych, decydujg o tej postawie burzuazji polskiej.
Dalsze lata przynosza postepujacy wzrost ugody z zaborcag, przy czym po-
wodem bezposrednio decydujgcym o pogtebianiu postawy lojalizmu i ser-
wilizmu tych grup spofeczehstwa polskiego w stosunku do caratu byt
rosngcy stopniowo ruch robotniczy na ziemiach Krolestwa, krzepniecie
jego sity w coraz to bardziej zacietej walce ze wszelkimi formami ucisku
politycznego i spoteczno-narodowego. Ostrze tej walki zwraca sie nie
tylko przeciwko zaborcy, godzi ono i w polskg burzuazje oraz w obszarnic-
two, Swiadomie utrzymujgce system ugody z caratem.

Ogodlng charakterystyke tego okresu odnajdujemy w Syzyfowych pra-
cach. Wiele sposréd centralnych o6wczesnie dla narodu polskiego zagad-
nien zostalo poddanych w tej powieséi dokladnej analizie. Na tle spotle-
czenstwa Klerykowa, w obrazie ludzi i zdarzeh wystepuje najwazniejszy
problem utworu: ksztaltowanie sie Swiadomosci narodowej i spolecznej
miodziezy polskiej i jej walka z rusyfikacjg carska.

Na tle ogromnego bogactwa szczegdtéw realistycznych ukazuje pisarz
zorganizowana, z gtebokim znawstwem psychologii mtodziezy prowadzong
przez szkote akcje rusyfikatorskg. Z jednej strony — przemyslany system
w oparciu o site i przemoc polityczng, caly aparat rusyfikatorski, z dru-
giej — garstka mtodziezy, moze i ulegajgca czasem wahaniom, ale w su-
mie nabywajgca doswiadczenia w swym poczatkowo czesto mato swiado-
mym oporze, dojrzewajaca w walce, w ogniu préb wznoszaca coraz to
wyzej swoj sztandar polskosci.

Ten bunt miodej duszy uczniowskiej jest ostry, w ,dorastaniu” coraz
bardziej $wiadomy. Pisat Zeromski w Dziennikach 24 X| 1882: ,Ha,
gtaskajg nas moskiewscy bracia... Profesor méwi¢ powinien po rosyjsku
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na lekcji (polskiego; przyp. mdj, W. S.) koniecznie. Gtéwng cze$¢ ma sta-
nowi¢ tlomaczenie — a podrzedng tylko literatura. Nedznicy, Szelmy. 1

Bunt wiec narastal, ale w buncie tym mtodziez polska byta czesto po-
zostawiona samej sobie, zdana na wiasne sity. Obraz spoteczenstwa klery-
kowskiego udowadnia to wyraznie. Wyrazicielami éwczesnych nastrojow
drobnomieszczanstwa klerykowskiego i zawodowej inteligencji miejscowej
sa w Syzyfowych pracach dwaj radcy, Grzebicki i Somonowicz.

Somonowicz twierdzi, ze ,rzad zawsze wie, co robi, i teraz wie ro6-
wniez, a nadto czyni, co do niego nalezy w takim porzadku rzeczy“ 2 Nie
uznaje on réwniez idei powszechnosci oswiaty, boi sie anarchii, skandalu.
Oczywiscie, chodzi tu o obawe przed rewolucjg socjalng. Grzebicki wspo-
mina ze tza rozczulenia w oku czasy Krdlestwa sprzed r. 1830, czasy rza-
dow Lubeckiego. Méwi do ,starej Przepiorzycy“: ,Uwierzy tez pani do-
brodziejka, ze do tej chwili tkwi mi w uchu, ale jak tkwil., marsz powitalny
na wjazd Najjasniejszego Pana, kiedy przyby¢ raczyt do Warszawy na
koronacje w roku panskim 1829...“ 3

Piszac o organizowaniu przez dyrekcje gimnazjum rosyjskiego teatru
amatorskiego w Klerykowi« autor tak charakteryzuje pokrétce spoteczen-
stwo Klerykowa: ,Z koniecznosci, a raczej dla kariery, musieli jg rowniez
wspomagac¢ »NadwiSlanie« piastujgcy jakiekolwiek wyzsze stanowiska.
Zywiot miejscowy okazat wobec tego wszystkiego, jak zwykle, absolutng
biernos¢. Ludzie tamtejsi przywykli do wszelkiego rodzaju dziwow tak
dalece, ze gdyby pewnego pieknego poranku skasowano zupetnie mowe
polskg, a zalecono moéwié¢, pisa¢ i mysle¢ po chinsku, nikogo by to nie
zdziwito." 4

Sg jeszcze dwie sceny w Syzyfowych pracach bardzo charakterysty-
czne dla obrazu niemocy, stuzalczosci i lojalizmu spoteczenstwa klerykow-
skiego. W jednej — ,stara Przepidérzyca“, ktérej ukochany syn zgina}
w powstaniu styczniowym, nie znajduje w sobie tyle silty charakteru,
aby przeszkodzi¢ Marcinkowi w poéjsciu na przedstawienie teatralne zor-
ganizowane przez wladze szkolne i przeciwstawi¢ sie antypatriotycznym
namowom do tego kroku gtoszonym przez Somonowicza. Druga — to obraz
samego przedstawienia, ktérego Borowicz byt widzem.

Ta ostra krytyka ugodowosci i antynarodowej postawy czesci spofe-
czenstwa znajduje swe pelne odzwierciedlenie nie tylko w Syzyfowych
Placach. Pisat Zeromski z okazji koronacji Aleksandra Il i zarzadzonych
w zwigzku z tym obchodow i uroczystosci w miastach calego imperium,

a wiec i w Kielcach, widzac ttumy mieszczan wylegte na ulice, by wzia¢
udziat w paradzie 28 V 1883 r.:

1 Stefan Zeromski, Dzienniki. Cz. |. Warszawa 1953. ,Czytelnik“, s. 101

Syzyfowe prace. Warszawa 1954. ,Czytelnik“, s. 73.
3 Tamze, s. 75.

4 Tamze, s. 140.



»~JuzZ ukoronowany. Skonczone wszystko. Bylem na paradzie i wow-
czas, gdy to wszystko bydito wyto: hurra! — ja mu zyczytem, zeby spucht,
skist, zdechl, zasmierdziat sie, zgnit..." 1

Takie bylo to spoleczenstwo-, ktére nie tylko ze nie ostrzegato mio-
dziezy, na co jest narazona, ale nawet jakby udzielato zgody na wszystkie
poczynania zaborcy. Nie mozna sie przeto dziwi¢, ze droga dojrzewania
owczesnego pokolenia nie byta tatwa. Uczniowie, pozbawieni opieki, zda-
ni na samych siebie, czesto ulegali wptywom szkoly. Droga do rusyfikacji
wowczas stata otworem.

Przypatrzmy sie kolejno postaciom bohaterow tej powiesci i sprobuj-
my uzasadni¢ powyzsze stwierdzenia.

Borowicz, dziecko szlacheckie, ukochane przez, rodzicéw, moze nawet
i rozpieszczone, z chwilg oddania go do szkoty w Owczarach wchodzi w no-
wy okres zycia, staje sie coraz bardziej samodzielny, chionie i przyswaja
sobie nowe spostrzezenia o otaczajgcym Swiecie, poniekad uczy sie zycia.

Na progu szkoly w Owczarach spotykajg sie i jednoczes$nie rozchodza
dwa wplywy otaczajgcego Swiata: oddzialywanie Srodowiska rodzinnego
i tradycji narodowych i dziatanie urzedowej szkoly. Te dwie silty beda
odtad ze sobg stale w kolizji, w stanie ostrej walki. | oto zycie szkolne
Borowicza ukazuje nam wyraznie te walke dwdch sit przeciwstawnych.

Marcinek widzi szkote wiejska, wstydzi sie, ze nic nie umie powie-
dzie¢ w urzedowym jezyku, obserwuje nedze dzieci chiopskich, ich niski
poziom rozwoju umystowego. Jednoczes$nie nudzi go to wszystko ogrom-
nie: i ten system nauczania, i ten jezyk, ktéry tak trudno trafia do umy-
stéw dzieci chlopskich, i wysitek nauczyciela, ktéry kazac uczniom Spie-
wac piesn rosyjska, usituje ich przekrzyczeé, gdyz dzieci Spiewajg piesn
polska.

Borowicz, po zdaniu do klasy wstepnej dzieki lekcjom pobranym
u p. Majewskiego, mimo znacznych postepéw w nauce nie nalezat do naj-
zdolniejszych uczniéw; zdobywanie wiedzy przychodzito mu dos¢ trudno,
zakres poznawania Swiata byt réwniez szczuply, charakter chtopca nie-
rowny i nieustalony. Lekkomy$lnos¢ i typowe dla uczniaka bisurmanstwo
zostaje jednak w pewnym momencie podwazone przezyciem kolegi Gumo-
wicza: ,Borowicz przestat sie Smia¢ i ze zmarszczonym czotem wcigz pa-
trzal na te {ze blyszczaca. Pochloneta ona jego uwage, pamie¢ i jakby
calg dusze. Pierwsze w zyciu wspotczucie drgneto w jego piersi.” 2

Gumowicz byt synem biednej akuszerki i zracji swego ,niskiego uro-
dzenia“ byt poniewierany przez kolegow. Byto to dla Marcinka pierwsze

1 Dzienniki. Cz. I, s. 171
2 Syzyfowe prace, s. 88.



ocknienie w tej atmosferze ogodlnej tepoty i bezuczuciowosci. Drugim,
0 wiele silniejszym przezyciem stal sie wyjazd do domu na Zielone Swiatki.
1tu znowu chwilowo zwyciezyt dom, Swiat gor, laséw, tradycji i nastroju
rodzinnego. Zeromski z ogromnym mistrzostwem przedstawia przezycie
dziecka i jego stosunek do matki w czasie jazdy do domu. Przezycie to
ukazane jest na tle ukochanej przez autora przyrody stron rodzinnych.
Mato jest w naszej literaturze tak wykonczonych, doskonalych obrazéw
mitosci matki i syna, bogactwa uczu¢, gtebokiego liryzmu w odzwiercie-
dleniu stanéw uczuciowych. Plastycznos¢ opisu przyrody, jej stanu, jej
kojacego oddziatywania na cztowieka gteboko wzrusza:

.Na niebie rozprysty sie gwiazdy w niewystowionym ich mndstwie
i przepychu [...]

Z traw szerzyly sie zapachy dojrzewajgcych kwiatow, od rzeki pocia-
gat wilgotny, mocny i mity odor rokit i wikliny.

A wody wcigz szeptaty...

[=m Ziemskie troski, codzienne znoje, interesy i matostki ustgpity na
chwile i matka Marcinka o wielu rzeczach i sprawach niemal zapomnia-
nych myslata, myslata...

W pewnym miejscu przejezdzato sie w bréd rzeczulke. Wkroczywszy
do wody konie natychmiast zatrzymaty sie, schylity tby i jety glosno zio-
Pa¢ wode.

Marcinek potozyt glowe na kolanach matki i przycisngwszy usta do
tei rgk spracowanych szepnat:

Mamusiu, jak to dobrze, ze mama po mnie przyjechata... tak sobie
jedziemy razem... To dopiero dobrze...
Gtladzita pieszczotliwie jego wiosy i schylajac sie, w sekrecie nie wie-
dzie¢ przed kim, szepneta mu do ucha:
Bedziesz zawsze kochat swojg matke, zawsze a zawsze?
Stodkie tzy padajgce wielkimi kroplami z oczu chiopca zastgpity jej
wyrazy odpowiedzi.“ 3
Tak pisa¢ o mitosci matczynej, o ,kraju lat dziecinnych” moze jedynie
en> kto tak silnie jak Zeromski sam to przezywal. W liscie Ze-
romskiego do narzeczonej, pisanym w Zakopanem 21 V 1892 r.2 powraca
wspomnienie przeszioéci, ozywa obraz jazdy do domu na Zielone Swieta,
raz utrwalony z kolei w Syzyfowych pracach. Z listu tego przebija
ogromna mito$¢ do stron rodzinnych, jest on gtebokim holdem ztozonym
Przez pisarza pamieci ukochanej matki. Zawiera silne akcenty spoteczne.

Marcinek jednak tych spraw jeszcze nie rozumial, poczatkowo nie

g'Tamze, S. 94—05.

Prace. "nudrl .Zerom*ki, List do narzeczonej. (W: S Zeromski, Syzyfowe
Objasnienia i przypisy. Warszawa 1930. Wielka Biblioteka, s. 101—102).



odczut nawet Smierci matki, zrozumienie tego faktu nastgpito dopiero
znacznie pdézniej. Chlopiec, ktérym zapracowany ojciec mato sie mogt
zajmowac, stat sie po Smierci matki nie tylko bardziej samotny, ale i —
samodzielniejszy. Wptyw domu malat, zwiekszat sie wptyw szkoty.

Nieciekawa przyjazh z Wilczkiem, psoty i figle wyczyniane Ozier-
skiemu, talenty rusyfikatorskie profesora Nogackiego, o ktorym pisze
autor, ze ,$>yto co$s w wykladzie p. Nogackiego, co zmuszato chtopcow do
myslenia po rosyjsku“ 1, niewlasciwe towarzystwo na stancji u ,Prze-
pidrzycy“, raczej bezmysiny tryb zycia w czasie wakacji, a nade wszystko
zmiany w systemie szkolnym i w samej dyrekcji gimnazjum oddalaty go
coraz bardziej od atmosfery lat dzieciecych.

Tymczasem nowa dyrekcja gimnazjum: dyrektor Kriestoobriadnikow
i inspektor Zabielskij, zastosowata nowe metody rusyfikacyjne, jak np.
dzialanie typu policyjno-Sledczego, organizacja rosyjskiego teatru amator-
skiego, koétko literackie dla wspdlnego czytania utwordw rosyjskich itd.

W powiesci Syzyfowe prace Zeromski z calg ostroscig ukazuje te
zmiany, zaszle juz po r. 1871. Z gteboka ironig i sarkazmem pisze o kiero-
whnictwie gimnazjum: ,Byli to patrioci [...] w szerszym stylu, totez baczne
oko zwrécone trzymali na miasto, na okolice miasta, na gubernie i w ogdle
na kraj. Praca ich miata dwa niejako tozyska. Po pierwsze, mieli oni na
celu wzmocnienie tetna zycia »ludzi russkich« w miescie Klerykowie, po
wtdre, mieli na celu odpolszczenie tak zwanych Polakéw.” 2

¢

PowiedzieliSmy wyzej o walce dwdch sit, walce, ktdrg nam rysuje
pisarz juz w pierwszym rozdziale powiesci. W Swietle podanych faktéw
walka nabrata ostrosci, stala sie juz bezpardonowa. Miodziez klerykowska
jednak, opuszczona przez spoteczenstwo miasta, zaczyna wyraznie podda-
wac sie wptywom rusyfikacyjnym.

Dalsze dzieje Borowicza sag jaskrawym tego przykladem. Pierwsza,
a po niej nastepne wizyty u inspektora Zabielskiego, obecno$¢ w teatrze,
czytanie pism szkalujacych dzieje narodowe Polski, ugodowa postawa
wobec dyrekcji w sprawie incydentu nauczyciela historii Kostriulewa
z ,Figg“-Wateckim — Swiadczy o owej niedojrzatoSci moralnej, stabo roz-
winietym uswiadomieniu narodowym Marcinka, wéwczas — juz ucznia
klasy siodmej. Ale nie tylko Borowicz przezywa trudny okres. Depra-
wuja sie i inne stabe i mniej odporne charaktery wielu sposrdd jego kole-
gow. Patrzg na to nauczyciele-Polacy — ale milczg i nie dajg chlopcom
zadnej pomocy. Milczenie wychowawcéw-Polakow jest dopetnieniem
obrazu drog sprzyjajacych rusyfikacji. Wstrzgsajgcy w swej niemocy
obraz takiego milczenia Polakéw znajdujemy w Dziennikach. W r. 1885
Zeromski pisze o inspektorze egzaminujgcym z jezyka rosyjskiego:

1 Syzyfowe prace, s. 110.
* Tamze, s. 139— 140.
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»~Jest to Moskal najgorszego gatunku, bo panslawista, co dato sie uczuc
w .jego odczycie podczas pamietnej uroczystosci Cyryla i Metodego.” 1

Zaraz dalej czytamy i o nauczycielach polskich: ,Wobec portretu
Soltyka $piewano woéwczas hymn: Boze, cesarza chron... Siemiradzki za-
ciskat piesci, Bem patrzat szklanym wzrokiem, Rybarski czerwienit sie,
prefekt byt uroczysty, dumny, kamienny, gromadka nasza stuchata ze spu-
szczonymi glowami, a stare portrety poteg polskich milczaly... Ej, boliz
serce, boli...* 2

Miodziezy Klerykowa potrzebne bylo przezycie tej miary, jakie opi-
suje Zeromski w swych Dziennikach. Potrzebne, a witasciwie konieczne
byto, wsréd ogdlnego marazmu, biernosci spoteczenstwa — do rozbudze-
nia na nowo uczu¢ patriotycznych. Moment taki nastgpit. Marcinek, jak
i inni, ocknat sie, i to juz po raz trzeci. Drugie ockniecie nastgpito wow-
czas, gdy wstawiat sie za Radkiem do inspektora Zabielskiego. Trzecie
byto jakby nagtym ol$nieniem, poczuciem wstydu i upokorzenia, iz mozna
o sprawach narodowych zapomniec.

Przetom ten u Marcinka nastgpit w sposob bardzo gwattowny. Po pa-
mietnej lekcji polskiego, dzieki niej — stat sie innym cztowiekiem. Jego
koledzy — réwniez.

Postawe catej 6wczesnej miodziezy, formujacg sie po tych wydarze-
niach, wyraza historia o szpiegujacym uczniow Majewskim, ktérego Marcin
obrzuca btotem, jednoczes$nie szepcac do siebie:

» Masz, psie, masz, draniu! Masz— za teatr, masz za inspektor-
skie zebrania, masz za literature! Ty$S mnie chciat do siebie podobnym...
Masz, renegacie, masz, szpiegu, masz, szpiegu!3

Jednak 6w przelom, ktory nastgpit wowczas w zyciu i charakterze

orowicza, nie byt jego zastugg. Skad to on, chwiejny i raczej kompromi-
s°wy, zdobywa sie nagle na tak rézng od dotychczasowej postawe i dla-
czego pojdzie juz drogg patriotyzmu, nie ulegnie zakusom wiladz szkol-
nych? otéz przemiany, ktore nastgpity u Marcinka, sg $cisle zalezne od
U azanych przez autora ukrytych dotad ,rezerw patriotycznych”. Postu-
2ylo to silniejszego uwydatnienia zasadniczych probleméw utworu, do
wskazania na inne, réwnie wazne postacie, z jednoczesnym okresleniem ich
ro i w dokonujagcym sie ,przetomie”. Ma to swojg wymowe i w kompozy-
cji powiesci. W tym czasie, kiedy Marcin Borowicz staje sie ,czestym i pra-
Wle statym gosciem inspektora Zabielskiego“ \ zakurzong szosg w strone
erykowa wedruje w nieznosnym upale b. uczen Pyrzogtowskiego Rro-
gimnazjum, chilopski syn Jedru$ Radek.
d 1lotdéz wtasnie, w rzeczywistosci i w uktadzie kompozycyjnym powiesci,
-~~-a_ " COwa * szkolna szlachcica Borowicza styka sie z drogag chto-
1 Dzienniki. Cz. I, s. 267.
2 Tamze, s. 268.

Syzyfowe prace, s. 217.
4 Tamze, s. 146.



nat w tej scenie przenikanie mysli socjalistycznej do srodowisk miodziezy
w innych, poza Warszawg lezgcych miastach Polski. W dokumentach
szkoty kieleckiej zachowaly sie Slady tego wptywu. W r. 1892 znaleziono
u ucznia Jakuba Zarzyckiego ,kajet z jedenastoma wierszami polskimi
tresci rewolucyjnej“\ w r. 1895 wydalono ze szkoly ucznia Wiadystawa
Szajbo, u ktorego znaleziono ksigzke pt. Wyboér poezji dla robotnikow.

W czasach wspotczesnych autorowi Syzyfowych prac przenikanie idei
socjalistycznych do $rodowiska kieleckiego byto na pewno stabsze. Nie
trudno uzasadni¢ to stwierdzenie. Kielce do r. 1885 nie mialy potgczenia
kolejowego z Warszawa, Kielecczyzna byta terenem zacofanym, jesli cho-
dzi o rozw6j gospodarki, klasa robotnicza na tym terenie byfa nieliczna
i zapewne jeszcze nie zorganizowana. Wystepujacy do walki ruch robo-
tniczy nie mogt jeszcze nawigzac tacznosci z ta czescig kraju. Przenikanie
idei musiano jednak nastepowaé, jesli Zeromski notuje w swym pamietni-
ku w r. 1883, méwigc o rozpoczeciu nowej powiesci: ,Wyprowadze tam
ubdstwiang mojg idee — socjalizm w catej petni“.2 Powiesci tej nie zna-
my, nie dochowala sie do naszych czasow, ale notatki w Dziennikach, szcze-
gOlnie w r. 1885, jak np.: ,ide z czerwong czapka na gtowie coraz dalej!* 3
,wzrasta we mnie z dniem kazdym demokracja..." 4 $wiadczg o zaintereso-
waniu ucznia szkoly kieleckiej tymi zagadnieniami. Oczywiscie nie nalezy
przecenia¢ tych notatek miodzienczych — dalsza tworczo$é Zeromskiego
wykazata, ze autor Przedwiosnia miat wiele trudnosci i oporéw w przyje-
ciu petnej ideologii rewolucyjnego proletariatu. W kazdym razie w latach
szkolnych, stykajgc sie bezposrednio ze sprawag chiopska, na to zagadnie-
nie zwraca szczegolng uwage. Pisze sam autor: ,Ukladatem nieskonczone
i oczywiscie zle zbudowane powiesci o chtopie Marku z Krajna, co w po-
wstaniu wtasng swojg partia dowodzit, i wyciggatem epos o przekletym
i wykletym zdrajcy z tejze wsi — Janicu — co za wydanie spisku Scie-
giennego — chwaly naszych czarnych laséw — ordery, pie¢ kolonii w na-
grode otrzymat..." 5

Niewatpliwie ztego tez wzgledu scena zebrania na ,Goérce" wskazuje
na kontynuacje tradycji wolnosciowych, powstanczych, ale juz w zmie-
nionych warunkach walki narodowo-spotecznej. Walka ta musi zaczerpna¢
sity z ruchu robotniczego. Droga ta pdjdzie Radek, Zygier, wspomoga ich
reprezentanci postepowych k6t mtodziezy, wywodzacy sie sposréd szeregow
zdeklasowanej szlachty, jak Borowicz, przedstawiciele miodego pokolenia
drobnomieszczanskiego, jak ,Figa“-Watecki.

Na tle tych stwierdzen nietrudno juz zrozumie¢ sens zakonczenia po-
wiesci. Réznie dotad interpretowano wymowe owego uscisku dtoni Borowi-

1 Ksiega pamigtkowa Kielczan. Warszawa 1925.
* Dzienniki. Cz. I, s. 142.

3 Tamze, s. 265.

4 Tamze, s. 261

5stefan Zeromski, Puszcza jodtowa.
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cza i Radka. Wedtug najbardziej nawet ostroznych interpretacji Borowicz
w tej scenie ponosi kleske.1Wydaje mi sig, ze tu o zadnej klesce nie moze
by¢ mowy. Sprawa narodowo-spoteczna zetkneta sie po prostu w pewnym
momencie ze sprawg uczu¢ mitosnych. Poniewaz obiektem mitoSci Boro-
wicza stata sie panna Anna Stogowska, popularnie zwang ,Birutg”, osoba
nieprzystepna, surowa, wychowana mimo wzglednego dobrobytu w twar-
dej szkole zycia, jednoczesnie bardzo przystojna, musiato dojs¢ do jakichs
powikfah. Marcin, cho¢ nie znat jej osobiscie, spotykat dos¢ czesto, a mitos¢
jego wzmogta sie po przeczytaniu czterowiersza wpisanego przez ,Birute”
do sztambucha ktorej$ z kolezanek. Czterowiersz ten byt wyjety z popular-
nego wiersza postepowego poety polskiego, padiego na polu bitwy w po-
wstaniu styczniowym, Mieczystawa Romanowskiego. Z tego trzyzwrotko-
wego wiersza ,Biruta“ wybrata fragment najbardziej ostry w swej wy-
mowie narodowo-spoteczne;.

Smutne rozwianie sie rojen pierwszej i czystej mitosci Marcina znaj-
duje swoj epilog w zakonczeniu powiesci. Nie mozna jednak doszukiwac
sie tu kleski jego patriotyzmu czy tez — woli dziatania. Marcin przeprowa-
dza przeciez rozmowe z radcg Somonowiczem na chwile przed ostatnig
sceng w parku. W rozmowie tej krytykuje spoleczenstwo, ktére nie daje
zadnej pomocy opierajgcej sie naciskowi rusyfikacyjnemu miodziezy. Boro-
wicz moéwi: ,Ja nie patrzytem ani na rewolucje, ani na powstanie, ale prze-
ciez to nie racja, zebym nie miat prawa czu¢ ucisku, mysle¢ o nim i opiera¢
mu ze wszystkich sit moich..." 2 Po wyjsciu od Somonowicza, dowie-
dziawszy sie o wyjezdzie Biruty, usiadt Borowicz w parku ,na swym miej-
scu i zmartwiatymi oczyma przygladat sie tawce sasiedniej*, na ktorej sia-
dywata zawsze ukochana. | gdy jeszcze raz z bolescig odczytywat zapisane
Przez Birute stowa Romanowskiego, ogarneta go w bélu i tesknocie za nig
chwila zwatpienia w szanse wysitkbw miodziezy na tle spoteczenstwa zito-
zonego z takich Somonowiczéw. Myslat ... Toz to jest pomoc udzielona
miodosci przez wiek i rozum dojrzaty? Nic, tylko ms$ciwe, obludne
a umysine tganie, gdzie sie da, podstawienie nogi, zebys upadt i zebys sie
rozbit. A ty wierzysz, ze wykujem lemiesze z pataszy skrwawionych...” 3

A wiec nawet w chwili gtebokiej rozterki i smutku mys$l Marcina nie
odbiega od sprawy narodowej. O klesce Borowicza nie ma tu mowy. Au-
tor ukazatl jednak moment zwatpienia u Borowicza, aby jeszcze raz silnie
zaakcentowa¢ swdj stosunek do sprawy wyzwolenia narodu.

Ale jako odpowiedZ na jego zwatpienia i bolesne pytania staje przy
orowiczu ,szerokoramienny, chudy i $niady chitop® — Andrzej Radek.
a z ,zelaza wykuta diton“, sita, updr i nieugiety charakter syna dwor-
lego rataja dowodza, ze zwyciestwo idei walki narodowo-wyzwolehczej

* Por- Postowie do wydania Syzyfowych prac, Warszawa 1954. ,Czytelnik“, s. 265.
Syzyfowe prace, s. 236.
* Tamze, s. 239.

15



pa — Andrzeja Radka. W charakterystyce dalszej, bezposredniej i posred-
niej, tej postaci odnajdujemy peilne uzasadnienie dla drugiego tytutu po-
wiesci, tak jak przetom dokonany w sercach i umystach mlodziezy po pa-
mietnej lekcji jezyka polskiego w siodmej klasie uzasadnia pierwszy tytut
tego utworu. Warto tu przypomnie¢ o ,wydaniu cenzuralnym*“ utworu
z r. 1910. — pod wiasciwym nazwiskiem autora i pod innym nieco ty-
tutem: Andrzej Radek — czyli Syzyfowe prace. Wydanie to przygotowy-
wat do druku sam autor, a wiec zmieniony tytut akcentowat te sprawe,
ktéra stawata sie po rewolucji 1905 r. coraz bardziej aktualna. Sprawg tg
byta dalsza perspektywa walki o wyzwolenie narodowe i spoleczne.

¢

Wspominalem juz poprzednio, ze w licie z r. 1892, nawracajgcym do
wspomnien lat dziecinnych, Zeromski zaakcentowat i sprawy spoteczne.
Wystgpig one niejednokrotnie w Dziennikach z lat kieleckich, jak i w to-
mikach pozZniejszych, zwlaszcza w przedstawianiu wrazen z wizyt po
dworach lub z lat guwernerki.

Pisze autor pod datg 21 VII 1887:

,Caly dzien zajeci byliSmy wyptatg robotnikéw. Boze mdj — jaki ten
lud biedny! Zarobi pare zilotych przez tydzien caly i czeka¢ musi godzi-
nami, z odkrytg gtowa stojac pod panskimi wrotami, milcze¢ — gdy panicz
lub rzadca bezczesci trywialnym jezykiem najswietsze jego prawa i uczu-
cia. Posepna rzecz jest ta siwa siermiega... Nieraz zabieram glos i staje
w postaci trybuna.” 1

Dlatego tez sprawie chiopskiej Zeromski poswieca duzo miejsca
w Syzyfowych pracach. Ukazuje tam nedze wsi Gawronki: ,W cate] wsi
ani jeden gospodarz nie miat nie tylko szkapy, ale nawet Zrebiecia" 2
a biedny kolonista Lejba Koniecpolski ,posiadat tylko dwie brodate
kozy“ 3 Tej nedzy, jak na urggowisko, przeciwstawiony jest bogaty chtop
Scubiota ze wsi Bukowiec, ktéry prowadzi typowo kapitalistyczng polityke
w stosunku do chtopow, wyzyskujac ich niemitosiernie. Ten obraz rozwar-
stwienia klasowego wewnatrz wsi: z jednej strony wyzyskiwacz, bogaty
chtop, a z drugiej — biedny i wyzyskiwany chtop, szukajgcy ucieczki od
swej nedzy w corocznej wedrowce ,na bandos, w pszenne kraje* — jest
oczywistym dowodem wnikliwego spojrzenia pisarza na sprawy wsi, wy-
razeniem jego stosunku do tego zagadnienia. Nie poprzestat pisarz jednak
tylko na tym, cho¢ przedstawiony obraz ukazuje formujgcy sie w kapita-
lizmie generalny konflikt w tonie samej wsi. Ukazat droge dziecka wiej-
skiego do o$wiaty, droge trudng w tych czasach. ,Zyciorys Jedrzeja Radka

1 Dzienniki. Cz. Il, s. 296.
* Syzyfowe prace, s. 126.
3 Tamze, s. 127.



krétki byt i pospolity* 1— pisze Zeromski. Fornalski syn, urodzit sie i wy-
chowat w czworakach dworskich. Bieda i we wsi Pajeczyn Dolny byta
zjawiskiem powszechnym. Autor z wielka znajomoscig psychiki dziecka
ukazat powolny rozwdj umystu syna chiopskiego, bedgcego zrazu zabawka
dla paniczéw ze dworu i nawet dla samej dziedziczki. Rozwo0j swoéj Radek
zawdzieczat przede wszystkim Antoniemu Paluszkiewiczowi-Kawce, gu-
wernerowi we dworze. Znalazt on droge do duszy Radka, nauczyt go czy-
taC i pisa¢, rozbudzit w nim tesknote do posiadania tej nauki, co ,jest jak
niezmierne morze“. Przemiany Andrzeja sg coraz bardziej wyraziste,
coraz silniej uwydatnia sie twarda wola chlopca, ktéry ,nie na ksiedza ani
oficera“, ale wyzej siega. Wole te podtrzymuje niedola wsi rodzinnej.
Paluszkiewicz-Kawka, materialista reprezentujacy postepowe tradycje
rriysli pozytywistycznej, umozliwia Radkowi ksztalcenie sie w progimna-
zjum. Poswieca na ten cel wszystkie swe oszczednosci. Smieré schorowa-
nego korepetytora nie zachwiata postanowienia Radka.

Dzieje Radka w Klerykowie to obraz dalszego jego rozwoju, to na tle
biedy, szykan znoszonych z powodu pochodzenia spotecznego coraz to sil-
niejsze ksztattowanie sie jego $wiadomosci narodowej i spotecznej. Radek
przez trzy lata samotnosci przeczytat wszystko, co znalazt wyrzucone w kat
przez swego chlebodawce Ptoniewicza. | dlatego tez, gdy pod wplywem
Zygiera organizuje sie kétko miodziezy patriotycznej, na ,Gorce* u Gon-
tam, Radek przeczytane przez siebie dzieta Mickiewicza, Stowackiego i in.
pozycza kolegom.

I tu znowu wracamy do sprawy rusyfikacji. Radek nie poddat sie jej,
nie miat okreséw wahan, byt nawet bardziej oczytany od swych kolegdéw.
Ten chlopski syn zaprzyjaZznia sie z Zygierem. Wilasnie — z Zygierem.

Zygier, 6w ,ptaszek”, wyrzucony ze szkoly w Warszawie ,za niebla-
9onadioznost*, ogromnie oczytany, dziwnie opanowany i spokojny, chto-
piec o pieknym, silnym charakterze — to jeszcze jedna postaé, na ktdrg
zwrécit uwage Zeromski charakteryzujac éwczesne pokolenie mtodziezy.
Ten dziwny i tajemniczy troche przybysz z Warszawy stat sie przywddca
miodziezy klerykowskiej, organizatorem zbiorowego protestu przeciw ucis-
kowi caratu. Ale Zeromski walki narodowo-wyzwoleAczej nie oddzielat
°d sprawy spotecznej narodu polskiego. | dlatego scena na ,Gorce” u Gon-
tali ma swa niestychanie wazng wymowe ideowa. Zygier prawdopodobnie
zetknat sie w Warszawie z myslg socjalistyczng i nie okreslong blizej, cho¢
Przeczuwang droge swiadomosci spotecznej Radka — jako socjalisty uzu-
pelnia niejasno wyrazong myslg taktyczng. Swiadczy o tym scena, gdy
Radek $piewa rewolucyjna piesn robotnicza: ,Mtoty w dion, kujmy

ren...", ktérej ogét zebranych nie rozumie, Zygier jednak — jak pisze
eromski .rzucit sie ku niemu, potrzasnat go za ramie i rozkazujgcym
grosem zawotat: Radek, badz'cicho.* 2 Niewatpliwie Zetomski ukazaé prag-

1 Tamze, s. 149.
* Tamze, s. 219.
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i spotecznej jest pewne i oczywiste. Ten akcent optymizmu to jakby spo-
sob okre$lenia przez pisarza perspektyw tej walki o wolno$¢, ktorej nie
wyobrazat sobie bez udziatu chlopstwa, ale chlopstwa na miare Radka:
odwieconego, ozywionego ideg proletariacka.

*

Zeromski, jak to juz wskazatem, w swej wczesnej tworczosci ktadi
nacisk na sprawe chtopska. Powie$¢ Syzyfowe prace to jednak jakby ,krok
naprzéd“ w bliskiej dla autora Sitaczki i Zmierzchu sprawie ludu.

Zeromski, ktory jeszcze jako miody uczen pisat ze smutkiem w r. 1885:
,Chtop zdejmuje czapke, bo »pan« jedzie. Dwadziescia lat temu juz Spie-
wano: »Precz z tytutami — ksigze i panl« — znaczy to tyle, co respublika...
Daleko tobie do respubliki, kraju mdj! Trzeba by wiekdéw, by nauczyé
wszystkie dzieci tej ziemi, ze sag rownymi mi. ze nie ma pierworodnych i pa-
sierbéw.” 1 W dwanascie lat p6zniej, w Syzyfowych pracach zebrane
obserwacje na temat doli ludu przedstawia pisarz znacznie silniej i bar-
dziej wyraziscie. Ukazujgc konflikty wewnagtrz gromady wiejskiej, jej
podziat klasowy, w obrazie drogi Radka zapowiadajgc jego przewidywane
dojécie do ideologii socjalistycznej — poszedt Zeromski w swych kryte-
riach pisarskich znacznie dalej niz wspodfczesni mu, jeszcze dziatajacy
wielcy pisarze realizmu krytycznego. Przeciez Syzyfowe prace, biorgc pod
uwage wydanie ksigzkowe, ukazaly sie zaledwie siedem lat po Lalce
Prusal

W okresie zatamania sie ideologii pozytywistycznej, w dobie przecho-
dzenia jej na stuzbe kapitalizmu mtody pisarz nie tylko, ze poswiecit swa
ksigzke problemowi narodowo-wyzwolenczemu, ale jednoczesnie w wielu
obrazach odstonit zycie prawdziwej wsi polskiej w okresie rozkwitu kapi-
talizmu.

Na tle tych stwierdzeh wartosci poznawcze powiesci okazujg sie bar-
dzo duze.

J. Z. Jakubowski w swej pracy o Zeromskim traktuje Syzyfowe prace
— ,jako synteze ideologiczno-artystyczna catej wczesnej tworczosci Ze-
romskiego." 2

Te nie budzaca zadnej watpliwosci teze warto jeszcze kréciutko wy-
jasnié. Przypomnijmy sobie wczesne nowele i opowiadania Zeromskiego.
W Zmierzchu znajdujemy obraz twardej eksploatacji bezrolnego chiopa
pracujgcego przy torfie, w Zapomnieniu — przejmujacy obraz doli chtopa
»,na dwoch morgach”, w Sitaczce — bezskuteczne porywy Stasi Bozowskiej,
w Mogile — pozytywnych bohateréw w chtopach i radykalnych inteligen-

1 Dzienniki. Cz. I, s. 306.

alJ. Z. Jakubowski, Weczesna tworczos¢ Zeromskiego. (W\ Stefan Zerom-
ski. IBL. Warszawa 1951, s. 107).
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tach. W Syzyfowych pracach wszystkie te obserwacije i stwierdzenia auto-
ra sg spotegowane. Obraz wsi jest bardziej wnikliwy, ukazujacy jej roz-
warstwienie wewnatrzklasowe, chlop w osobie Radka przedstawiony jest
jako przyszty dziatacz ruchu robotniczego, Paiuszkiewicz-Kawka, mimo
ze przypomina chwilami ,Stasie darwinistke“, osigga jednak sukcesy,

gdyz wychowuje przysziego bpjownika o zwyciestwo sprawy narodowo-
spoteczne;j.

Mato tego, pamietajmy, ze chlop w powiesci zjawia sie od razu, nie
dopiero w obrazie Gawronek, a pézniej w dziejach Radka. Chiop wyste-
puje juz w scenie z Jaczmieniewem — jako typowe przedstawienie czyn-
nego oporu przeciw rusyfikacji. Chyba nie trzeba tez uzasadnia¢ waznosci
postawy matek-chlopek z Owczar dla ogélnej, przewidywanej przez nas

koncepcji Syzyfowych prac, oczywiscie rowniez i dla samej kompozyciji
utworu.

Sumujemy nasze stwierdzenia: Zeromski ukazat ksztaltowanie sie
Swiadomosci narodowo-spotecznej miodziezy w walce z rusyfikacjg, uka-
zat bohateréw tej walki, wyeksponowat przede wszystkim bohatera chiop-
skiego (Radka), dalej, przedstawit bohatera — radykalnego inteligenta
(Zygiera), dalej — innych (Borowicz, Watecki), zaakcentowat perspektywy
walki w oparciu o ruch robotniczy, dat Swietng, bardzo trafng charaktery-
styke spofeczenstwa miejskiego; szlachte w zasadzie pozostawit na uboczu,
uie przyznajac jej, jako klasie pasozytniczej, zadnej decydujacej roli w roz-
grywce o przyszte losy narodu. Borowicza przecie w ostatnich latach
szkolnych wigza z tym Srodowiskiem bardzo stabe wezly. Jego przyjaciele
to. Radek, Zygier, Watecki. To odchodzenie Zeromskiego od opiséw zwia-
zanych z zyciem dworu jest bardzo charakterystyczne i znamienne na tle
Jogo pamietnikéw. Opisy sa, gdyz ,kondycje" pisarza trwaly jeszcze spory

res czasu po wyjezdzie z Kielc, ale charakter opisu z kazdym rokiem
nabiera coraz wiekszych, coraz bardziej ostrych akcentéw krytyki. Juz
w r- 1884 zapisat miody Zeromski w swym dzienniczku: ,Rano idziemy
z Ignasiem na polowanie. Dzien mrozny, jasny. Dokota widac¢ ze trzy-
ziesci folwarkow, aw oddali Sandomierz. Jestem calg duszg szlachcicem.
orywa mnie prad, sréd ktérego zyje i ptyne. Szat to chwilowy. Za lat
Piecdziesiat, a moze wczes$niej, nie bedzie i tu ani dymu, ani popiotu ze
zachty“' w roku 1888 przebywajac w Kurozwekach notuje z pasja:
»Doczeka sie jasnie pan gatezi“.2

Tak miody pisarz pojat réwniez perspektywy przysziosci w Syzyfo-
JJych pracach, tak widzial te sprawy w wiele lat pdzniej, cho¢ do kohca
zycia zachowat swe wiasne, niekoniecznie stuszne stanowisko w sprawie

A 1i konstrukcji ustrojowej panstwa proletariackiego.

‘ Sienniki. Cz. I, s. 223.
2 Tamze. Cz. Il (w druku).
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Ukazujac tak silnie antagonistyczny charakter zycia i dziatania grup
i Srodowisk spotecznych, a jednoczesnie rozszerzajgc znacznie poznawcze
horyzonty swych wczesnych opowiadan i nowel w powiesci Syzyfowe pra-
ce, Zeromski dat owa ,synteze ideologiczno-artystycznag®, co tak silnie pod-
kreSla J. Z. Jakubowski.

Jeszcze kilka uwag na temat drugiej czesci cytowanego wyzej stwier-
dzenia. Na czym polega owa synteza artystyczna wczesnej twoOrczosci
Zeromskiego?

Odpowiedz na to pytanie jest nader ziozona. Pamietamy nowele i opo-
wiadania pisarza z tego okresu. Stawiamy je na réwni z najcelniejszymi
utworami tego gatunku Prusa, Sienkiewicza, cenimy wyzej niz — Orzesz-
kowej, Konopnickiej, zaliczamy je do szczytowych osiggnie¢ nowelistyki
polskiej. Wspoiczesni nie potrafili zdoby¢ sie od razu na dojrzaty sad,
fidyz ,Sitaczka nie miata szczescia. Kurier Codzienny, wydawany przez
L. Grendyszynskiego i Al. Swietochowskiego, po przeczytaniu zwrdcit jg
jako utwor nieudolny i zupetnie nie nadajgcy sie do druku. W Wedrowcu
Artura Gruszeckiegolten sam los spotyka Zapomnienie i inne nowele." 1
Wspomina i Zeromski o tych trudach pisarskich w swych Dziennikach.
Natomiast Syzyfowe prace od razu zdobyty uznanie i rozglos, dalsze wy-
dania nastepowaly szybko jedno po drugim. 2

Niewatpliwie znacznag role odegrat tu temat powiesci, moze i atmo-
sfera okresu. Nowele i opowiadania nie byly wygodne dla dzialaczy
.pseudo-postepowego“ Glosu, nie odpowiadaty tez i innym pismom, oba-
wiajacym sie zbyt ostrych obrazéw krytyki spolecznej struktury kapita-
listycznego spoteczenstwa polskiego. Nie byty ani ,Judomanhskie”, ani
,solidarystyczne" 3 W Syzyfowych pracach nie dostrzezono tego niebez-
pieczenstwa i nie mozna sie nawet dziwi¢ krytyce burzuazyjnej, kiedy
jeszcze w Polsce Ludowej oceniano uscisk dtoni Borowicza i Radka jako
wyraz... solidaryzmu spotecznego! Dzi§ Dzienniki mowia nam prawde
0 6éwczesnym dojrzewaniu Zeromskiego i o Syzyfowych pracach.

Juz Jampolski powiedziat, ze jest to ,powie$s¢ ogromnej wartosci, po-
wies¢-dokument i dzielo sztuki, przy czym obie te wiasciwosci przenikajg
sie w sposéb nierozerwalny.” * W. Borowy w cytowanej wyzej pracy
wskazat na wielkie wartosci estetyczne tego utworu. Istotnie — doku-

1 Stanistaw Piotun-Noyszewski, Stefan Zeromski. Dom, dziecinstwo
1 mtodo$é. Warszawa—Krakéw 1928. S. 168.

2 Por. Stanistaw Pigon, Nota Redakcji (W.: Stefan Zer om ski, Syzyfowe
prace. Warszawa 1954. ,Czytelnik").

3Por. J. Z. Jakubowski, Wczesna twérczo$é Zeromskiego, s. 79 i in.

1 Wiodzimierz Jam-polsikL, Stefan Zeromski, duchowy wddz pokolenia,
Krakow 1925.
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ment historyczny wyrosty z osobistych przezy¢, sprawdzony perspektywg
,dorastania“ lat pozniejszych zespolit w sobie ogromne wartosci poznaw-
cze i artystyczne. Owe najwazniejsze problemy zycia narodowego Pol-
ski w tamtym okresie zostaly przedstawione przez Zeromskiego na kar-
tach Syzyfowych prac z ogromng sitg obrazu artystycznego, z przedziwnie
trafnym wniknieciem w psychike tego okresu zycia miodziezy. Po
mistrzowsku ukazatl pisarz bogaty i zlozony $wiat jej uczuc i przezyc.
Spojrzat na te sprawy od strony dziecka. Powies¢ ta stala sie — tym sa-
mym — poematem o miodosci, w ktorym przezycia tej grupy miodziezy
stanowig jakie$ wielkie uogoélnienie dziejow pokolenia miodych w la-
tach 1870—1880. A wszystko to napisane jest jezykiem miodosci, jedrnej
i butnej, petnej ré6znorodnych stanéw psychiki. Stad w powiesci ta przeo-
gromna skala wzruszeniowa, od gtebokiego liryzmu do tragizmu, od wy-
buchu beztroskiej wesotosci do ironii i satyry.

Brak miejsca w artykule na szersze zajecie sie zagadnieniami artyz-
mu powiesci. Jednak, aby dostatecznie wyjasni¢ sprawy, ktérym poswie-
cony jest artykut, aby wskaza¢ na Scisty zwigzek cech kompozyciji, stylu,.
Jezyka itd. z problemami zawartymi w utworze, nalezy cho¢ pokrotce
1 ogdlnie o tym wspomniec.

W Syzyfowych pracach sztubacki dowcip, rzadki w utworach Ze-
romskiego humor, zargon uczniowski, zabawy i obyczaje szkolne, psoty
1figle — nabierajg szczegdlnego znaczenia. Wszystko z rozdziatu na roz-
dzial zadziwia nas coraz bardziej i porywa, kaze nam $ledzi¢ z uwagg te
czesto nie powigzane ze sobg pozornie w sposob bezposredni zdarzenia, ale
jednoczesdnie przekonuje nas, ze kazdy chwyt, kazdy Srodek uzyty przez
Pisarza ma swoje okreslone znaczenie i miejsce. Prawa oddziatywania
kontrastoéw, ostrych przeciwstawien emocjonalnych sg dobrze znane wiel-
kim realistom. Nikt chyba w naszej literaturze nie potrafi tak wstrzasna¢
czytelnikiem, tak ostro zarysowaé problemu — jak Zeromski. A czynié to
Potrafi autor Syzyfowych prac dlatego, ze zna ludzi i przemawia do nich
prawda obserwacji i doswiadczen zyciowych, ukazanych w tak zaskaku-
jaco bogatej szacie artystycznej przy jednoczesnej jej prostocie, ze czytel-
nikowi wydaje sie, iz ma przed sobg nie artystyczne odtworzenie rzeczy-
wistosci w utworze literackim, lecz realne i r6znorodne, niepowtarzalne
w Jednostkowym przebiegu zycie ludzkie. Ta pozorna niepowtarzalnosc
°mie>&dy spojrzymy na caly zespdt zjawisk, na przezycia grupowe. Na-
j erala one wdéwczas znaczenia typowosci, waloru wielkiego uogoélnienia.

fuk jest w przypadku Syzyfowych prac. Dzieje Borowicza, Radka, Zy-
gicra, calej gromady ucznibw — pozornie jednostkowe, niepowtarzalne,
to- - e typowe, dajg kierunkowy, rzetelny obraz 6wczesnej rzeczywis-
sci. Zakonczenia rozdzialdw sg zawsze jakim$ podsumowaniem przed-
cz WIOn” c'i zaSadnien, ukazujg droge walki, ba! stawiajg problem tej walki,
s ow bardzo oryginalnej i wzruszajgcej formie symbolu, np. zakoncze-

19



nie rozdziatu Il. A wymowa sceny u Gontali i trafne uogolnienie zagadnieh
w scenie w parku z usciskiem dtoni! Narastanie wymowy ideowej z jedno-
czesnym potegowaniem sie jej roznorodnosci odtworzenia w coraz to
szerszym obrazie przezy¢ ludzkich — to wielkie osiggniecie artystyczne
Syzyfowych prac. Réwnie ciekawe sg w powiesci sprawy zwigzane z jej
kompozycjg, oryginalnoscig w budowaniu charakterystyk oséb wystepu-
jacych w powiesci, stownictwem utworu itd.

Zarbwno w zakresie kompozycji, jak i w odniesieniu do tworzenia
charakteréow Zeromski idzie witasng droga, czesto bardzo indywidualna.
Blizsze przyjrzenie sie tym zagadnieniom rzuca ciekawe Swiatto na war-
sztat pisarski Zeromskiego.

| tak, charakterystyka postaci jest bardzo réznorodna, niepowtarzal-
na; wnikliwa tez jest indywidualizacja jezyka bohateréw (zargon ucz-
niowski, gwara chiopska, zargon Srodowiskowy, skazenia jezyka
itd.). Poza ogdélnymi zagadnieniami kompozycji zastanawia techni-
ka uzycia obrazéw kontrastowych. Jest ich wiele, i to bardzo wymo-
wnych, np. kelner i obraz zajazdu — a mieszkanie p. Majewskiego, wa-
kacje Marcina — a zycie wsi, zestawienie lekcji Kostriulewa z lekcja je-
zyka polskiego z Zygierem itd. Kazde zestawienie kontrastowe w obrazie
epizodycznym, w charakterystyce postaci itp. uwydatnia sens ideowy
utworu, wzmaga bogactwo uczu¢ i przezy¢, ukazuje zlozono$¢ psychiki
miodziezy, trud formowania sie charakteru w ogniu préb zycia wtasnego
Srodowiska i poznawania praw rzadzacych Swiatem.

Oddzielnym réwniez zagadnieniem dotyczacym artyzmu Zeromskie-
go sa opisy przyrody, stuzace tak wyraznie za Srodek artystyczny pogte-
biajgcy nastroj lub charakterystyke postaci, a nawet, jak staralem sie
wskaza¢ — uwydatniajgce ideowg wymowe utworu.

| jeszcze jedno: zachwycamy sie obrazem rodzacej sie mitosci w Slu-
bach panienskich Fredry, a przypatrzmy sie obrazowi rodzacej sie i po-
tegujacej mitosci Marcina do Biruty i jej uczuciom. Czy wiele znajdziemy
takich obrazéw poza tworczoscia Zeromskiego?

Oczywiscie sg w powiesci rozdzialy, ktére wydajg sie sztucznie pola-
czone z innymi, sg zdarzenia pozornie zbedne, treSciowo nie uzasadnione,
jak np. wabienie gluszca, reakcja Radka na przedrzeznianie go przez
Tymkiewicza i in. Przy blizszym jednak wniknieciu w zagadnienie artyz-
mu okaze sie, ze braki te sg nader nikte w stosunku do ogdlnej wartosci
utworu, czesto nawet wygladajg na chwyty przemys$lane przez autora,
tendencyjne, ktérych analizg wypadaloby sie jeszcze zajac.

W ogédle ta wielo$¢ i oryginalno$¢ Srodkow artystycznych w twor-
czosci Zeromskiego wymaga w $cistym powigzaniu z trescig poszczegol-
nych utworéw szerszego i powazniejszego opracowania. To samo doty-
czy i Syzyfowych prac, ktdre czekajg na nowe spojrzenie i od tej strony.

Zeromski nalezy do tych pisarzy, ktérych dzieta nie przestajg oddzia-
tywac, ktorych giteboki humanitaryzm nie traci nic ze swej wymowy, kt6-
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rych sylwetki ludzkie nie stajg sie typami przesziosci i ktérych gorgce
umitowanie sprawiedliwosci i wilasnej ziemi ojczystej jest dowodem
wielkiej stuzby pisarza w sprawach cziowieka j spoteczenstwa.

Zeromski mogt pisa¢ Syzyfowe prace w wiele lat, i to bardzo trud-
nych lat, po wyjsciu ze szkoty, gdyz obrazy rzeczywistosci pozostaly nie-
zatarte w jego pamieci.

Pisat w ktoryms z listow: ,Niose w mdzgu ziarenko szaleju, maig za-
pomniang my$l o tym kraju. Nie tesknie za nim, lecz go mam w sobie,
jakbym mial w sobie ziarnko szaleju.” 1

Pisat tak, gdyz mysI o ojczyznie tkwita w jego przezyciach i utworach.

ZAGADNIENIA PROGRAMOWE
| METODYCZNE

Galina bartnicka

REFLEKSJE POEGZAMINACYJNE POLONISTY

Tegoroczne egzaminy wstepne na wyzsze uczelnie gtosniejszym niz
zazwyczaj echem odbity sie w prasie i w radiu.

W poczatkowych wypowiedziach, publikowanych jeszcze w okresie
sesji egzaminacyjnych, dominowaly dwa tematy. Pierwszy z nich — to
gromy potepienia rzucane na prace szkoly i nauczyciela, drugi — ,rozdzie-
ranie szat* nad przerazajgcymi przejawami niewiedzy maturzystow, nie-
wiedzy rzekomo tak daleko idacej, ze stala sie ona Zrédiem niezliczonej
ilosci tzw. ,kawatow" na temat egzaminacyjnych odpowiedzi kandydatéw
na wyzsze uczelnie.

Pomijajac juz fakt, ze wiekszos¢ rzekomo autentycznych tegorocznych
kompromitujgcych odpowiedzi egzaminacyjnych od lat juz kursuje po kra-
ju i ze niektére z nich slyszatam bedac jeszcze uczennicg (a pracuje juz
dwadziescia dwa lata jako nauczycielka!), stwierdzi¢ trzeba, ze w roku
biezgcym dokota sprawy egzamindw na wyzsze uczelnie wytworzyta sie
atmosfera niezdrowa i krzywdzaca zaréwno mitodziez, jak nauczycielstwo.

Racjonalny tok tej niepokojacej i Zle zaczetej sprawie nadata dopiero
zainicjowana przez Trybune Ludu, nr 288, z dnia 9 pazdziernika ub. r.,
rzeczowa dyskusja pod hastem ,Dyskutujemy o naszym szkolnictwie®,

dyskusji tej zabrali glos ludzie bezposrednio zwigzani ze sprawami

sztalcenia i wychowania nowych kadr inteligenciji polskiej.

Urywek z listu (W: Stanistaw Adamczewski, Stefan Zeromski. Zarys
10f?raficzny. Lwéw 1937. S. 93).
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Jako nauczycielka szkoty Sredniej w Warszawie wydelegowana zosta-
tam w charakterze zastepcy czionka Komisji dla doboru kandydatéw
na | rok studiow na Wydziale Filologicznym Uniwersytetu Warszawskiego.
W zwigzku z tym przypadto mi w udziale przeczytanie okoto stu prac pis-
miennych (w tym wszystkie niedostateczne i wszystkie bardzo dobre) i wy-
stuchanie z gorg szescédziesieciu ustnych odpowiedzi kandydatéw na studia
filologiczne.

Materiatem swych spostrzezeh pragne podzieli¢ sie z nauczycielami-
-polonistami w nadziei, ze moze ufatwig im one prace i otworzg oczy na jej
niedomagania, ktére w tym roku opinia publiczna wydeta do niebywatych
i nieraz wrecz karykaturalnych rozmiarow. Zaczne od informacji doty-
czacych liczby kandydatéw i stosunku tej liczby do miejsc, jakimi rozpo-
rzgdza Wydzial Filologiczny Uniwersytetu Warszawskiego w roku akade-
mickim 1955/56. Ot6z na ogodlng liczbe 270 miejsc kandydowato z gorg
520 abiturientow, przy Czym najliczniej byta obsadzona polonistyka, gdzie
na 90 miejsc reflektowato okoto 240 kandydatéow, drugie miejsce zajeta
orientalistyka (69 kandydatéw na 20 miejsc), ostatnie — bibliotekoznaw-
stwo, gdzie liczba zgloszen odpowiadata liczbie wolnych miejsc (25).

Biorgc pod uwage oceny na Swiadectwie dojrzatosci, Sredni stopien
kandydata wynosit ponizej dobrego. Podkresli¢ przy tym nalezy, ze prze-
wazajaca wiekszos¢ kandydatéw wychodzita ze szkdt prowincjonalnych.
Liczba maturzystow z dyplomami przodownikéw nauki byta bardzo mata
(na polonistyke 10).

Kandydatéw na filologie polskg i bibliotekoznawstwo obowigzywat
egzamin piSmienny z jezyka polskiego oraz ustny — z nauki o konstytucji
i historii (z historii zadawano dwa pytania, z ktérych jedno dotyczylo
zawsze dziejow Polski).

Kandydaci na filologie obce zdawali egzaminy ustne z historii litera-
tury polskiej i nauki o konstytuciji.

Ponadto przewodniczacy poszczegolnych komisji z kazdym z kandy-
datow przeprowadzali rozmowe na temat jego zainteresowan naukowych,
motywow, ktére skionity go do wyboru danego kierunku studiow, lektury
nie objetej programem szkolnym itp.

Egzamin piSmienny kandydatéw na studia polonistyczne odbywat sie
w jednym dniu w dwéch grupach (rano i po potudniu). Kazdy z nadesta-
nych na ten egzamin tematéw mogt bez zastrzezen stanowi¢ temat pracy
maturalnej.

| odobnie tez jak na egzaminach dojrzatosci, kandydaci otrzymali trzy
tematy do wyboru. Trdjke tematdw pierwszej grupy stanowity: 1) ,Satyra
i komedia wieku Oswiecenia w walce o odrodzenie spoteczne, umystowe
i moralne spoleczenstwa polskiego“, 2) ,Obrazy wsi polskiej w Chtopach
Reymonta i Komornikach Orkana“, 3) ,Scharakteryzuj behatera pozyty-
wnego w polskiej powiesci wspéiczesnej (na podstawie wybranego
utworu)“.
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W drugiej grupie kandydaci otrzymali do wyboru nastepujgce tematy:
1) ,Osiggniecia ideowe i artystyczne literatury epoki Odrodzenia“, 2) ,ldea
walki o wolno$¢ narodowa i postep spoteczny w polskiej literaturze ro-
mantycznej“, 3) ,Ktorg pozycje literackg uwazam za najcenniejszg w do-
robku naszego 10-lecia“.

Najwiecej sposrod zdajacych wybrato tematy drugie w obu grupach.
Jest to najzupelniej zrozumiate, gdyz tego rodzaju sformutowania, jako
znane juz miodziezy z pytan egzaminacyjnych, pozwalaly jej p6js¢ po dro-
dze najmniejszego oporu i uwalnialy od trudu tworzenia samodzielnych
koncepcji.

Drugie z kolei pod wzgledem liczebnosci okazaly sie w obu grupach
tematy trzecie. Przy tym (rzecz charakterystyczna) w obu wypadkach
obiektem analizy stata sie, poza nielicznymi wyjgtkami, Pamiatka z Celu-
lozy Newerlego, co z jednej strony — moze by¢ traktowane jako dowdd
matego oczytania mtodziezy, a z drugiej — jako wyraz obawy przed ko-
niecznoscig wydania wlasnego sadu o ksigzce nie opracowanej w szkole.

Pierwsze tematy w obu grupach, wymagajgce rzetelnej wiedzy o li-
teraturze w Polsce przedrozbiorowej, znalazty bardzo niewielu amatoréw.
Warto zaznaczy¢, iz mtodziez byta najzupetniej pewna, ze wsréd tematow
jeden bedzie dotyczyt Mickiewicza. Gdy to nie nastgpito, rozczarowanie
zdajgcych byto bardzo wyrazne.

Kto wie, czy nie ta ,przykra niespodzianka“ sprawita w duzej mierze,
Ze juz po piSmiennym odpadto 35 os6b — co zresztg nie jest rownoznaczne
ztym, ze tylko tyle bylo ocen niedostatecznych na egzaminie piSmiennym.
Byto ich bowiem z géra 50! Jednakze w kazdym wypadku, gdy praca oce-
niona niedostatecznie wykazywata jakie$ elementy pozytywne lub gdy
zachodzita wyrazna dysproporcja miedzy oceng z jezyka polskiego na
Swiadectwie dojrzatosci a oceng uzyskang na piSmiennym egzaminie wstep-
nym, komisja egzaminacyjna korzystata z przystugujacego jej prawa do-
puszczenia kandydata do egzamindw ustnych, z tym jednak zastrzezeniem,
ze takiego kandydata obowigzywal dodatkowy egzamin z historii litera-
tury polskiej.

Niedostateczne wyniki prac piSmiennych ani razu nie byly spowodo-
wane btedami ortograficznymi. Na ogdt ortografia wypadta w tym roku
lepiej, a btedy typu ,jucznia“, ,rzyczenie“, ,sp6scizna“ i ,rzagdanie“ nale-
zaly do zjawisk zdecydowanie wyjgtkowych i znalazty sie w pracach,
ktorych poziom i bez nich byt niewatpliwie niedostateczny

Czynnikami dyskwalifikujgcymi tegoroczne prace byty: chaos mysli,
razgco wadliwa kompozycja pracy, nieporadnos¢ formutowania mysli, ogol-
nikowos¢ i gotostownos¢, kompletna nieznajomosc i lekcewazenie inter-
punkcji, wyrazne ubo6stwo mysli i stownictwa, niedopuszczalne przejawy
nieznajomosci materiatu rzeczowego oraz pisanie nie na temat (np. w te-
macie domagajacym sie charakterystyki bohatera pozytywnego zdajgcy
pisat wszystko, co wiedziat nie tylko o utworze, ale nawet i o autorze;
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w temacie ,ldea walki o wolno$¢ narodowa i postep spoteczny w polskiej
literaturze romantycznej piszacy uczynit trescig pracy zycie i tworczos¢
Mickiewicza i Stowackiego).

Ciekawszych obserwacji dostarczyly egzaminy ustne. Pytania egza-
minacyjne wypisane byly na kartkach, ktére mlodziez wyciggata.

Tematy tych pytan nie odbiegaly pod wzgledem jakosci i stopnia trud-
nosci od pytan maturalnych. Po wyciggnieciu kartki zdajgcy udawat sie do
oddzielnego pokoju, gdzie przygotowywat sie do odpowiedzi. Czas przezna-
czony na przygotowanie réwnat sie ilosci czasu odpowiedzi dwéch poprze-
dnio zdajacych. Z pytaniami na kartkach miodziez stosunkowo najlepiej
dawata sobie rade, ale odpowiedzi te w wyjatkowych tylko wypadkach nie
byty nacechowane stereotypowoscia i szkolarstwem. Rzadko btysneta
w nich jaka$ samodzielnos¢ sadu, a jeszcze chyba rzadziej — emocjonalny
stosunek do utworu czy tez autora.

Warto przy tym zaznaczy¢, ze kandydaci na filologie obce, ktorzy
w podaniach badZz w zyciorysach deklarowali wielkie zainteresowanie dla
danego kierunku studiéw, bardzo czesto nie wykazywali w zakresie obra-
nego kierunku nawet znikomej wiedzy nie tylko literackiej, ale nawet
Scidle praktycznej. Tak np. kandydatka na egiptologie ze zdumieniem do-
wiedziata sie na egzaminie, ze ta dyscyplina naukowa obejmuje jezyk
staroegipski, a nie jak ona sadzita — ,wspbtczesny” jezyk egipski
Jeszcze wieksza niespodzianka byt dla niej fakt, ze tubylcza ludnosé Egiptu
porozumiewa sie po arabsku; ukoronowaniem za$ wszystkich niespodzia-
nek egzaminacyjnych byta wiadomos¢, ze na Wydziale Filologicznym
U.W. w ogdle nie ma egiptologii!

Inny typ ignorancji wykazat zupetnie niezle méwigcy po angielsku
kandydat na anglistyke, .ktoéry nie umiat odpowiedzie¢, kto zyt wczesniej:
Szekspir czy Byron, a poza Dickensem nie mogt przytoczy¢ nazwiska za-
dnego pisarza angielskiego.

To samo zjawisko ilustruje kandydatka na filologie klasyczna, ktora
jako znanych dla niej pisarzy starozytnych wymienia: ,historyka Cezara,
poete Owidiusza i zdaje sie rowniez historyka Cycerona“. Horacy byt dla
mej pustym dzwiekiem, gdyz jakkolwiek — przy pomocy egzaminatora —
przypomniata sobie, ze byt taki pisarz, to jednak nie pamietata nie tylko,

twnrp7®  1Saf 316 nawet Jakl rodza3 literacki byt gtéwng domeng jego

Powazne braki wykazuje réwniez wiedza historyczna naszych matu-
rzystow oraz ich orientacja w wypadkach politycznych wspotczesnoSci.
Przekonatam sie, ze czesto w zrozumieniu i utrwaleniu w pamieci zjawisk
L _.przr . a m;0dziezy Skaba znajomosc¢ geografii. Wystepuje
to szczegdlnie silnie przy dziejach XX wieku, przy ktorych omawianiu
w wyobrazni zdajgcych w przedziwny sposéb mieszajg sie sprawy Iranu
raku, Taiwanu, Surmy, Indochin, Maroka czy Cypru - tylko dlatego

me wiedza, w jakiej czesci Swiata majg tych krajow szuka¢ na mapie.
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Do najbardziej pospolitych brakéw w znajomosci historii nalezy staba
orientacja w chronologii zjawisk historycznych. Tak np. kandydat zupeinie
dobrze charakteryzujgcy powstanie Kostki Napierskiego z punktu widzenia
jego antyfeudalnego charakteru nie umiat da¢ sobie rady z umieszczeniem
tego powstania w jakim$ wieku i probowal wobec tego odpowiadaé na
chybit trafit: XVIII, XV, XVI!

Inny zas$, ptynnie rozprawiajgcy o zdradzie targowickiej, miat watpli-
wosci, czy konfederacja targowicka zawigzala sie w okresie potopu szwedz-
kiego, czy tez w ostatnich latach Rzeczypospolitej szlacheckiej, i do konca
wahat sig, na ktdra strone sie przechylic.

Ciekawym réwniez przyktadem bledéw w zakresie wiedzy historycznej
jest nagminne mieszanie postaci Henryka i Jarostawa Dagbrowskich, Legio-
néw Dagbrowskiego z Legionem Mickiewicza oraz daleko nieraz idgca igno-
rancja dotyczaca znajomosci postaci kréléw polskich. Bardzo jaskrawg
ilustracja moze tu by¢ wypadek, kiedy egzaminator, pragnacy pytaniami
Pomocniczymi dotyczacymi ostatniego krola Polski utatwi¢ zdajgcej usta-
lenie chronologii Konstytucji 3 Maja, ustyszal w odpowiedzi, ze zostata ona
uchwalona ,za panowania kréla Dekerta“. Dodac¢ nalezy, ze widok nie-
zwyktego zdumienia na twarzy jednego z cztonkéw komisji sktonit odpo-
wiadajgca do szybkiego sprostowania: ,Przepraszam, to nie byt krol, tylko
Prezydent".

Tak w najogolniejszym zarysie przedstawia sie sprawa pytan zawar-
tych na kartkach egzaminacyjnych, ktére, jak juz wspomniatam, stosun-

°wo najlepiej wypadty w odpowiedziach miodziezy.

Bez poréwnania gorzej sie przedstawiajg i najwiecej bolesnych re-
- eksji budza wyniki indywidualnych rozméw, jakie przewodniczacy ko-
misJi egzaminacyjnej przeprowadzali z kandydatami na studia filologii
P° skiej. Tematyka tych pytan obracala sie z requly dokota trzech spraw,

lerwsza z nich — to przyczyny; ktore skionity kandydata do wyboru stu-

iow polonistycznych, druga — jaka galgz wiedzy polonistycznej najbar-

Zlgj interesuje kandydata, trzecia — jaka prace chciatby objaé¢ po ukon-
czeniu studiow.

Przypominanie o tym, ze Smiesznie znikoma liczba zdajacych pragneta
zosta¢ nauczycielami lub tez godzita sie z faktem, iz moze nimi zosta¢, jest
t edne, gdyz jest to publiczng tajemnica. Wszyscy kandydaci maja aspi-
racje bez poréwnania ,wyzsze“. W odpowiedziach wiec dotyczgcych za-
miaréw na przysztos¢ padaly szumne stowa o pracy naukowobadawczej,
wy awniczej itp. Ze stéw tych wynikato, ze kandydaci marza o zawodzie
~ry yka teatralnego, chcg poswieci¢ sie studiom jezykoznawczym, pasjo-

sie problemem polskiego dramatu, sg zywo zainteresowani powiescig

y poezja Polski Ludowej itp.

1 oto, jak wygladajg te deklaracje skonfrontowane z rzeczywistoscia,
zna andydat’ ktéry osSwiadczyt, ze pragnie w przysztosci zosta¢ jezyko-

wca, zapytany, czy zna nazwiska polskich uczonych w tej dziedzinie,
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wymienia Bolestawa (sic!) Wieczorkiewicza i Bricknera. Wie on réwniez,
ze Brickner opracowat Stownik etymologiczny, natomiast absolutnie nie
umie wyjasnié, jaka dziedzing wiedzy o wyrazie reprezentuje ten Stownik,
i miesza go wyraznie ze Stownikiem jezyka polskiego.

Kto$ inny, zapewniajgcy, ze ,pasjonuje“ go polski dramat, nie umie
wymieni¢ ani autora, ani tytutu zadnego z dramatéw polskich wystawio-
nych w Polsce Ludowej, ze zdumieniem dowiaduje sie na egzaminie o ist-
nieniu czasopisma Teatr, nie pamieta ani jednej recenzji teatralnej i ani
jednego nazwiska krytyka teatralnego pisujacego w prasie Polski miedzy-
wojennej lub dzisiejszej.

Jeszcze inny, zwierzajacy sie, ze ,0d dawna juz“ marzy o pracy nau-
kowej, jako jedyna znang sobie lekture naukowg wymienia ,kilka rozdzia-
tow z ksigzki Jastruna o Mickiewiczu" .

Inny wreszcie, myslacy ,,0 pracy w instytucie”, nie umie w ogole wy-
jasni¢, co ma na mysli méwiac ,instytut” i o jaki instytut mu chodzi.

Kandydat za$ zdecydowany w przysziosci na prace wydawnicza, do
ktorej majg mu dopomadc studia polonistyczne, nie umie wymieni¢ zadnego
z najbardziej znanych naszych wydawnictw. A kiedy mu je przypomniano,
nie umie okresli¢ specyfiki zadnego z nich z wyjatkiem ,Iskier”.

Katastrofalnie wrecz przedstawia sie znajomos¢ literatury naszego
10-lecia, szczegdlnie zas poezji.

Podobnie jak w czasach, gdy mdj lub nieco mtodsze roczniki zdawaty
egzaminy maturalne, odpowiedz na pytanie o poezje wspoéiczesnag rozpo-
czyna nazwisko Staffa (z tg réznicg, ze tamte pokolenia mogly znacznie
wiecej powiedzie¢ o jego tworczosci), potem zdajgcy dodajg Tuwima (kto-
rego znajomos$¢ w zasadzie ogranicza sie do paru wierszy, a nigdy do
znajomosci catych Kwiatéw polskich), dalej pada nazwisko Broniewskiego
(najczesciej jako autora Komuny paryskiej) — i na tym koniec.

Innych nawet z nazwisk kandydaci nie znajg, a tresci ktéregokolwiek
z ich wierszy nikt nie zapamietat.

Podobne zjawisko wystepuje w dziedzinie orientacji w czasopismach
literackich bagdZ tez spoteczno-literackich. O Twaorczosci styszeli tylko
bardzo nieliczni, a nikt prawie nie miat jej w reku. Nowa Kulture wymie-
nia prawie kazdy, nieco rzadziej Zycie Literackie lub Przeglad Kulturalny.
Jednak tylko bardzo nieliczni wykazujg jakg takg orientacje w zawartosci
tresciowych tych pism badzZ tez w skladzie osobowym ich statych wspoipra-
cownikow.

Szarzyzna, monotonia, sloganowos¢, obojetnos¢ emocjonalna i staba
wrazliwos¢ estetyczna charakteryzuje ogromng wiekszos¢ wypowiedzi
(np. jedna z kandydatek, ktora przeczytata powies¢ Tadeusza topalewskie-
go Sprawiedliwi, glosita wyzszoS¢ tej ksigzki nad utworami Orzeszkowej
zwigzanymi z problematyka powstania styczniowego).

Przytaczajac szereg wadliwych wypowiedzi kandydatow na studia,
bynajmniej nie czynie tego w celu powiekszenia kolekcji anegdot egzami-
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nacyjnych ani tez po to, by ze swej strony dorzuci¢ kamien godzacy w nau-
czyciela lub miodziez. Moim zdaniem bowiem wina w wyjgtkowych tylko
wypadkach lezy w niesolidnosci nauczyciela; bardzo rzadko réwniez mozna
ja przypisac lenistwu czy tez ztej woli miodziezy. Jesli wzig¢ pod uwage
zakres wiedzy zamkniety w instrukcji programowej lub pytaniach obo-
wigzujgcych na egzaminach promocyjnych czy maturalnych, to — uogol-
niajagc zjawisko — stwierdzi¢ trzeba, ge w zasadzie miodziez go opanowala,
anieraz nawet i ,wykuta“. Stad wniosek, ze de nomine nauczyciel jest tu
w porzadku. Na korzys$¢ nauczyciela przemawia rowniez to, ze miodziez,
ktéra na Swiadectwie dojrzatosci miata oceny dobre z przedmiotéow
humanistycznych, rzadko odpadata przy egzaminie wstepnym. Nielicz-
ne odchylenia od tej normy moga by¢ traktowane jako owe przystowiowe
wyjatki potwierdzajgce regute. Szczegodlnie dobrze pod tym wzgledem
wypadty szkoly warszawskie, ktérych oceny na ogét byty zgodne z wyni-
kami egzaminow.

Analiza dokumentéw kandydatéw na studia, ktérzy nie sprostali wy-
maganiom stawianym im na egzaminie, dowodzi, ze:

1) Z tegorocznych maturzystéw odpadli przy egzaminie niemal wylgcz-
ne uczniowie tréjkowi (wiemy z praktyki, jaka rozpietos¢ skali ma ocena
nazwana ,dostateczng” i jakg wymowe ma tréjkowe od gory do dotu Swia-
dectwo dojrzatosci).

2) W stosunku do uczniéw, ktorzy odpadli, a ktérzy mieli na Swiadec-
twach dojrzatosci ocene wyzsza niz dostateczna, stwierdzi¢ trzeba, ze albo
Po uzyskaniu Swiadectwa dojrzatosci mieli przerwe w nauce (przerwa ta

«chodzita nieraz do czterech, a nawet do szesciu lat), albo tez byli wy-

owankami technikéw zawodowych, ktérych wymagania w stosunku do
wiedzy polonistycznej ucznidéw sitg rzeczy sa nizsze. Kandydaci ci w swoim
czasie wybrali nie odpowiadajacy im kierunek nauki i teraz chcieli na-
prawi¢ btad zyciowy i péjs¢ w kierunku odpowiadajgcym ich zaintereso-
waniom, jednakze brak wyrobienia humanistycznego nie pozwolit im zdac
zadowalajgco wymaganego egzaminu.

3) Znaczny odsetek sposrdd tych, ktdérzy odpadli na egzaminie, stano-
wig uczniowie ze szkoét odleglych od wiekszych osrodkéw kulturalnych,
gdzie nierzadko polonistami sg bardzo miodzi nauczyciele. Nauczyciele ci
w ciggu zbyt krotkiego okresu wiasnych studiéw nie zdotali zdoby¢ do-
statecznej wiedzy o przedmiocie, a teraz, przyttoczeni brzemieniem zajec
spadajgcych na ich barki, nie mogg lub nie umiejg uzupetni¢ tych wiado-
mesci- Niektorzy zas moze i nie chca, gdyz pewna ich liczba, skierowana
na niwe pedagogiczng w drodze nakazu pracy, traktuje zawdd nauczyciel-

jako ,ciezki dopust losu® i marzy o jak najrychlejszym wyzwoleniu sie
od hiego.

Istniejg réwniez argumenty w pewnym stopniu rozgrzeszajgce mio-

z T i Zniewiedzy>iakfi wykazuje. Tak wiec np. nie wolno wini¢ miodziezy
alekiej prowincji za to, ze nigdy nie widziatla na oczy Tworczosci, gdyz
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tam nawet do rgk nauczyciela nie zawsze dochodzi Polonistyka i Nowa
Kultura. (Na kursach wakacyjnych nauczyciele skarzyli sie, ze z trudem
zdobywajg te czasopisma, prenumerowane bowiem, ging gdzies po drodze,
a naby¢ ich na miejscu nie mozna.)

Nie mozna takze zrzuca¢ na miodziez odpowiedzialnosci za niewystar-
czajgce oczytanie, gdyz ilos¢ lektury obowigzkowej w klasie X i X1 (a prze-
ciez w tych klasach wtasnie miodziez dopiero dojrzewa czytelniczo) jest
tak obfita, ze trudno, by w tych warunkach — szczegdlnie Srednio zdolny —
uczen mogt znalez¢ czas na lekture utwordéw nie objetych listg lektury
szkolnej. (Zadajmy sobie trud obliczenia, ile stronic wynosi lektura
Il po6trocza klasy X i | poéirocza klasy Xl, i podzielmy to przez liczbe dni
szkolnych, jakie przypadajg w tym okresie. Okaze sie, ze dzienna porcja
wcale nie jest mata. Zaznaczy¢ warto réwniez, ze dawanie mtodziezy przed
wakacjami listy lektury obowiazujgcej w nastepnym roku szkolnym by-
najmniej sprawy nie rozwigzuje, gdyz na lekcje utwdr musi by¢ Swiezo
w pamieci.)

Gdziez wiec lezy wina, gdzie szuka¢ Zrodfa tego faktu, ze niezadowo-
leni jesteSmy z przygotowania miodziezy do studiow na wyzszych uczel-
niach, i jak to stwierdzone wielokrotnie zto usungé?

Pierwszym zrédiem, z ktérego wyptywa niezadowalajgcy stan wiedzy
powierzonej nam miodziezy, jest przetadowanie programu.
Jakkolwiek bowiem od pewnego czasu popularne sie stato w szkolnictwie
hasto non multa, sed multum, to jednakze dopiero ubieglty rok szkolny
wprowadzit pewne ograniczenia ilosci materialu programowego, ai to
w stopniu o wiele za matym. Dopiero zas w biezgcym roku szkolnym
zmniejszono siatke godzin. W dalszym ciggu wiec miodziez czyta arcydzie-
ta literatury szybko i nerwowo, bez wnikania w ich artyzm i bez moznosci
wyrobienia sobie do nich stosunku emocjonalnego. W czasie lektury stara
sie wytowi¢ z utworéw przede wszystkim ich problematyke oraz te elemen-
ty fabuly, ktére najbardziej beda przydatne z punktu widzenia wymagan
sformutowan programu badz tez odpowiedzi na pytania egzaminacyjne.
A i nauczyciel, ktéremu tez musi zaleze¢ na tym, aby uczeh zdat egzamin
koncowo-roczny, rowniez sitg rzeczy ktadzie gtowny nacisk na te sprawy.
Starajagc sie za$ utrwali¢ je w pamieci miodziezy nie ma czasu otworzyc¢
jej oczu na piekno zawarte w utworach literackich. W rezultacie mtodziez
wie, ze utwory te sg piekne, ale nie odczuwa ich piekna. Wraze-
nia miodziezy z tak przeprowadzonej lektury arcydziet naszej literatury
dadzg sie poréwnaé z wrazeniami podréznego jadacego autem mkngcym
z zawrotng szybkoscig przez okolice styngce z piekna swego krajobrazu.
Kazde wielkie dzieto sztuki ma to do siebie, ze im dluzej sie je analizuje,
tym wiecej piekna w nim sie dostrzega i tym lepiej sie je ocenia. PosSpiesz-
na wiec lektura dziet literackich nie sprzyja gltebokiemu ich poznaniu.

Drugie zrodto zta polega na nadmiernie szczego6towym

planowaniu  ,racy nauczycielskiej. W ubieglym roku
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obowigzywaly szczego6towe plany miesieczne, w iym roku za$ kwartalne,
wymagajgce doktadnego sformulowania tematu kazdej lekcji, z podaniem
kolejnego jej numeru i daty. Plany te sg twardym wedzidtem hamujacym
swobode pracy twoérczej nauczyciela. Niewielu z nas zdobywa sie bowiem
na odwage przekroczenia ram czasowych przewidzianych na opracowanie
utwordw i stad przykre, a rbwnoczesnie, niestety, dos¢ czeste, uczucie nie-
dosytu przy rozstawaniu sie z utworem w klasie.

Trzecie zrodlo niedomagan polonistycznych stanowi metoda kar-
tek z pytaniami, wymagajacymi od ucznia raczej pamieci niz
sgdu wiasnego i ustosunkowujgcymi go ,praktycznie* do dziela literac-
kiego. Metoda ta odbiera mlodziezy rados¢, jakg daje samodzielne odkrycie,
i najwyzsza z radosci, jakg daje dzieto sztuki — zrozumienie i wchioniecie
jego piekna.

Czwarte wreszcie i kto wie, czy nie najwazniejsze zrodio brakow
wiedzy abiturientow szkdt Srednich tkwi moze — wedlug mnie —
w zbyt mitodym naogét wieku miodziezy konczagcej
Srednig szkote ogdlnoksztatcacg i zbyt krdétkim
okresie obejmujgcym lata szkolne. Zawsze bylam,
jestem i mysle, ze bede zwolenniczka dwunastoletniej szkoty ogdélnoksztat-
c3cej, gdyz tylko w takiej szkole dojrzatos¢ umystowa, ktérej wy-
razem jest Swiadectwo dojrzatosci, zbiega sie z zakoriczeniem procesu
objetego w psychologii terminem ,dorastania“. Przy szkole jedenastolet-
niej proces dojrzewania umystowego sztucznie przy$pieszamy o jeden rok,
00 niewatpliwie musi sie zemsci¢ na stanie doznan duchowych naszej mio-
dziezy i pocigga za sobg nie tylko stabe jej przygotowanie do studiow
Wyzszych, ale co gorsza, niepokojgce objawy niecheci lub obojetnosci na
mozliwos¢ wzbogacenia wlasnego zycia intelektualnego.

Wyrazy tego — juz nie tylko niepokojacego, ale wrecz groznego —
zjawiska spotykamy na kazdym kroku. Sa nimi takie np. fakty z zycia
szkolnego mtodziezy:

1) Dyskusja nad przeczytanag ksiazkg powstaje nie w wyniku we-
wnetrznej potrzeby wypowiedzenia tego, co zrodzito sie w glowie po jej
Przeczytaniu, i checi skonfrontowania wiasnych sadéw ze zdaniem in-
nych>lecz skutkiem podjetego zobowigzania ZMP-owskiego (czyli inaczej
me°wigc «— dobrowolnie podjetego obowigzku).

2) Zapowiedz nawet najpiekniejszej i najlepiej pomyslanej wystawy

edzie przyjeta mato entuzjastycznie, jesli na zwiedzenie jej szkota wy-
znaczy godziny pozaszkolne.

3) W jednej ze szkdt, ktdra zorganizowata zbiorowe bilety na wspa-
niaie, dla miodziezy przeznaczone czwartkowe koncerty odbywajgce sie
w lldharmonii Narodowej o godzinie 14, nie zgtosit sie po bilet nikt
zmlodziezy jednej z dwéch klas XI. Przyczyna tkwita w tym, ze w czwart-

1 a wlasnie klasa miata tylko 4 godziny lekcyjne, nic wiec — mowigc
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stylem szkolnym — ,nie urywato sie" jej z godzin lekcyjnych w wypadku
pojscia na koncert.

4) W czasie najlepiej pod kazdym wzgledem przemyslanej i wzorowo
zorganizowanej wycieczki krajoznawczej na pewno zawsze zjawi Sie
grupka miodziezy (jesli w danym momencie jesteSmy w miescie) z za-
pytaniem: ,A kiedy bedzie wolne, bo chcielibySmy p6js¢ do kina?*

5) Nawet w centrum zycia kulturalnego Polski — w Warszawie, sta-
tym zjawiskiem sg ttumy miodziezy szkolnej przed fotosami filmowymi
i mniejsze jej grupki lub pojedynczy przedstawiciele przed oknami wy-
stawowymi, za ktérymi widac¢ sprzet -sportowy, aparaty fotograficzne itp.
Natomiast bardzo rzadkim zjawiskiem jest widok chocby najmniejszej
grupki miodziezy szkolnej przed witryng ksiegarska.

Wydaje mi sie, ze ta, powyzszymi przyktadami zilustrowana, obojet-
no$¢ miodziezy szkolnej na bogactwa débr kulturalnych, do ktérych
otwiera jej droge Polska Ludowa, ta jakby ociezatos¢ duchowa, kazgca uni-
ka¢ wysitku niekoniecznego z punktu widzenia praktycznych wymagan
zycia szkolnego, a szukac tylko tatwych rozrywek (kino, tance), i powodu-
jaca Slizganie sie mtodziezy po powierzchni zjawisk zycia kulturalnego_
stanowi wielkie niebezpieczenstwo.

Wszyscy wiec, ktorym zalezy na tym, by da¢ spoteczenstwu naszemu

kadry pelnowartosciowej inteligenciji, powinni dotrze¢ do Zrodet zta i wy-
powiedzie¢ mu energiczng walke.

BARBARA BARTNICKA-DABKOWSKA

BRAKI GRAMATYCZNE U NASZYCH ABSOLWENTOW

W zwigzku z tegorocznymi egzaminami wstepnymi na wyzsze uczelnie
ukazato sie w prasie kilka artykutéw zdradzajgcych zaniepokojenie z po-
wodu bardzo stabego przygotowania absolwentéw szkot Srednich do samo-
dzielnych studiéw. Niech przytoczone ponizej przyktady uprzytomnig nam,
jakimi wiadomosciami z obranego przez siebie jako kierunek studiow
przedmiotu rozporzgadzajg tegoroczni ,polonisci®.

Cwiczenia z gramatyki opisowej jezyka polskiego w warszawskiej
Wyzszej Szkole Pedagogicznej rozpoczetam od sprawdzenia wiadomosci
ze szkoly Sredniej. Pisemne c¢wiczenie kontrolne polegalo na:

1) napisaniu dyktanda (krotki urywek z Popiotow Zeromskiego),

2) odmianie przez przypadki i liczby wyrazéw ,moéj przyjaciel,

3) scharakteryzowaniu 3 glosek (b, s, I) oraz

4) dokonaniu podziatlu na czastki stowotworcze podanych wyrazow
i wyszukaniu wyrazéw im pokrewnych.

. Na,51 studentéw Przyjetych na pierwszy rok filologii polskiej biedy

nie°trf3f]£z/ver1vv dyktandzie zrobily 34 osoby, czyli 66 procent. Byty to
me tylko biedy dotyczace tgcznego i rozdzielnego pisania wyrazéw,” ale
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takze ,byki“ typu: wierzg (2 razy), wréstwszy albo wroswszy (kilka razy),
Opciete, mieka, strzyty (tj. szczyty), wstrzepiajac (wszczepiajac). Na
szczescie krotki tekst (97 wyrazoéw) nastreczat stosunkowo mato okazji do
popetnienia bledéw ortograficznych i tym nalezy ttumaczy¢ ,znikoma"
ich ilos¢.

Jesli idzie o ¢wiczenie z fleksji, to przyttaczajaca wiekszos$¢ studentow
podata formy: przyjacieli, przyjacielowi, przyjacielami, przyjacielach, ja-
ko wytgczne albo oboczne do form: przyjaciét, przyjaciotom itd. Pozwala
to rokowa¢ zwyciestwo tych form w niedalekiej przysziosci. Bardziej
niepokojaco wygladaja jednak formy mianownika i biernika moje przyja-
cioly, powtarzajgce sie w kilku pracach, jak réwniez wotacz 0! méj przy-
jaciell i celownik mojemu przyjacielu.

Jesli chodzi o fonetyke, to liczba odpowiedzi z razgcymi bltedami
wynosita 28. Byly tu najrézniejsze rewelacje, $wiadczgce o stabym opa-
nowaniu przedmiotu:

b — bylo wedlug jednych gloska polotwarta, bezdzwieczna, wedtug
innych krétkozwartg, zwartoszczelinowg, ustno-nosowa. W jednej odpo-
wiedzi wyjasniono: ,wypowiadamy jg urywang sylabg";

| — okreslano jako gardiowa, Sredniojezykowa, bezdzwieczna, tylno-
jezykowa, ustno-nosowg, rozwartoszczelinowa, majgca odpowiednik bez-
dZzwieczny w #;

s — byto miekka i zwartoszczelinowa, dzwieczng, pototwartg itd.

Oto dalsze kwiatki:

.Ze wzgledu na stopienn artykulacji gtoska b jest przedniojezykowo-
wargowa"“ ,

»Wszystkie te gtoski sa spoilgtoskami dlatego, ze przy wymawianiu
Ich uzywamy jezyka, wargi, zeby",

»Litera (sic!) b jest wargowa, przedniojezykowa, poniewaz do wy-
mowienia jej stuza wargi, a jezyk znajduje sie przy zebach.”

Te wszystkie i im podobne wypowiedzi moga nasuwaé gorzkie re-

eksje co do poziomu zaréwno absolwentéw szkot srednich, jak ich nau-
czycieli czy tez programéw szkolnych, ale sg takie sformutowania, ktére
aza doszukiwac sie winnego tylko w nauczycielu. Komuz bowiem inne-
mu nalezy przypisa¢ autorstwo takich terminéw, jak ,s —"przedniojezycz-
ka dolna“, ,i — przedniojezyczna gérna“, ,h — to spotgtoska twardotema-
°wa, s — spoéigtoska miekkotematowa"“.

Podobnie rzecz sie ma i z analizg stowotwOrczg. Curiosa w rodzaju:
'Wyraz pokrewny dzielnicy to kadzielnica; podziat stowotwérczy: ,dzie~:
Przedrostek, -Inic-: rdzen, -a: przyrostek; powaga: powa-: rdzen i -ga:
Przyrostek, moga obcigza¢ tylko uczniéw, ale za definicje i wskazowki
typu:

y,Rdzien (tak! i to kilkakrotnie) jest to ta czes¢ wyrazu, w ktérej nie-
zaleznie od znaczenia wyrazu pokrewnego nie zmieniajg sie poszczegoélne
Itery> jak réwniez ich kolejnos¢*
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albo: ,Czastki stowotworcze znajdujg w ten sposdb, ze odmieniam
przez przypadki w liczbie pojedynczej* —

odpowiedzialny jest z pewnoscig nauczyciel.

O ile z artykutdow zamieszczonych w naszej prasie przebijat ton szcze-
rej troski o poziom wyksztalcenia naszych maturzystow, o ile sugerowaly
one pytanie: kto zostaje dopuszczony do matury i otrzymuje Swiadectwo
dojrzalosci, o tyle fakty przytoczone powyzej nasuwajg raczej pytanie:
kto do tej matury przygotowuje i kto do niej uczniéw dopuszcza. Niech
zastanowia sie nad tym wszyscy polonisci, a w szczegolno$ci z tych szkét,
ktorych wychowankowie zasiedli na tawach warszawskiej W. S. P.

MICHAL JAWORSKI

OPISY PRZYRODY
W ,SYZYFOWYCH PRACACH“ STEFANA ZEROMSKIEGO

(Lekcja w klasie VIII)

Odczucie artyzmu wybitnych dziet literackich, co osiggamy przez
staranne badanie ich jezyka i stylu, prowadzi do glebszego zrozumienia
pogladéw pisarzy, do przyswojenia uczniom szlachetnych mys$li i uczué,
jakie autor pragnie przekaza¢ czytelnikom. Podnosi wrazliwos¢ estetycz-
na miodziezy, budzi w niej uznanie dla kunsztu artystycznego wielkich
mistrzéw stowa, uczuciowy, intymny stosunek do ich utworéw, a zarazem
umitowanie tego, co ukochat pisarz. Jesli potrafimy po latach wzruszac
sie gleboko widokiem ,kraju lat dziecinnych“, okolic, gdzie spedziliSmy
mitodosé, i odkrywaé¢ w nich nie dostrzezone dawniej uroki, to niemata
w tym zastuga wielkich poetéw, ktorzy uczyli nas patrze¢ na przyrode,
odczuwac i rozumie¢ jej piekno. Zdarza sie takze nieraz, ze obserwujac
po raz pierwszy jaki$ piekny krajobraz odnosimy wrazenie, jakobySmy
go juz kiedy$ widzieli. Szukajgc we wspomnieniach rozwigzania zagadki
docieramy wreszcie do zZrodla: wspomnienia wiodg nas ku utworom ulu-
bionych pisarzy, wielkich nauczycieli ksztattujacych nasze upodobania,
naszg wrazliwos$¢ na piekno.

Analiza artystyczna utworow literackich w szkole posiada takze duze
wartosci ksztalcagce dla miodziezy. Dzieki niej uczy sie ona poprawnego
i swobodnego wypowiadania swych mysli i uczué, wzbogaca swoj styl,
podnosi kulture jezyka.

Wiele styszeliSmy w ostatnich latach narzekan, ze uczniowie koncza-
cy licea nie rozumiejg dobrze literatury, ze potrafia oceniaé utwory wy-
bitnych pisarzy jedynie z pozycji socjologicznych, ze zdradzaja niski po-
ziom kultury mowy, ubdstwo i prymitywizm Srodkéw jezykowych. Te
ujemne objawy byly spowodowane w znacznej mierze btedami progra-

32



mow, giéwnie zas nadmiarem materiatu, ktéry przyczyniat sie do bardzo
powierzchownego omawiania utworéw literackich w liceum. Powazna
redukcja materiatu przez ostatnig Instrukcje programowa, usuniecie prze-
rostow socjologizmu i potozenie znacznie wiekszego niz dotychczas nacisku
na analize artystyczng utworéw literackich pozwalajg zapobiec w znacz-
nym stopniu dotychczasowym powaznym bledom w nauczaniu jezyka pol-
skiego i pomyslnie realizowac¢ poznawcze, wychowawcze i ksztalcgce cele
wysuniete przez program.

Instrukcja programowa z r. 1954 przeznacza w klasie VIl — 8 godzin
na opracowanie Syzyfowych prac Zeromskiego. Wsréd wytycznych in-
terpretacyjnych dotyczgcych tego utworu znajdujemy m. in. temat: ,Mi-
strzostwo Zeromskiego w opisach przyrody (ich rola jako artystycznego
srodka sluzacego do pogtebienia nastroju lub charakterystyki postaci)”.
Wyznaczenie tego tematu nalezy uznac¢ za bardzo stuszne. Wsrdd pisarzy
polskich Stefan Zeromski zajmuje niewatpliwie jedno z naczelnych miejsc
jako piewca urokow ziemi ojczystej. Jego opisy przyrody, w ktérych
w catej petni dochodzi do glosu wielki kunszt artystyczny pisarza, oddzia-
tywaly silnie na wyobraznie i uczucia paru pokolen. Gieboko przezywali
je i przezywajg do dzi§ nauczyciele-polonisci. Stoi przed nimi obecnie
piekne zadanie, by réwnie silne odczucie piekna utworéw Zeromskiego
wywota¢ w miodziezy. Zadanie to nie tatwe moze, ale bardzo wdzieczne,
spetnienie jego bowiem obudzi w mlodziezy zywsze zainteresowanie dla
literatury, emocjonalny stosunek do jej arcydziet, umitowanie twdrczosci
Zeromskiego i ideatow, ktére wyrazat w swych utworach.

Niniejszy artykut — to relacja z lekcji w klasie VIII na temat Opisy
przyrody w ,Syzyfowych pracach” W czasie tej lekcji staratem sie reali-
zowac cele, o ktorych wspomnialem na wstepie. Chodzito mi szczegodlnie
0 to, by uczniowie poznali w ogdlnych zarysach wielko$¢ kunsztu pisar-
skiego Zeromskiego, by odczuli piekno ziemi ojczystej ukazane na kartach
Powiesci, by wreszcie przyswoili sobie, w skromnym choéby zakresie, nie-
ktére srodki wypowiedzi typowe dla stylu opisowego.

Jako prace domowg polecitem uczniom wynalezienie w Syzyfowych
pracach pieknych opiséw przyrody (z wynotowaniem stronic tekstu) i za-
stanowienie sie nad nimi. Celowo nie postawitem przed miodziezg wie-
kszych wymagan, ktérym prawdopodobnie nie potrafitaby sprostac,
w szkole podstawowej bowiem analiza artystyczna, utwordw literackich
jest na ogét zaniedbana.

Na poczatku lekcji sprawdzitem wykonanie pracy domowej. Wielu
ucznidw zgtaszato sie samorzutnie do odpowiedzi, wskazujac na te frag-
menty, w ktérych wystepujg opisy przyrody, i omawiali je w paru zda-
niach. Wymieniali m. in.: krajobraz zimowy ogladany przez Marcinka

Polonistyka — 3
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w czasie jazdy z rodzicami do Owczar (rozdz. 1), obraz okolicy Owczar
obserwowany z okien karety przez wracajgcego z wizytacji Jaczmieniewa
(rozdz. Il), piekny krajobraz nocny, ktory tak silne wrazenie wywart na
pani Borowiczowej i Marcinku w czasie ich jazdy do domu (rozdz. VI), las
w okolicy Gawronek (rozdz. X), park miejski w Klerykowie (rozdz. XVII).

Po wystuchaniu tych krotkich, informacyjnych wypowiedzi spytatem
ucznidw, dlaczego tak dobrze zapamietali Wiele obrazéw przyrody w Sy-
zyfowych pracach. Odpowiedzi na to pytanie byty juz mniej Smiate i zde-
cydowane. Jeden z uczniow stwierdzit krotko, ze opisy te sg bardzo piekne,,
lecz nie potrafit uzasadni¢ swego sadu. Inny dodat ,Autor przedstawit
przyrode w sposéb obrazowy“ — postuzyt sie wiec poprawnym, lecz bar-
dzo ogodlnikowym okre$leniem, ktére ponadto, naduzywane w szkole jako
jedyny niemal $rodek oceny wartosci stylu, nabrato niestety charakteru
sloganu. Gdy poprositem, by uczniowie wypowiadali sie w sposob jak naj-
bardziej prosty, méwigc o swych bezposrednich wrazeniach, ustyszatem
odpowiedzi bardziej naturalne, lecz réwniez do$¢ powierzchowne, jak np.:
.Przyroda w Syzyfowych pracach jest przedstawiona bardzo prawdziwie;
gdy czytamy opisy krajobrazéw, wydaje sie nam, ze widzimy je przed so-
bg , ,Obrazy przyrody: lasow, tgk. parku miejskiego, wydajg sie jak
zywe“.

Te na ogd6t poprawne, lecz dosc ogdlnikowe odpowiedzi utwierdzity
mnie w przekonaniu, ze wiekszos¢ uczniéw odczuta w pewnym stopniu
piekno opiséw przyrody w powiesci, lecz ze odczucie to jest nieco po-
wierzchowne. Uczniowie nie zdajg sobie dobrze sprawy z wielkiego bo-
gactwa urokOw przyrody, jakie autor roztoczyt przed czytelnikami, nie
orientujg sie, jakimi postuzyt sie Srodkami, by je wyrazic.

Polecitem zatem jednemu z uczniéw, wyrdzniajgcemu sie staranng
dykcja i poprawng modulacjg gtosu, by odczytat opis okolicy Owczar
ogladanej przez Jaczmieniewa (rozdz. Il):

,Z tej strony wzgérz doliny i wyniostosci okryte byly czarnymi la-
sami. Wsréd nich bielity sie szerokie polany z dtugimi smugami wsi chiop-
skich. Dzien byt cieply, przecudny. W godzinie potudniowej stonce lite-
ralnie topito swym blaskiem powierzchnie tej catej rozlegtej okolicy.

iep e tchnienia wialy na kraj, lecac od wiosny, ktora zza gor, zza laséw
szla juz w tamte strony.“ 1

Odczekawszy krotkg chwile, by uczniowie utrwalili w swej wyobra
« ta i ! PiSarZa kraj°bra!" spytam, co ich najbardaie
matem odpowiednie* ?c/chTtat Z Otrzy

—  H o S r *aSki™m * * “ m~iehi pytaniom o
uczniowie doszli nastepnie do stwierdzenia, ze biatoSC ta szczegodlnie ia
skrawo owydatn.a .i, na ile czarnych laséw zamykajgcy”



przez kontrast barw, jakim postuzyt sie autor. Swiadczy to — wyjasnitem
— 0 umiejetnosci malarskiej kompozycji obrazu, wynikajgcej w znacznej
mierze z zainteresowania Zeromskiego sztukami plastycznymi, o czym
mozemy sie przekona¢ na podstawie wydanych niedawno Dziennikéw
pisarza z lat miodziehczych.

Zwrécitem nastepnie uwage uczniéw na zdanie: ,Storice topito swym
blaskiem powierzchnie tej calej rozlegtej okolicy”, i nawigzujac do oma-
wianych przed paroma dniami na lekcjach gramatyki rodzajow przeno$ni
spytalem, jakg przenosnig postuzyt sie tu autor i jaki cel mu przyswiecatl.
Jeden z uczniéw wyjasnit, ze Zeromski uzyt zwrotu: ,stofice topito swym
blaskiem“, zamiast: ,topito cieptem“, postuzyt sie wiec zamiennig. Chciat
w ten sposéb podkresli¢ silny blask promieni stonecznych uwydatniajacy
jasnos¢ krajobrazu. Trafne spostrzezenie ucznia pozwolito na wysnucie
whniosku, ze o wartosci przenosni Swiadczy jej celowos¢, zgodnos¢ ze sty-
lem calego obrazu poetyckiego.

Polecitem nastepnie klasie wyszukanie w tek$cie fragmentéw, w kto-
rych wyraza sie uczuciowy stosunek pisarza do ukazanego krajobrazu. Po
krotkim namysle uczniowie odczytali jako przyktady uczuciowej postawy
Zeromskiego wobec przyrody nastepujace zdania: ,Dzien byt cieply,
Przecudny“, ,Ciepte tchnienia wialy na kraj, lecac od wiosny, ktora zza
gor, zza las6w szla juz w tamte strony.” Zaréwno epitet ,przecudny”, jak
i personifikacja wiosny $wiadczg wymownie o ukochaniu ziemi rodzinnej
Przez autora Syzyfowych prac. Nawigzujac do wypowiedzi ucznidéw na
Poczatku lekcji (,obrazy przyrody w powiesci wygladajg jak zywe") wy-
jasnitem, ze stosowane czesto przez Zeromskiego personifikacje nie tylko
majg uczuciowg wymowe, lecz zarazem przyczyniajg sie do ozywienia
krajobrazu.

Dla pogtebienia doznan estetycznych uczniéw i lepszego zrozumienia
Przez nich kunsztu pisarskiego Zeromskiego odczytalem nastepnie frag-
ment z rozdziatu VI, przedstawiajgcy nocna jazde Marcinka z matka do
domu. Czytalem sam ze wzgledu na trudnos¢ odpowiedniej interpretaciji
uczuciowej tekstu, z ktdrg uczniowie prawdopodobnie nie potrafiliby sie
uporac.

.Na niebie rozprysty sie gwiazdy w niewystowionym ich mnostwie
i Przepychu. Zdawato sie, ze od nich urywajg sie niezmiernie mate Swie-
cace czasteczki i powoli, niktymi warstwami, zsypujg sie ku ziemi.

Staly tam w przezroczystym lazurze jakie§ smugi dziwnie oswietlo-
ne, $pigce w niebiesiech ciatka obtokéw, drogi i znaki, ksztalty blasku nie-
pojete, necace oczy i dusze. Z traw szerzyly sie zapachy dojrzewajgcych
kwiatéw, od rzeki pociagat wilgotny, mocny i mity odor rokit i wikliny.

A wody wcigz szeptaly...

Cichg ich melodie przerywato tylko ostrozne stgpanie koni po gla-
zach i dzwiek zelaznych obreczy, gdy trafialy na kamienie, wspinaty sie
na nie ze zgrzytem i opadajgc stukaly. Rozmowa ucichia.
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Pani Borowiczowa miata wzrok skierowany na roziskrzone niebo.
Dawne wspomnienia ciggnety ku niej z dalekich przestworéw cudownej
nocy, miode nadzieje wyplywaly z serca przeczuwajgcego juz schytek
swych sndéw, kres marzen i jakie$ wielkie znuzenie.

Teraz to serce rozwieralo sie na osciez dla przyjecia wszystkiego, co
cztowiek uczciwy pielegnuje i kocha..." 1

Niezmiernie sugestywny obraz przyrody, stuzacej za tto dla glebokich
przezy¢ ludzkich, wywart bardzo silne wrazenie na uczniach. Chtoneli
go w milczeniu, wzruszeni niewatpliwie i urokiem rozswietlonej gwiazda-
mi nocy, i gtebokimi przezyciami matki, i wreszcie pieknym przejawem
synowskiej mitosci Marcina przedstawionym na koricu rozdziatu. Na to
mistrzowskie powigzanie przyrody z przezyciami ludzkimi zwrécili tez
przede wszystkim uwage wypowiadajac swe wrazenia na temat artyzmu
sceny. Stwierdzili, ze piekno nocnego pejzazu i jaki$ urzekajgcy spokoj,
ktory w nim tkwit, oddziataty silnie na panig Borowiczowa budzac w niej
szlachetne pragnienie ,przyjecia wszystkiego, co cztowiek uczciwy pie-
legnuje i kocha“. Oddziataly réwniez uszlachetniajgco na miodego Mar-
cinka, wywotujac w jego sercu nagly przyptyw mitosci do matki.

Krajobraz nocny w wiekszym jeszcze stopniu niz poprzednio odczyta-
ny fragment powiesci dostarczyt uczniom materiatlu do stwierdzenia gte-
boko uczuciowego stosunku autora do ziemi ojczystej, do przyrody okolic
rodzinnych. Dowodem tego stosunku sg przeciez przezycia Marcinka, kt6-
re mamy prawo traktowaé jako wspomnienia przezy¢ autora z lat dzie-
cinnych (uczniowie zdawali sobie sprawe z autobiograficznego w znacznej
mierze charakteru Syzyfowych prac). Dowodow takich dostarczyla ucz-
niom takze analiza srodkéw jezykowych, przy pomocy ktérych autor obra-
zuje przyrode: epitetow, metafor, personifikacji i in., jak np.:

.Na niebie rozprysty sie gwiazdy w niewystowionym ich bogactwie

i przepychu.”

.Ksztalty blasku niepojete, necace oczy i dusze.”

»A wody wcigz szeptaty.”

Pokonawszy wraz z uczniami trudnosci analizy uczuciowego, lirycz-
nego zabarwienia obrazu przyrody zadalem im pytanie, do jakich wrazenh
zmystowych czytelnika odwotuje sie Zeromski w omawianym fragmencie.
Po przejrzeniu tekstu uczniowie stwierdzili rychto, ze autor wyraza to, co
widzi, co styszy, a nawet, co czuje wechem; méwi o blasku gwiazd, o szep-
taniu wod, o dzwieku zelaznych obreczy toczacych sie po kamieniach,
wreszcie 0 zapachu kwiatow i o mocnym odorze wikliny. Odczucie przy-
rody przez Zeromskiego jest wiec bardzo wszechstronne, co udziela sie
czytelnikowi. Zestawienie obydwu omawianych opiséw przyrody dopro-
wadzito ucznibw do spostrzezenia, ze w obrazie drugim autor zwraca
znacznie wiekszg uwage na dzwieki i zapachy, co ttumaczy sie nocng pora,

1 Tamze, s. 9%4.
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ktora stanowi tto catej sceny. Pokrywa sie to w peini z naszym wiasnym
doswiadczeniem: po zapadnieciu zmierzchu doznajemy tylko nielicznych
wrazeh wzrokowych (blask ksiezyca, gwiazd), natomiast znacznie silniej
reagujemy na wrazenia stuchowe i wechowe. Tak wiec obrazy przyrody
w Syzyfowych pracach sa zgodne z naszymi do$wiadczeniami, co dowodzi
ich ,prawdziwosci“ m realizmu.

Analize obrazéw przyrody w Syzyfowych pracach zamknagtem zebra-
niem wnioskéw, do ktérych uczniowie doszli w czasie lekcji, rozwazajac
mistrzostwo artystyczne Zeromskiego i jego gleboko uczuciowy stosunek
do ziemi rodzinnej. Whnioski te uczniowie zapisali w zeszytach przedmio-
towych.

Na zakonczenie lekcji zadalem klasie pytanie, co nam przypominajg
obrazy przyrody w powiesci, jakie wspomnienia w nas wywotujg. Odpo-
wiedzi ucznidéw, pochodzgcych z réznych okolic kraju, byty bardzo zblizo-
ne w swej tresci, zgodne zresztg z tym, czego oczekiwatem: obrazy przy-
rody w Syzyfowych pracach obudzity w miodziezy wspomnienia rodzin-
nych okolic i zwigzanych z nimi przezy¢.

Polecitem wiec uczniom, by na nastepng lekcje opracowali piSmiennie
temat: ,Obraz przyrody, ktéry utkwit mi mocno w pamieci“. Dodatem
przy tym, ze pozostawiam im zupeing swobode co do sposobu ujecia tema-
tu: moga poprzesta¢ na opisie znanego sobie dobrze krajobrazu albo tez
wple$é opis w tok opowiadania, podobnie jak to czesto czynit Zeromski.

Uczniowie przyjeli temat z duzym zainteresowaniem, a niektdrzy na-
wet z radoscig. Wyniki pracy byly nadspodziewanie zadowalajgce. Nawet
stosunkowo stabi uczniowie napisali ¢wiczenie na ogét poprawnie, znacz-
nie oryginalniej i z wieksza swobodg stylu niz zazwyczaj. Zywe zaintere-
sowanie tematem sprawito, ze starali sie mozliwie wiernie, a przy tym
dos¢ plastycznie przedstawi¢ zapamietane krajobrazy. Wyrazali przy tym
wielekro¢ szczerze, cho¢ niekiedy nieco nieporadnie, uczuciowy stosunek
do przyrody, przywigzanie do okolic rodzinnych.

.Ladne sg okolice r6znych miejscowosci — pisal uczen pochodzacy
znad Noteci — ale najbardziej utkwit mi w pamieci obraz okolicy mojego
miasta. Gdziekolwiek bym sie znajdowal, zawsze przychodzg mi na mys$l|
chwile dziecinstwa spedzone razem z przyroda.” Inny z zapalem i z pewng
duma starat sie zobrazowac piekno okolic Przemys$la, ,przecietych nie-
bieska,- kreta wstegg Sanu“, zamknietych na horyzoncie ,pasem laséw,
za ktéry wieczorem chowa sie storice rzucajgc czerwony blask na wierz-
chotki drzew*.

Kilku zdolniejszych uczniéw wykazalo niezle rozwinietg zdolnos¢
obserwacji, przedstawiajgc z duzym realizmem zmiany, ktére zachodzag
w przyrodzie w zwigzku z nastajgcym zmierzchem badZ? budzgacym sie
Porankiem (wspomnienia z wycieczek i obozéw harcerskich).

W wielu pracach zauwazytem dagzenie do obrazowego wyrazania spo-
strzezen, do stosowania malowniczych epitetéw, poréwnan i réznego ro-
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dzaju przenosni, ktore, cho¢ niekiedy naduzywane, byly na ogét naturalne
i logicznie zwigzane z kontekstem. Oto na przyktad opis okolicy oglada-
nej przez ucznia w czasie wedrowki (cytat dostowny):

.- Wie$ wyglada, jakby zyta. To do zycia pobudza jg wiatr. Drzewa
i rosliny falujg jak wielkie jezioro. Za chatami ciggna sie pola uprawne.
Z daleka wygladajg jak barwne plamy. Zlote promienie storica osSwietlajg
ten piekny widok... Na miedzy roénie dzika grusza, ktéra chyli sie ku zie-
mi i jak opiekunka rozklada swoje gatezie nad ktosami pszenicy. Z dala
liscie jej, mienigc sie w storicu, wygladajg jak srebrne. Za polami ciggng
sie duze stawy. Porosniete sg gestg trzcing i tatarakiem. Z gestych za-
rosli z piskiem wylatuje w powietrze wodne ptactwo. Stycha¢ gtosny
wrzask rybitw polujgcych na ryby, plusk wody i szum zarosli."

Na uczuciowy stosunek miodziezy do przyrody, na wydobycie ze
wspomnien jej krajobrazéw, wreszcie na wiasciwy sposob ich przedsta-
wienia wptyneta niewatpliwie w znacznej mierze lektura i analiza Syzy-
fowych prac Zeromskiego.

PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO
dla klas V—VII

(Projekt)

Praca nad nowym programem nauczania jezyka polskiego dla klas
V—VII dobiega konca. W nrach 2 i 3 Polonistyki z r. 1955 drukowaliSmy
projekty programéw nauki o jezyku i ortografii, ktébre w czerwcu ub. r.
uzyskaly wstepng aprobate Komisji Programowej Ogélnej przy Minister-
stwie Oswiaty. W niniejszym numerze podajemy nadestany przez Insty-
tut Pedagogiki nowy projekt programu lektury. Zatozenia tego programu
oraz pierwszy projekt listy lektury podstawowej ogtosiliSmy juz w nrze
2/1954 naszego pisma. Zatozenia te w zasadzie pozostaly niezmienione,
natomiast wykaz lektury ulegt powaznym zmianom. Opracowano ponad-
to wytyczne interpretacyjne do kazdej pozycji lekturowe;.

Opracowanie listy lektury i wytycznych interpretacyjnych jest spra-
wa bardzo trudng i nasuwajaca wiele watpliwosci. Dlatego konieczna jest
whnikliwa i szeroka dyskusja, ktéra moze sie przyczyni¢ do udoskonalenia
projektu przed zatwierdzeniem go przez Ministerstwo OSwiaty.

Niestychanie wazne sg tu wypowiedzi nauczycieli-praktykow. Apelu-
jemy wiec: gorgco do Czytelnikbw Polonistyki o zabieranie glosu w dy-
skusji i niezwloczne nadsytanie swoich uwag i dezyderatéw do Instytutu
Pedagogiki, Warszawa, Gdorczewska 8. Dziat Programowo-Metodyczny.

Ciekawsze wypowiedzi zamieScimy na tamach naszego pisma.

Redakcja
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KLASA V

(7 1/2 godz. tygodniowo)
Ogotem w ciggu roku 240 godz. lekcyjnych

lektura podstawowa
wraz z ¢wiczeniami stylistycznymi i podstawowymi wiado-

mosciami z nauki o literaturze — 92 godz. lekc.
Lektura uzupetniajgca

(co najmniej 8 wypracowan w ciagu roku)
Prace piSmienne sprawdzajace i ich omoéwienie
Omawianie zeszytéow domowych catej klasy po ich przejrzeniu

(co najmniej 4 razy w ciggu roku, niezaleznie od statej

kontroli) 8 -
Cwiczenia w méwieniu i pisaniu nie zwigzane z lekturg 3
Omawianie tematéw aktualnych

(wazne wydarzenia w kraju i na Swiecie, wielkie rocznice itp.)
mCzytanie i omawianie czasopism dzieciecych 0, i>
Nauka o jezyku 64 i
Ortografia 32 ., i

LEKTURA PODSTAWOWA /

1. Tworczos¢ ludowa — 5 godz.

Basnie, piesni, zagadki, przypowiesci ludowe. Poezja ludowa jako odbicie zycia,
edazen i madrosci ludowej. Fantastyka w twérczosci ludowej. Piesniarze, bajarze
i pisarze ludowi.

2. Adam Mickiewicz — 11 godz.

Wiadomos$ci o zyciu poety: dziecihstwo, atmosfera domu rodzinne-
go, Srodowisko, w ktorym wzrastat. Lata szkolne i studenckie; zycie kolezenskie,
zapat do nauki, pragnienie stuzenia ojczyznie i Swiatu. Pierwsze utwory, w ktérych
przejawia sie talent poety, jego mitos¢ do ludu, przekonania i marzenia miodziencze.

Adam Mickiewicz — najwiekszy poeta polski. Jego znaczenie w zyciu narodu.

Pies i wilk. Tre$¢ rozmowy wilka z psem. Charakterystyka postaci, jej mi-
strzostwo. Stosunek autora do opisanych postaci wyrazajagcy sie w sposobie ich
przedstawienia. Sens moralny utworu. Charakterystyczne jego cechy jako bajki.

Lis i koziel. Sens bajki (wyjscie z trudnej sytuacji cudzym kosztem). Przebieg-
tos¢ lisa i glupota kozta. Alegorycznos$é tych postaci.

Opowiadanie i monolog jako zasadnicze elementy kompozycyjne tej bajki.
Prostota, zwiezto$é, zywos¢ i bogactwo jezyka. Zastosowanie przystdw, sentenciji,
wyrajfen potocznych. Humor, zartobliwy ton bajki.

Pani Twardowska. Wyodrebnienie obrazéw: zabawa w karczmie, czarodziejskie
sztuki Twardowskiego, pojawienie sie diabta itd. Postacie w utworze. 'Gtowny bo-
hater — pan Twardowski; szlacheckie rysy jego postaci, cechy bohatera ludowego.
Zywosé akcji podkreslona rytmika wiersza. Sceniczno$é utworu. Humor. Fantastyka.

Zachod stonca (fragment ks. | Pana Tadeusza).

Piekno obrazu zachodzacego storica. Kolorystyka i zmienno$é obrazu. Srodki
artystyczne, za pomoca ktdrych poeta przedstawit zjawisko przyrody i wyrazit swoj
ezachwyt (epitety, poréwnania).

Grzyby (fragment ks. 111 Pana Tadeusza).
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Umitowanie przyrody ojczystej przejawiajgce D w opisie. Kolorystyka i pla-
styka obrazéw. Bogactwo pordéwnan.

3. Juliusz Stowacki — 3 godz.

W pamietniku Zofii Bobrowny. Tesknota poety do ziemi rodzinnej, skarga na
los tutaczy. Ziemia ojczysta zrédltem natchnienia i twérczosci poety.

O Janku, co psom szyt buty. Fabuta utworu (historia Janka). Ludowa krytyka
kariery dworskiej. Basniowos$¢ i humor utworu. Wiersz o$Smiozgtoskowy — charak-
terystyczny dla poezji ludowej.

4. Teofil Lenartowicz — 2 godz.

Jak to na Mazowszu. Poetycki opis krajobrazu. Mito$¢ poety do stron rodzin-
nych. Prostota utworu (dobér Srodkéw artystycznych, rytmika wiersza).

Kalina. Obraz drzewa jako istoty zywej i czujacej. Uosobienie. Spiewno$é
i melodyjno$¢ wiersza.

5. Wiadystaw Syrokomla — 1 godz.

NiepiSmienny. Marzenia i pragnienia chiopa-analfabety. Poczucie krzywdy
i bezradnosci. Tendencja spoteczna utworu, obrazowy i uczuciowy sposéb jej przed-
stawienia przez autora. Prostota utworu.

6. Jozef Ignacy Kraszewski — 4 godz.

Bitwa pod Plowcami (fragmenty powiesci pt. Jelita). Czas, miejsce i przebieg
akcji. Posta¢ tokietka — madrego, mitujagcego Polske kréla i wodza. Zdrada woje-
wody Wincza, jej pobudki i nastepstwa, opamietanie sie zdrajcy i naprawienie wy-
rzadzonego ojczyznie zla. Przyczyny zwyciestwa Polakéw i kleski Krzyzakow
w bitwie pod Ptowcami. Bohaterstwo Floriana Szarego.

7. Adolf Dygasinski — 3 godz.

Sylwetka wielkiego pisarza i pedagoga na podstawie opowiadania Benedykta
Hertza Adolf Dygasinski w opowiadaniu ucznia.

Gniazdo stowicze (rozdzial ksigzki Co sie dzieje w gniazdach). Trud stowiczej
pary przy budowie gniazda. Troski i radosci ich rodzinnego zycia. Stosunek autora
do ptakéw, przejawiajacy sie w sposobie ich przedstawienia.

8. Bolestaw Prus — 2 godz.

Karusek (fragment Anielki). Przywigzanie Karuska do Anielki. Spos6b przed-
stawienia uczu¢ dziewczynki i psa. Stosunek autora do bohateréw opowiadania.

9. Henryk Sienkiewicz — 5 godz.

Janko Muzykant. Fabuta utworu: dzieje Janka, jego zamitowanie Q) muzyki,
niezrozumienie ze strony otoczenia, pragnienie posiadania skrzypiec, tragiczna
$mieré. Srodowisko, w ktérym urodzit sie i wzrastat (bieda, ciemnota. Zacofanie wsi
dwér). Przedstawienie tragicznych loséw Janka - jako oskarzenie dworu przez
autora. Spoleczna wymowa utworu: tragiczny los utalentowanego dziecka wiejskie-
go w ustroju kapitalistycznym. Piekno stylu, bogactwo srodkéw artystycznych w od-

[z)izenosﬂhe, Wﬁ?ypﬂéﬁﬁ&o}]%%%? °raz piEkna przyrody (epitety, porownania,
10. Maria Konopnicka — 6 godz. e

skrzyL”olTO!"1 ° ,ZyCiU poetki: ukochanie kraju rodzinnego, lud:
niedS proielL at y Tworczos¢ dla dzie«- Utwory przedstawiajgc
YWy BRHRYEERE [ i zndlzehid iFIdinaRe SRRRSRNY ddzwiek teh utwordy

»alki n",,ki* ™ w*
— I C tir T T “* ‘i si.nosci, rezygnacja. ideologiczna w,
u T« * o ® 0 Budowa stroficzna wiersz,. Rcire
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Dobranoc ci, wiosko. Mito$¢ do wioski rodzinnej. Melodyjno$¢ wiersza. Forma
piesni.

Posztabym ja na kraj $wiata. Przywigzanie do kraju. Obrazy poetyckie. Forma
piesni.

11. Jan Christian Andersen — 5 godz.

Opowiadanie o zyciu pisarza: dom rodzinny i srodowisko spoteczne.
Ciezkie i smutne dziecinstwo. Rola basni opowiadanych dziecku przez ojca. Zabawy
w teatr. Ucieczka do Kopenhagi. Ciezkie lata mtodziencze: praktyka u krawca, ma-
rzenia'o pracy w teatrze, zamitowanie do ksigzek. Pomoc pana Collina. Andersen —
bajkopisarz znany dzieciom catego $wiata.

Dziewczynka z zapatkami. Posta¢ dziewczynki sprzedajgcej zapatki. Obrazy
rzeczywistosci i halucynacji umierajgcego z gtodu i zimna dziecka. Wymowa kon-
trastu tych obrazéw, ich oddzialywanie na uczucia czytelnikdéw.

Krolowa $niegu. Tre$¢ kazdego z siedmiu opowiadan. Sens opowiadania o roz-
bitym lustrze. Autobiograficzny charakter opowiadania pt. Chlopczyk i dziewczynka.
Charakterystyka Kaja i Gerdy, ich przygody. Moralna wymowa tej basni.

12. Edmund Amicis — 5 godz.

Maty dobosz sardynski (opowiadanie z Serca). Obrazek z walk narodowo-wy-
zwolenczych Witoch. Czas, miejsce i przebieg zdarzen. Osoby. Bohaterstwo matego
Sardynczyka.

Od Apeninéw do Andoéw. tancuch przygéd chiopca poszukujgcego matki. Mi-
ios¢ do matki — zrodtem sity do pokonywania przeszkéd i trudnosci w jej odnalezie-
niu- Bohaterstwo chiopca. Ciezka dola wtoskiej rodziny proletariackiej w ustroju
kapitalistycznym, poszukiwanie chleba za oceanem.

13. Leopold Staff — 1 godz.

Wieczornica (fragment). Opis wieczoru przadek na wsi. Podziat wiersza na
strofy-obrazy. Kontrast obrazu i nastroju zimy oraz wnetrza chaty.

14- Julian Tuwim — 3 godz.

Dwa wiatry. Igraszki wiatru w sadzie i na polu w poetyckim widzeniu i odczu-
Clu- Brodki artystyczne, kt6rymi postuzyt sie poeta dla oddania lekkosci, porywow,
°dgtoséw wiatru (uosobienia, wyrazy dzwiekonasladowcze, przenosnie).

Slask $piewa. Poetycki obraz przemystowego Slaska. Mistrzowskie odtworze-
nie pracy maszyn, jej piekna i potegi (wyrazy dzwiekonasladowcze, rytmika,
wiersza).

15. Maria Dabrowska — 2 godz.

Olek. Tres$¢ opowiadania. Czas i miejsce akcji. Osoby. Charakterystyka Olka,
lego stosunek do siostry i towarzyszy niedoli, zaradno$¢, uczciwos$¢ i poczucie go-
dnosci cztowieka pracy. Ideologiczny akcent zakonczenia opowiadania.

16. Wanda Wasilewska — 4 godz.

'Pokdj na poddaszu. Historia dzieci z ,pokoju na poddaszu“ Posta¢ Anki. Mi-
es¢ rodzinna. Obrazy codziennego zycia ludzi pracy w okresie miedzywojennym

ycie dzieci w domu i na podworku. Solidarnos$¢ ludzi pracy.

17- Gustaw Morcinek — 3 godz.

tysek z pokiadu Idy. Przyjazn starego gérnika z koniem, towarzyszem pracy
* niedoli gorniczej, ich zycie w kopalni. Serdeczny stosunek innych gornikow do

yska. Chuliganski postepek Bortliczka. Stosunek autora do gtéwnych bohaterow

noweli, przejawiajacy sie w sposobie ich przedstawienia. Zrdznicowanie jezyka
w noweli.
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18. Aleksander Kononow — 2 godz.

Opowiadania o Leninie (wybér — np. Niebezpieczna droga, Powr6t do Rosji,
Lenin przyjezdza, Rozmowa z Leninem, Dziewczyna z pétnocy). Posta¢ Lenina jako
rewolucjonisty i wodza rewolucji, walczagcego o szczescie ludzi pracy. Mito$é prostych
ludzi do Lenina.

19. Helena Bobiriska — 2 godz.

Nauczymy sie zwycieza¢ (ostatni rozdziat powieéci o Stalinie — Soso). Postaé
miodego Stalina na tle wydarzenia podczas gry w palanta, rozmowy z chiopcem i re-
wolucjonistg Dawidem (stosunek do spraw wielkich i matych, do cztowieka. Stalin
jako konspiracyjny dziatacz-rewolucjonista). Giléwna mys$l opowiadania: aby zwy-
ciezy¢, trzeba sie uczy¢ zwyciezac.

20. Halina Rudnicka — 2 godz.

W mieszkaniu zegarmistrza (fragment ksigzki Ptomien gorejacy). Cechy cha-
rakteru Feliksa Dzierzynskiego jako rewolucjonisty-konspiratora na podstawie jego
zachowania sie wobec zandarmoéw. Napiecie dramatyczne opowiadania.

21. Samuel Marszak — 3 godz. \

Wojna z Dnieprem. Poetycki obraz ujarzmienia sit przyrody przez cztowieka.
Pochwata rozumu i pracy cztowieka, duma i rados¢ z jego zwyciestw nad przyroda.
Rytm wiersza oddajgcy potege zywiotu i prace maszyn.

Mister Twister. Przygody rodziny amerykanskiego milionera w ZSRR. Satyra
na rasizm. Charakterystyczny rytm wiersza podkreslajgcy zywos¢ akcji.

22. Arkady Gajdar — 5 godz.

Timur i jego druzyna. Dziatalno$¢ Timura i jego grupy; istota ich zwiazku.
Walka z bandg Kwakina. Posta¢ Timura. Czas i miejsce akcji. Tajemniczos¢, hu-
mor, momenty wzruszajgce w utworze.

23. Janina Broniewska — 3 godz.

Krystek z Warszawy (rozdziat | i Il). Czas i miejsce opisanych zdarzen. Wspdl-
na walka zotnierzy radzieckich i polskich o wyzwolenie Warszawy. Charakterystyka
Krystka. Krystek jako zwiadowca.

24. Wiadystaw Broniewski — 2 godz.

Pochdéd (fragment wiersza Nasz maj). Radosny nastrdj pierwszomajowego po-
chodu. Mito$¢, zachwyt, duma poety. Poczucie wiezi z calym $Swiatem Swietujgcym
1 maja.

Zabrze. Wezwanie do goérnikéw. Znaczenie ich pracy dla Polski Ludowej.

25. Stanistaw Ryszard Dobrowolski — 1 godz.

Dymig kominy. Obraz pracy w odbudowujacej sie Polsce Ludowej. Rado$¢
:z osiggnie¢ ojczyzny.'

26. Marian Brandys — 3 godz.

Lekcja jezyka”olskiego (fragment ksigzki Dom odzyskanego dziecifnstwa). Nau-
ka dzieci koreanskich w Polsce. Trudnosci w opanowaniu jezyka polskiego. Wspom-
nienia ciezkich przezy¢ wojennych w ojczyznie. Zdolnosci, pilnos¢, wytrwato$é ma-
tych Koreanczykéw. Twoércza, petna oddania praca nauczycielki. Stosunek autora
do dzieci koreanskich i pracy nauczycielki wyrazony w opowiadaniu. Humor, mo-
menty wzruszajace.

27. Wojciech Zukrowski — 4 godz.

Poszukiwacze skarbow. Zycie gromadki dzieci na tle zycia dorostych we wsi
kieleckiej. Przygody i zabawy dzieci, w ktérych zdobywajg one wiedze o przeszios-
ci oraz o przemianach spoteczno-gospodarczych swego $rodowiska. Maciek — dobry
towarzysz i przyjaciel. ,Poszukiwacze skarbow“: geolog i dzieci. Glina — ,skarb

ziemi , jej rola w zyciu ludzi (na podstawie opowiadania i obrazow literackich
w ksigzce).
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KLASA VI

(6 godz. tygodniowo)
Ogoétem w ciggu roku 192 godz. lekcyjne

Lektura podstawowa
wraz z ¢wiczeniami stylistycznymi i wiadomos$ciami z teorii

literatury — 74godz. lekc.
Lektura uzupetniajaca — 10 ,, i,
Prace piSmienne sprawdzajgce i ich omoéwienie

(co najmniej 8 wypracowan w ciggu roku) — 16

Omawianie zeszytbw domowych catej klasy po ich przejrzeniu
(co najmniej 4 razy w ciagu roku, niezaleznie od statej

) kontroli) — 8 , ”
Cwiczenia w moéwieniu i pisaniu nie zwigzane z lekturg — 10 ,, .
Omawianie tematow aktualnych

(wazne wydarzenia w kraju i na Swiecie, wielkie rocznice itp.)
Czytanie i omawianie czasopism dzieciecych - 10 »
Nauka o jezyku — 48 b
Ortografia — 16 3 »

LEKTURA PODSTAWOWA
I

1. Ignacy Krasicki — 2 godz.

Przyjaciele. Tre$¢ bajki. Faiszywi przyjaciele zajgca. Alegoryczno$¢ postaci.
Mys$l gtéwna bajki i spos6b jej rozwiniecia w utworze. Ironia zawarta w tytule.
Aluzja do falszywych przyjaciét Polski w czasie rozbioréw. Przyjaciele — bajka
narracyjna.

Wilczki. O$mieszenie préznosci, gtupoty i braku czujnos$ci przez autora. Lapi-
darnos¢ i prostota stylu. Epitety.

2. Stanistaw Trembecki — 1 godz.

Myszka, kot i kogut. Tre$¢ bajki. Postacie zwierzat i ich charakterystyka. Ale-
gorycznos¢ postaci. Gtowna mysl bajki sformutowana w zakonczeniu.

Piekno, zywos$¢, zréznicowanie jezyka postaci, wyrazenia gwarowe wprowa-
dzone przez poete wbrew panujgcej 6wczesnie konwenciji.

3. Adam Mickiewicz — 10 godz.

Wiadomos$ci o zyciu poety: lata miodziencze, dziatalnos¢ w zwigz-
ku Filomatow i Filaretow. Ukonczenie studiow i praca nauczycielska. Pierwsze
tomiki poezji wydane drukiem. Uwiezienie i zestanie na przymusowy pobyt
w Rosji. Przyjaciele-Moskale. Nowe utwory napisane i wydane w Rosji. Znaczenie
Pobytu w Rosji dla rozwoju twoérczosci poety. Wyjazd na Zachéd. Dalszy rozkwit
twérczosci poety. Pan Tadeusz — najwspanialsze dzieto poety i literatury pol-
skiej. Patriotyzm; piekno jezyka utworow Mickiewicza; ich znaczenie dla narodu
w okresie niewoli i walk narodowo-wyzwolehczych.

Switez. Tre$é utworu. Historyczne tlo ballady, elementy opowiesci ludowej.
Patriotyzm i bohaterstwo corki Tuhana, postawa kobiet w napadnietym przez wroga
miescie. Kompozycja utworu: akcja dwuptaszczyznowa (badanie tajemnicy jeziora,
dzieje Switezi w opowiadaniu wodnicy); opis i opowiadanie. Budowa stroficzna
ballady, charakterystyczny dla narracji rytm wiersza. Poréwnania i przenosnie
w opisach jeziora. Cechy ballady'Subitez jako gatunku literackiego.

Trzech budrysdw. Poetycki obrazek z zycia wojownikéw litewskich z X1V w.
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Pogodny, wesoty nastréj ballady, humor. Charakterystyczny rytm wiersza (pizypo
minajgcy galop konia).

Smier¢ putkownika. Hotd poety dla bohaterstwa Emilii Plater, wodza-powstanca.
Obraz ludu i zoinierzy optakujgcych jej zgon jako spos6b przedstawienia wartosci
moralnych kobiety-bohatera. Poréwnanie z Czarnieckim — wyrazem wysokiej oceny
i gltebokiej czci poety. Realizm opisu tta i postaci, wyrazisto$§¢ obrazu. Prostota stylu.
Forma opowiadania.

Chmury (fragment ks. |11l Pana Tadeusza). Zachwyt poety nad pieknem ojczy-
stego nieba. Réznorodnos¢ i dynamika obrazéw. Piekno i bogactwo poréwnan.

4. Juliusz Stowacki — 5 godz.

Wiadomos$ci o zyciu poety: dzieciece lata w Krzemieficu i Wilnie na
tle sytuacji politycznej kraju. Wptyw kulturalnej atmosfery domu, a szczeg6lnie matki,
stosunek do przyrody. Studia. Pobyt w Warszawie. Wyjazd za granice,, podréze po
Europie i na Bliski Wschod. Tesknota za ojczyzng i matkg. Patriotyzm, niezwykte
piekno jezyka poetyckiego jako znamienne cechy twérczosci poety, stanowigcej chlu-
be literatury polskiej.

Sowinski w okopach Woli. Historyczne ttlo utworu. Obraz bohaterskiej walki
i Smierci generata Sowinskiego. Umitowanie ojczyzny i wierno$¢ jej az do Smierci,
nieztomna postawa wobec przewagi wroga, honor zotnierski. Postaé Sowinskiego
jako wzor ptomiennej mitosci i posSwiecenia dla ojczyzny. Wiersz biaty. Prostota
jezyka.

W chacie wdowy .(fragment Balladyny). Tre$¢ fragmentu. Charaktery coérek
wdowy zarysowujgce sie w rozmowie z matka i Kirkorem. Mito$¢ matki, jej marzenia
0 szczesciu corek. Rola Skierki. Posta¢ Kirkora. Realistyczny i fantastyczny cha-
rakter sceny w chacie. Dialog jako podstawowa forma utworu dramatycznego. Piekno
1 prostota jezyka.

5. Jozef Ignacy Kraszewski — 4 godz.

Wiadomos$ci o0 zyciu pisarza: dziecinstwo na tle stosunkéw spotecz-
no-politycznych i gospodarczych w Polsce pod zaborami. Réznorodna i niezwykle
bogata tworczos¢ pisarza. Jego zastugi dla narodu w okresie niewoli.

Jak sie dawniej listy pisaly: Realistyczny obrazek z zycia szlachty w w. XVIII.
Posta¢ Podkomorzego, jego ograniczenie umystowe. Rysy obyczajowosci szlacheckiej.
Satyryczny charakter noweli. Humor. Owczesna technika pisania i forma listu. Sty-
lizacja jezyka.

6. Bolestaw Prus — 5 godz.

Wiadomos$ci o zyciu pisarza: dziecihstwo i miodos¢ na tle 6wcze-
snych stosunkéw spoteczno-gospodarczych i politycznych. Zainteresowania spoteczne
i matematyczno-przyrodnicze. Serdeczny stosunek do dzieci. Umitowanie prostego
cztowieka. Patriotyzm. Szczegolny sentyment dla Warszawy. Bolestaw Prus jako
wielki pisarz-realista ukazujacy zycie kraju, przemiany spoteczno-gospodarcze, war-
tosci moralne, prace i ciezka dole cztowieka pracy. Utwory poswiecone Warszawie.
Wielka popularnos¢ dziet Prusa w spoleczehnstwie. Napis na ptycie grobowej:
.Serce — serc", charakteryzujgcy wielkiego pisarza i stosunek spoteczenstwa do niego.

Antek. Czas i miejsce akcji. Koleje zycia Antka w domu, w szkole, u kowala.
Uzdolnienia i zainteresowania Antka przyczyng nieporozumien z najblizszym oto-
czeniem, przeszkodg w zyciu. Typowos$¢ losu Antka. Spoteczny sens utworu: marno-
wanie sie talentu biednego dziecka w ciemnym, zacofanym sS$rodowisku wiejskim,
konieczno$¢ pomocy ze strony spoteczenstwa: Postepowy charakter ideologii utworu
na tle stosunkéw' spotecznych w Polsce w koncu XI1X w.

7. Eliza Orzeszkowa — 3 godz.

Legenda o Janie i Cecylii (fragment Nad Niemnem). Legendarny poczatek rodu
Bohatyrowiczéw. Bohaterstwo dwojga ludzi w walce z przeciwnosciami losu (nie-
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rownos¢ stanowa) i dzika przyroda. Wywalczenie szczeScia i dobrobytu dzieki wy-
trwatej pracy, sile charakteru i wzajemnej mitosci. Nadanie szlachectwa rodowi Jana
i Cecylii jako uznanie dla ich bohaterstwa, pracy i szlachetnosci. Pojecie prawdziwego
szlachectwa przedstawione przez autorke w poetyckim obrazie dziejow Jana i Cecylii,
hotd dla mitosci, pracy, wytrwatosci, cywilizacyjnej roli cztowieka.

Piekno opisow postaci, koncowej sceny zbiorowej, opisow przyrody.

8. Henryk Sienkiewicz — 9 godz.

W pustyni i w puszczy. Historyczno-geograficzne tto powiesci. Pasmo niezwy-
ktych -przygéd dwojga dzieci porwanych w czasie powstania Mahdiego w Sudanie.
Bohaterstwo Stasia, jego stosunek do Nel. Sta$ jako ideat chtopca polskiego. Zalety
emoralne, umystowe i fizyczne, gruntowne i rozlegte wiadomosci Stasia zdobyte
w szkole i w najblizszym srodowisku — jako zasadnicze warunki umozliwiajace mu
pokonanie niezwyktych trudnosci i przeciwnosci losu. Okolicznosci zewnetrzne sprzy-
jajace ocaleniu dzieci. Realizm w odtwarzaniu postaci, ich przezy¢ oraz tta geogra-
ficzno-przyrodniczego powiesci. Jednostronne przedstawienie przez autora Anglikow
i ich misji cywilizacyjnej w Afryce oraz powstania Mahdystow. Piekno powiesci (opisy
postaci, przyrody, kompozycja, styl). Cechy powiesci, jej rodzaj (powies¢ przygodowa).

Michalko (fragment Potopu). Czas, miejsce i przebieg akcji. Szwedzi jako na-
jezdzcy, Polacy — obroncy wiasnego kraju. Bohaterstwo Michatka. Jego czyn jako
przyktad patriotyzmu ludu polskiego. Plastyka obrazéw bitwy (porownania, wyrazy
okres$lajagce ruch, ped, walke). Zr6znicowanie jezyka postaci.

9. Maria Konopnicka — 6 godz.

Nasza szkapa. Dzieje rodziny piaskarza. Borykanie sie cztowieka z bieda spo-
wodowang bezrobociem i chorobg — w warunkach ustroju kapitalistycznego. Mito$¢
rodzinna jako sita pomagajaca tatwiej znosi¢ nieszczescia. Beztroskie przyjmowanie
doswiadczen losu przez dzieci, charakterystyczne dla ich wieku. Szkapa — podstawg
bytu rodziny; przyjazin miedzy dzie¢mi i zwierzeciem.

Ideowy sens utworu: beznadziejno$¢ losu cztowieka pracy w ustroju kapitali-
stycznym.

Forma utworu: opowiadanie w pierwszej osobie sugerujace autentyczno$¢ przed-
stawionych zdarzen. Prosty i jasny styl. Humor i jego rola w utworze.

A jak poszedt krél na wojng. Poetycki obraz doli chtopa i kréla na wojnie.
Spos6b przedstawienia tej doli przez poetke: kontrastowe obrazy, dobér epitetow i po-
robwnan, onomatopeje. Zabarwienie uczuciowe — ironia w przedstawieniu chwaty
krola i wspétczucie dla chiopa.

Kochasz ty dom. Umitowanie domu rodzinnego, jego warto$¢ dla cztowieka.
Dom-ojczyzna. Obowigzek strzezenia go od nieszcze$¢. Melodyjnos¢ wiersza. Rym
nreski. Przenos$nie. Pytania retoryczne. Uroczysty charakter ,piesni o domu*.

10. Stefan Zeromski — 2 godz.

Zamie¢ $niezna (fragment Wszystko i nic). Poetycki obraz nocy zimowej pod-
czas zamieci $nieznej i opis przezy¢ zbtgkanych w niej ludzi. Bezradno$¢ wobec roz-
szalalego zywiotu. Jedyne oparcie — we wzajemnym serdecznym uczuciu ojca i syna.
Odmiennos$¢ przezy¢ dorostego cziowieka i dziecka. Mistrzostwo poety w opisach
Przyrody i przezy¢ wewnetrznych cztowieka: bogactwo wyrazen bliskoznacznych, po-
réwnan i epitetébw. Rytmiczno$é prozy Zeromskiego.

U. Wiadystaw Stanistaw Reymont — 3 godz.

Bitwa pod Ractawicami (fragment Insurekcji). Kos$ciuszko jako doswiadczony
wodz. Jego stosunek do ludu. Sprawa chiopska w powstaniu kosciuszkowskim — na
tle opisanego wydarzenia. Charakterystyka dziedzica, jego stosunek do chiopow
1sprawy narodowej. Chtopi w walce narodowo-wyzwolenczej. Jezyk utworu. Zréz-
nicowanie stylu w dialogach.
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12. Leopold Staff — 1 godz.

Gesiarka. Poetycki obrazek pastuszki. Realizm, doktadno$¢ opisu postaci. Re-
fleksja autora. Zabarwienie uczuciowe wiersza.

13. Wanda Wasilewska — 2 godz.

Jednos$¢ w walce (fragment powiesci Ptomien na bagnach). Przyktad solidarnosci
proletariackiej robotnikbw z miasta i wsi w walce z wyzyskiem kapitalisty.

14. Wiadystaw Broniewski — 7 godz.

Kopernik. Hotd poety dla wielkiego uczonego — jego geniuszu, pracy i odwagi.
Poetyckie przedstawienie odkrycia Kopernika w metaforze konczacej wiersz. Obra-
zowos€ i lapidarnos¢ tej metafory.

Ksiezyc ulicy Pawiej. Poetycki obraz zycia dziecka proletariackiego w kapitali-
stycznej Warszawie. Smutne dziecinstwo Icka. Czynniki ksztattujgce jego Swiado-
mos$¢ klasowa: doswiadczenia zyciowe, wptyw starszych robotnikbw. Uczuciowy sto-
sunek poety do bohatera utworu, wiara w sita i zwyciestwo proletariatu. Forma nar-
racyjna wiersza. Motyw ksiezyca (refren). Prostota jezyka, poréwnania i przenosnie
zwigzane z zyciem i Srodowiskiem opisanej postaci.

Zolnierz. Beznadziejno$¢ walki i losu zotnierza polskiego podczas kleski wrze-
Sniowej 1939 r. Nastréj smutku podkreslony rozlewnosciag rytmu wiersza.

Do domu. Wezwanie do powrotu Polakéw rozproszonych po $Swiecie. Ukazanie
perspektyw pieknego, nowego zycia w Polsce. Wiara w szczesliwe zycie we wiasnym,,
odrodzonym kraju. Mito$¢ ojczyzny, pragnienie stuzenia jej, Swiadomo$¢é ogromu,
pracy dla wszystkich przy jej odbudowie.

15. Lucjan Szenwald — 2 godz.

Jozef Nadzieja pisze z Azji Srodkowej. Mito$é i tesknota do kraju. Pragnienie
walki z wrogiem, odwetu za jego zbrodnie. Poczucie obowigzku wobec ojczyzny.
Swiadomo$¢ zdrady rzadu Polski przedwrzeéniowej. Podziw dla Armii Czerwonej,
wiara w jej zwyciestwo nad hitlerowskim wrogiem, pragnienie wspélnej walki. Ma-
rzenia o pracy nad odbudowg ojczyzny po zwycieskiej wojnie.

Forma utworu: rodzaj poetyckiego listu-podania. Kompozycja utworu: szereg;
oddzielnych czesci powigzanych wspolng mysla, zakonczonych tym samym zwrotem-
-prosba.

16. Marian Brandys — 5 godz.

Chlopiec z pociggu. Obraz z zycia w naszym kraju podczas okupaciji hitlerow-
skiej. Bohaterstwo i posSwiecenie chtopca. OkrucieAstwo hitlerowcéw. Napiecie dra-
matyczne opowiadania.

Dacii Nowej Huty (fragment ksigzki Poczatek opowiesci). Obrazek z zycia
mtodych budowniczych Nowej Huty. Duch Szarego Przeora jako uosobienie ukrytych
wrogich sit i symbol zabobonu i ciemnoty. Forma utworu: reportaz. Jezyk potoczny
w tym reportazu.

17. Konstanty lldefons Gatczynski — 1 godz.

Wyjatek z listu do corki. Ideologiczny sens wiersza: szczesliwe zycie dziecka,
w Polsce Ludowej okupione jest walka i krwig bojownikéw o wolnos$¢ i sprawiedli-
wos$¢. Forma wiersza: list poetycki. Prostota i bezposredniosé stylu.

18. Edmund Niziurski — 6 godz.

Ksigga urwisow. Zycie i przygody gromadki dzieci w osadzie gérniczej. Udziat
dzieci i nauczycieli w zyciu spotecznym osady. Walka o zatozenie spoétdzielni pro-
dukcyjnej na wsi. Zycie szkolne i jego problemy: nauka, zachowanie sie dzieci,
w szkole, stosunek do nauczycieli, wspoétzycie kolezenskie, sprawa woznego Pragnie-
nie przygdd i stuzenia wielkiej sprawie. Stosunek autora do dzieci, pozytywna ocena
ich roli w zyciu $rodowiska, w ktérym zyja, szacunek dla ich osiggnieé." Zrozumienie.
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dla ich btedoéw i wykroczenh, przyjacielskie ukazywanie im btedow postepowaniav.
Wiara w miodziez. Przedstawienie codziennego zycia dzieci i dorostych w Polsce Lu-
dowej na przyktadzie opisanego w powiesci srodowiska. Pojecie powiesci wspotczes-.
nej dla dzieci na przyktadzie Ksiegi urwisow.
KLASA VII
(6 godz. tygodniowo)
Ogotem w ciggu roku 192 godz. lekcyjne

Lektura podstawowa

wraz z C¢wiczeniami stylistycznymi i elementami teorii

literatury — 74 godz. lekc\.
Lektura uzupetniajgca - 10 I
Prace pisSmienne sprawdzajgce i ich omoéwienie

(co najmniej 8 wypracowan w ciggu roku) - 16, 1

Omawianie zeszytow domowych catej klasy po ich przejrzeniu
(co najmniej 4 razy w ciggu roku, niezaleznie od statej

kontroli) - 8 b>
Cwiczenia w méwieniu i pisaniu nie zwigzane z lekturg — 10 >
Omawianie tematéw aktualnych

(wazne wydarzenia w kraju i na Swiecie, wielkie rocznice)
Czytanie i omawianie czasopism dzieciecych - 10 D
Nauka o jezyku — 48 I
Ortografia — 16 I

LEKTURA PODSTAWOWA
|

L Jan Kochanowski — 4 godz.

Wiadomos$ci ogélne: pierwszy wielki poeta polski. Wyksztatcenie hu-
manistyczne, ukochanie zycia i piekna przyrody, mito$¢ ojczyzny, Swiadomos$¢ obo-
wigzkoéw obywatelskich. Trwate wartosci poezji Kochanowskiego. Piekno jezyka, je-
8° zrozumiato$¢ dla wspoiczesnego czytelnika.

Fraszki: Do Jakuba, Do goscia, Na lipe, O kozZle, Na zdrowie. Ogédlna orientacja
w charakterze, tresci i formie fraszek (na przyktadzie wymienionych).

Dowcip, zartobliwo$é w tonie i formie fraszek Do Jakuba i Do goscia.

Powazny charakter fraszki Na lipe. Plastyczny obraz umitowanego przez poete
rzewa. Charakterystyczna forma tej fraszki (uosobienie lipy).

O kozle. Satyryczny charakter fraszki. Dowcip. Zwiezto$é stylu.

Na zdrowie. Pochwata zdrowia.

Treny: VII i VIII. Wyraz uczu¢ ojca po stracie dziecka. Bezposrednio$¢, szcze-
ros¢ tego wyrazu. Podobiefistwo w wyrazaniu rozpaczy poety do zawodzen chtopskich.
Kompozycja trenu V1II: kontrastowos$¢ obrazow.

Tren jako gatunek literacki.

Jezyk staropolski Fraszek i Trenéw.

2. Ignacy Krasicki — 2 godz.

Wiadomos$ci ogoé6lne o pisarzu: wielki poeta w. XVIII; szermierz
Postepu; tworca bajek, satyr i poematéw o$mieszajgcych ciemnote, zacofanie, zte
0 yczaje O6wczesnego spoteczenstwa.

Hymn: Swieta miloéci... Wyraz patriotyzmu poety. Ukazanie obowigzkéw wzgle-
em diczyzny. Podniosty ton hymnu.

Dewotka. O$mieszenie fatszywej poboznosci. Forma bajki: obrazek satyryczny,

rumalyczny charakter obrazka, zywos$¢ akcji. Ironia. Zwiezto$¢ stylu.
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Ptaszki w klatce. Alegoria. Aluzja do sytuacji Polakéw w niewoli, uczucia pa-
triotyczne poety. Prostota i lapidarnos¢ stylu.

3. Aleksander Fredro — 6 godz.

Zemsta. Tres¢ komedii (przebieg akcji). Typowe rysy S$rodowiska szlacheckiego
i jego przedstawicieli: Czesnika i Rejenta. Realizm w przedstawieniu wad szlachty
i jej obyczajow. Humor w traktowaniu postaci. Komizm postaci Papkina i jego rola
w komedii. Kompozycja utworu, tok akcji gidbwnej — ekspozycja, zawigzanie akcji,
jej rozwéj, punkt kulminacyjny, rozwigzanie. Monologi i dialogi. Zr6znicowanie
jezyka postaci. Wiersz osmiozgtoskowy, jego piekno, zgodno$¢ ze sktadnia mowy
potocznej. Zemsta jako komedia.

4. Adam Mickiewicz — 22 godz.

Wiadomos$ci o zyciu. Tworczos¢ Mickiewicza na emigracji. Dziady
i Pan Tadeusz jako najwyzsze osiggniecia twoérczosci poety. Wyktady w Lozannie
i w Paryzu. Dziatalno$¢ polityczna na emigracji, po powstaniu listopadowym i w okre-
sie Wiosny Ludéw. Rewolucyjno$¢ pogladéw spoteczno-politycznych (Trybuna Lu-
déw, Sklad Zasad Legionu Polskiego we Wioszech). Czynny udziat w walce o wy-
zwolenie wlasnego narodu i wszystkich uciemiezonych narodéw. Smieré i pogrzeb
Mickiewicza w Turcji i we Francji — hotdem i manifestacjg narodéw ucisnionych.
Sprowadzenie zwtok do Polski i pochowanie na Wawelu — hotdem narodu polskiego.
Pomniki: w Warszawie, Krakowie, Paryzu. Uchwata UNESCO o uczczeniu Mickie-
wicza w stulecie $mierci — dowodem uznania ogdlnoludzkich i nieprzemijajgcych
wartosci poezji Adama Mickiewicza.

Reduta Ordona. Obraz bohaterskiej obrony reduty przez garstke zotnierzy
przeciw nawale wroga. Bohaterstwo prostego zotnierza i dowddcy, Ordona. Duma
i podziw poety dla Warszawy i Polski powstajgcej przeciw carskiemu uciskowi.
Pogarda dla cara i tchoérzliwej ulegtosci jego poddanych. Groza masowej Smierci
wrogow, wspoétczucie dla gingcych na rozkaz tyrana wojsk carskich. Wiara poety
w ostateczng kleske despotow.

Realizm obrazéw, niezwykle silny tadunek uczué¢ w utworze.

Pan Tadeusz — fragmenty:

Ksiega | — w catosci. Z ks. Il — Opowiadanie Gerwazego. Ks. IV — w catosci.
Z ks. VIIIl — Zajazd (np. w. 630—800). Z ks. X — Burza, Spowiedz Jacka Soplicy.
Z ks. X1 — Rok 1812. Rehabilitacja Jacka (np. w. 220—291). Z ks. X1l — Rozmowa

Tadeusza z Zosig o uwlaszczeniu chlopdw (np. w. 487 611). Koncert Jankiela, Zakon-
czenie (np. w. 826—860).

Geneza utworu na podstawie fragmentéw Epilogu, wiadomosci o zyciu poety,
Inwokacji. Ogdlna orientacja w zawarto$ci utworu na podstawie ksiegi | (obraz
zycia narodu u schytku epoki feudalizmu, w dobie walk. narodowo-wyzwolericzych;
Idea walki o wyzwolenie narodowe, przyroda ojczysta). Ogdlna orientacja w $rodkach
artystycznych, jakimi postuguje sie poeta w Panu Tadeuszu, na podstawie ks. |

Zycie codzienne w dworze Soplicowskim. Charakterystyka Sedziego jako typo-
wego przedstawiciela zamoznej szlachty. Spér o zamek. Dzieje zamku i Stolnika.
Stolnik jako przedstawiciel magnatow, jego stosunek do Jacka. Dzieje Jacka Soplicy,
jego charakterystyka jako typowego szlachcica-zawadiaki. Tragedia Jacka na tle
stosunkow spotecznych. Charakterystyka Gerwazego. Ksigdz Robak — zarys jego
postaci i roli w ks. I. Agitacja w karczmie (ks. IV), przygotowanie powstania. Cha-
rakterystyka szlachty zasciankowej na podstawie sceny w karczmie. Polowanie —
scena rodzajowa z zycia dawnej szlachty. Piekno przyrody. Piekno gry na rogu.
Strzat Robaka. Pokrzyzowanie planéw Robaka przez Gerwazego. Obraz zajazdu jako
przejawu samowoli szlacheckiej,. Wymowa epitetu: ostatni.

Informacje o skutkach zajazdu i bitwy z Moskalami. Burza. Piekno opisu, jego
srola w akcji utworu. Spowiedz Robaka — dopetnienie jego dziejéw i charakterystyki:
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zasadnicza przemiana wewnetrzna. Bohaterstwo, poswiecenie dla ojczyzny, pragnie-
nie zmycia winy czynami. Wysokie poczucie odpowiedzialno$ci spotecznej za popet-
niong zbrodnie. Ocena przemiany wewnetrznej Jacka, jego zbrodni i zastug — za-
warta w Spowiedzi i scenie rehabilitacji. Rok 1812 — jako wyraz przezy¢ poety i na-
rodu, nadziei wyzwolenia ojczyzny. Podnioste przezycie ludzi w Soplicowie goszcza-
cym wojsko polskie. Uczczenie przez Tadeusza wielkich wydarzeh narodowych aktem
uwlaszczenia chtopéw. Tadeusz — przedstawiciel nowego pokolenia: nowe rozumie-
nie obowigzkéw wobec ojczyzny.

Koncert Jankiela — jako artystyczne odzwierciedlenie podniostych i tragicznych
przezy¢ narodu w momencie walki o podniesienie sie z upadku i wyzwolenie. Wielka
sita oddziatywania muzyki narodowej przedstawiona w grze Jankiela. Wielkos¢
uczu¢, wyobrazni i sztuki poetyckiej Adama Mickiewicza w ,koncercie nad kon-
certami“.

Pogodne zakornczenie utworu.

Omoéwienie catosci Pana Tadeusza. Pan Tadeusz jako obraz przemijajgcej epoki
Polski szlacheckiej, kraju lat dziecinnych opromienionych mito$cig i tesknotg poety.
Pan Tadeusz jako wyraz patriotyzmu Adama Mickiewicza; mito$¢ przyrody ojczystej,
kult bohaterstwa i poswiecenia dla ojczyzny, wiara w realizacje haset sprawiedliwos-
ci spotecznej, pobfazliwy i zartobliwy, ale krytyczny stosunek do przesziosci, do wad
szlacheckich, umitowanie wszystkiego, co byto w przesziosci dobre i piekne.

Realizm postaci i opiséw. Prostota narracji, potoczystos¢ trzynastozgtoskowca,
bogactwo jezyka poetyckiego.

Pan Tadeusz — arcydzieto literatury polskiej, epopeja narodowa.

Ogo6lne wiadomosci o pozycji Pana Tadeusza w twérczosci Mickiewicza i w catej
literaturze polskiej.

5. Juliusz Stowacki — 4 godz.

Wiadomos$ci o zyciu poety. Twoérczos¢ poety na obczyznie.

Najwazniejsze utwory. Tesknota za krajem. Rewolucyjne poglady poety i ich
wyraz w tworczosci. Stowacki jako wielki liryk i dramaturg; wielki mistrz stowa.
Sprowadzenie prochéw Stowackiego do Polski i pochowanie na Wawelu — dowodem
czci i uznania narodu.

Ojciec zadzumionych. Geneza poematu (na podstawie wstepu). Tto opisanych
wydarzen i przezyé. tancuch nieszczes¢ Araba, jego rozpacz po $mierci dzieci. Mis-
trzostwo poety w odmalowaniu przezy¢ cztowieka (szczegoélna rola obrazéw przyro-
dy), zrozumienie jego boélu, wspoiczucie. Piekno obrazéw poetyckich, melodyjnos¢
"zyka.

Pojecie poezji lirycznej na przyktadzie Ojca zadzumionych.

6. Bolestaw Prus — 7 godz.

Placowka. Zycie rodziny chiopskiej na tle stosunkéw spoleczno-gospodarczych
w poczatkach kapitalizmu w Polsce. Realistyczne obrazy z zycia wsi. Charakterysty-
ka Slimaka — typowego $redniozamoznego chlopa w okresie pouwlaszczeniowym.
Jedrek — przedstawiciel miodego pokolenia. Przedstawiciele zamoznych chiopow.
Biedota wiejska: Maciek Owczarz, Zoska, Sobieska, Jojne Niedoperz. Ich los. Dobroé¢
serca Macka i Jojny Niedoperza; wspoéiczucie i sympatia autora widoczne w sposobie
ieh przedstawienia. Dwér i plebania, ich stosunek do wsi. Zyd-karczmarz.

Kolonisci niemieccy. Bezstronno$¢ autora w przedstawieniu ich w utworze.
Warto$é ziemi: dla chiopa, dziedzica, kolonistow. Uzasadnienie tytutu Placéwka m-
w Swietle powiesci i Owczesnej sytuacji polityczno-gospodarczej. Szybki rozwoj:
akcji. Epizody i ich rola w powiesci. Powies¢ jako gatunek literacki.

7. Eliza Orzeszkowa — 4 godz.

Wiadomos$ci o zyciu pisarki: $rodowisko spoteczne, w ktérym sie
urodzita i wychowata. Udziat w powstaniu styczniowym. Zamitowanie do wiedzy
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I samoksztalcenie. Praca spoteczna. Tworczos¢ artystyczna i publicystyczna. Naj-
wazniejsze utwory. Problematyka spofeczna jej twdrczosci; humanitaryzm, patrio-
tyzm. Wielkie zastugi Orzeszkowej jako pisarki i dziataczki spotecznej.

Tadeusz. Obraz zycia bezrolnej rodziny chtopskiej pracujgcej we dworze. Bieda,
prymitywizm warunkéw bytu. Mito$¢ rodzinna, piekno ludzkich uczué, rozkwitajg-
cych mimo nedzy bytowania. Peitna uroku posta¢ dziecka. Wymowa ideologiczna kon-
trastu obrazéw: obojetnosci pani ze dworu i kapliczki — z obrazem $mierci dziecka
chitopskiego.

Piekno i plastyka obrazéw. Realizm w opisie tta i postaci. Kompozycja oparta
na kontrascie. Cechy noweli.

8. Henryk Sienkiewicz — 4 godz.

Wiadomos$ci ogoélne. Najwazniejsze wydarzenia z zycia pisarza. Najwa-
zniejsze utwory. Wielki powiesciopisarz i nowelista. Najznakomitszy twérca polskiej
powiesci historycznej. Mistrz stowa polskiego.

Znaczenie twoérczosci Sienkiewicza w okresie niewoli i obecnie. Niezwykia po-
czytnos¢ jego dziet, ttumaczenie na jezyki obce. Uznanie spoleczenstwa, wyrazone
w darze narodowym w trzydziestolecie jego pracy literackiej. Wielokrotne wydania
i wysokie naktady pism Sienkiewicza w Polsce Ludowej — dowodem uznania ich
trwatych wartosci.

Latarnik. Tutaczy los Polaka, uczestnika powstania listopadowego, po klesce
narodowej. Tesknota za ojczyzng. Stanowisko latarnika jako spetnienie marzen
0 spokoju udreczonego tutactwem i przeciwnosciami losu cztowieka. Catkowite oder-
wanie sie od zycia i ojczyzny. Przebudzenie pod wplywem Pana Tadeusza, Nowy
zwigzek z zyciem i ojczyzng. Sita oddzialywania poezji Mickiewicza na przyktadzie
Skawinskiego. Piekny hotd wielkiego pisarza dla najwiekszego poety naszego narodu.
Piekno noweli: jej tresci, obrazéw, prozy poetyckiej.

9. Maria Konopnicka — 2 godz.

Dym. Obraz codziennego zycia matki i jej syna-robotnika w czasach kapitali-
stycznych. Mito$¢ matki opromieniajaca trudne zycie syna. Stosunek syna do matki.
Praca i zycie z dnia na dzien, bez marzen i perspektyw na przyszio$¢. Tragiczna
Smier¢ (bez ukazania jej przyczyn przez autorke). Dalsze zycie matki.

Piekno poetyckich obrazéw zycia prostych ludzi. Szacunek poetki dla ich pracy
1 uczciwego zycia. Wspoéiczucie dla ich losu. Piekno i prostota jezyka. Motyw
dymu — jego zwigzek z tematem i rola w kompozycji utworu.

10. Stefan Zeromski — 4 godz.

Wiadomos$ci o0 zyciu pisarza: dziecinstwo, dom rodzinny, lata szkol-
ne i studenckie. Borykanie sie z bieda. Swiadome dazenie do zawodu pisarza-twércy
literatury. Praca nad sobg, ogromne oczytanie, pisanie dziennikéw. Wnikliwe obser-
wowanie zycia i czynne uczestnictwo w nim. Pojmowanie roli pisarza jako stuzby
spotecznej. Wielka wrazliwos¢ na krzywde ludzka, krzywde cziowieka pracy, umi-
towanie ojczyzny, piekna przyrody. Najwazniejsze utwory poruszajace sumienie spo-
leczne i narodowe. Bogactwo jezyka. Ogromne zastugi Zeromskiego dla narodu.
Wysoka ocena warto$ci dziel Zeromskiego przez Polske Ludowa.

Andrzej Radek. Lekcja jezyka polskiego (fragmenty z Syzyfowych prac).

Andrzej Radek — drugi tytut powiesci Syzyfowe prace. Dziecinstwo Radka. Tru-
dna droga dziecka chtopskiego do wiedzy w o6wczesnych warunkach. Rola Palusz-
kiewicza w zyciu Radka. Charakterystyka Radka; jego tezyzna moralna, swiadomosé
klasowa i narodowa.

Rola Zygiera w us$wiadomieniu narodowym i politycznym kolegow. Sita od-
dzialywania poezji Mickiewicza. Jej rola w budzeniu uczu¢ narodowych. Piekno
poetyckiej prozy Zeromskiego, liryzm i humor (na przykladzie opracowanych frag-
mentow).
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11. Wiadystaw Broniewski — 6 godz.

Komuna paryska (czes¢ I, 1V, VIII). Pie$n polskiego poety o bohaterskiej walce
obroncow Komuny Paryskiej. Nieugietos¢ komunardéw. Wiara w ostateczne zwy-
ciestwo rewolucji — mimo kleski Komuny.

FAegia o Smierci Ludwika Warynskiego. Obraz $mierci rewolucjonisty — odda-
nego do ostatniej chwili idei, ztagczonego z krajem mitoscia, tesknotg i pragnieniem
czynu. Hotd poety dla bohaterstwa i poswiecenia. Wiara w zwyciestwo idei, ktorej
stuzyt Warynski. Znaczenie apostrofy do czytelnika na poczatku wiersza.
sens elegii zawarty w zakonczeniu.

Pojecie elegii. Kompozycja oparta na zasadzie stopniowania.

Bagnet na bron. Geneza wiersza. Moralny obowigzek obrony ojczyzny przed
wrogiem. Rola poety w momencie zagrozenia ojczyzny.

Do domu. Wezwanie do powrotu Polakéw rozproszonych po $wiecie przez druga
wojne Swiatowa. Wskazanie perspektyw nowego, pieknego zycia w Polsce. Wiara
w szczesliwe zycie we witasnym odrodzonym kraju.

12. Jan Brda — 2 godz.

Wyzsza zasada. Postawa moralna ludzi wobec wroga i grozby $mierci w warun-
kach terroru okupanta hitlerowskiego. Bohaterstwo przedstawionego przez pisarza
nauczyciela — szczegdlny rodzaj tego bohaterstwa.

13. Leopold Staff — 1 godz.

Pierwsza przechadzka. Wiara w odbudowe nowego zycia na ruinach i zglisz-
czach. Pierwsze oznaki budzacego sie zycia w zniszczonym i wyludnionym miescie.

14. Marian Brandys — 5 godz.

Dom odzyskanego dziecinstwa. Przezycia dzieci koreanskich w walczacym
o wolno$¢ kraju i w Polsce. Bohaterstwo i dojrzato$¢ w obliczu walki z wrogiem,
powrét do dziecinstwa w normalnych i serdecznych warunkach domu dziecka
w Polsce. Opieka Polski nad matymi Koreahnczykami wyrazem braterstwa narodow.
Luzna kompozycja utworu. Forma reportazu. Humor i bezposrednios¢ narracji.
15. Konstanty lldefons Gatczyniski — 1 godz.

Dytyramb na cze$¢ pokoju. Pochwata pokoju, gotowo$¢ do jego obrony. Rado$¢

Ideowy

zycia.

OD REDAKCJI

Ze wzgledu na nawat materiatu biezacego — Projekt programu je-
zyka polskiego dla klas V—V 11, sprawozdanie z Sesji Historykéw Litera-
tury i Jezyka poswieconej twérczosci Adama Mickiewicza — zmuszeni
jestesmy odtozy¢ do nastepnego numeru zapowiedziane dokonhczenie arty-
kutu Marii Kniagininowej pt. ,O analizie gramatycznej w praktyce szkol-
nej“, ktérego cze$¢ | drukowaliSmy w nrze 4/1955 Polonistyki.
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OCENY | SPRAWOZDANIA

ALINA NOFER

O JEDNYM PODRECZNIKU | JEDNEJ RECENZJI

Dyskusja nad podrecznikami historii literatury polskiej trwa. Chodzi
o to, aby stusznie atakujgc przerosty socjologizmu, niejasno$¢ stylu, nie-
dostateczne udydaktycznienie — nie pomijata jednak nowatorskich osig-
gnie¢ autorow podrecznikéw.

Z tych wzgledow poswiecamy wiecej miejsca podrecznikowi dla
klasy X, cz. Il, ktory posiadajgc niewatpliwie rézne braki, jest — nie wol-
no o tym zapomina¢ — pierwsza marksistowska préba ujecia na uzytek
szkoly okresu pozytywizmu i realizmu krytycznego w naszej literaturze.

Redakcja.

Gdy autor pierwszej recenzji podrecznika Jana Baculewskiego formutowat na
tamach zeszlorocznej Polonistyki pierwsze uwagi o Historii literatury polskiej dla kla-
sy X, cz. ll, uznat za stosowne poprzedzi¢ wypowiadang opinie nastepujacym zastrze-
zeniem: ,0 wartosci podrecznika z punktu widzenia jego przeznaczenia sadzi¢ moze
przede wszystkim ten, kto stoi blisko procesu korzystania z niego w praktyce szkolnej.
Takiej miarodajnej opinii podrecznik Baculewskiego oczekuje przede wszystkim ze
strony pedagoga, dydaktyka, polonisty szkolnego, takg ocene powinien otrzymac z kre-
gu praktykéw, dla ktérych Historia literatury polskiej dla klasy X, cz. Il, stanowi —
czy stanowi¢ powinna — istotne narzedzie nauczania. Autor niniejszych uwag —
trzeba sie tu od razu zastrzec: stojgcy bardzo daleko od konkretnej praktyki szkol-
nego nauczania historii literatury — nie potrafi wnikng¢ w te sfere zagadnierr
wigzgcych sie z podrecznikiem.* 1

Z zastrzezeniem tym nie w peini mozna sie zgodzi¢. Ptaszczyzna dyskusiji,
okreslona w recenzji jako proba odpowiedzi na pytanie: ,w jakim stopniu prawidto-
wo podrecznik ten przedstawia obraz rozwoju literatury polskiej lat 1864—1890 i cha-
rakteryzuje tworczo$¢ najwybitniejszych jej przedstawicieli“ powinna by¢, jak sa-
dze, ptaszczyzng obowigzujacg kazdego recenzenta, a wiec rowniez praktyka szkolne-
go. Cobz bowiem, jesli nie prawidtowos$¢ przedstawienia wybranego okresu dziejow
piSmiennictwa, stanowi¢ powinno przede wszystkim o wartosci podrecznika historii
literatury polskiej? Odpowiadajac czy — jak chce autor— prébujgc odpowiedzie¢ na
to pytanie recenzja Sandlera w powaznym stopniu przyczynia sie wiec do umiejsco-
wienia omawianej ksigzki w hierarchii potrzeb szkoty. Niemniej — problematyka
podrecznika na tym sie, oczywiscie, nie wyczerpuje i dlatego ze wszech miar stuszny
ape recenzenta skierowany do nauczycieli-polonistéw powinien byt sie doczekaé

Nie umiem powiedzie¢, czy echo, jakie przynidst ostatnio Glos Nauczycielski *,

"luch.?4, 2y tg T ih a Prakty* W* kOIni'h- JeS“by tOk by - ,y"
nr 3,'sS50S3nd16r' Hist*aTteratury~polskiej dla klasy X. Polonistyka, 1955,

ty foce"rn * * *  Préb* kry"
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O tym, co jest w podreczniku, a czego nie ma w recenzji

Jesli kto$ podejmujac ,prébe krytycznej oceny“ pierwszego w Polsce Ludowej
usystematyzowanego wyktadu dziejow literatury w latach 1864—1890 powiada, iz
wyniki te sa ,niezaprzeczalng zastuga“ zespolu autoréow, po czym catlg swojg uwage
koncentruje na wyliczaniu btedéw popetnionych, jego zdaniem, w konstrukcji tego
wyktadu — trudno uznac¢ te metode za przekonywajgca, a tym mniej za sprawiedli-
wa. Nie jest to bowiem zwykte ksztatcenie proporcji. Jest to natomiast zafatszowanie
obrazu.

Oceni¢ rzeczywisty wktad autorow i tego podrecznika, i jemu podobnych do
-ksztattujgcej sie nowoczesnej, marksistowskiej wiedzy o literaturze polskiej moze tyl-
ko ten, kto chociaz w przyblizeniu potrafi zda¢ sobie sprawe z tego, czym dysponowata
ta wiedza bezposrednio po wojnie i co w tej mierze zdotano zrobi¢ w ciggu dziesie-
ciolecia. Wystarczy poréwna¢ wydane kilka lat temu dwa tomy Pozytywizmu 1z Hi-
storia literatury polskiej dla klasy X, cz. Il, zeby dostrzec, jak wielkim krokiem na-
przéd, zarowno w dziele tworzenia ogélnej syntezy epoki, jak w zarysach twérczosci
poszczegoblnych pisarzy okresu, jest ta niewielkich rozmiarow ksigzka, pisana w do-
datku w szczegélnych warunkach, ze szczegélnym przeznaczeniem, stwarzajgcym jej
autorom nie byle jakie trudnosci.

Na kartach podrecznika Baculewskiego zostata przede wszystkim skonkretyzo-
wana, a w wielu punktach samodzielnie uzupetniona historyczna wiedza o epoce,
ze wskazaniem wszystkich zasadniczych czynnikow decydujacych o dynamice jej
rozwoju, jej przemian, jej konfliktobw spotecznych i ideowych, ktére tworzyty grunt
dla zycia literackiego tych lat. Na tym tle wystapity w petnym wymiarze rola i zna-
czenie programoOw artystycznych ksztattujgcych sie po r. 1864, a w dalszej kon-
sekwencji — rola i znaczenie poszczegOllnych dziet literackich powstajgcych badz
to w kregu wptywéw tych programéw, badz tez w polemice z nimi. Obok wnikli-
wej charakterystyki obozu ,pozytywistow" i jego perypetii, charakterystyki troskli-
wie wyrazajgcej zarowno zastugi, jak i ograniczenia ideowe entuzjastow kapitali-
stycznego tadu w Polsce, zjawiata sie w podreczniku zasadnicza, nowatorska partia
traktujgca o rozwoju kultury socjalistycznej w tym okresie, a takze — po raz pierw-
szy — znalazly tu swéj wyraz wyniki badan, moéwigce o obecnosci i znaczeniu
antyugodowych, demokratycznych tendencji w literaturze epoki, ocenianej dotych-
czas jako swoisty pozytywistyczny monolit.2 Wreszcie — po raz pierwszy zostat tu
ukazany w tak wszechstronnym i tak nowym ujeciu wptyw ruchu robotniczego na
catoksztalt zycia i literatury od chwili powstania ,Proletariatu“ (s. 14, 28 i inne).
Na osobne za$ podkreslenie zastuguje ten fragment podrecznika, ktéry omawia
~Warunki rozwoju realizmu krytycznego w literaturze polskiej i ,Znaczenie tra-
dyciji. epoki romantyzmu dla rozwoju literatury realistycznej po r. 1864 (s. 235—238).
Problematyka realizmu krytycznego zostata tu wzbogacona o nowe, niezwykle cen-
ne spostrzezenia, stanowiace samodzielny wkitad autoréw podrecznika do nauki
« literaturze nie tylko omawianego okresu. Na koniec sylwetki pisarzy. Kto nie
dostrzeze nowego, pogtebionego spojrzenia autoréw sylwetek Prusa czy Orzeszkowej
na poszczegolne dzieta tych pisarzy, kto nie zda sobie sprawy z faktu, iz twérczosc
Sienkiewicza, Konopnickiej po raz pierwszy w powojennej historii literatuiy uzys-
kata w podreczniku Baculewskiego ujecie stanowigce zasadniczg podstawe dla
dalszych, bardziej szczegoétowych analiz — ten nie zauwaza chyba rezultatéw poste-

1 Pozytywizm, cz. |, Wroctaw 1950, cz. II. Wroctaw 1951. Studia Historycznolite-
rackie Instytutu Badan Literackich pod redakcjg Jana Kot ta.

2 Dalszym etapem dyskusji i wnioskéw plyngcych z tych badan sg uwagi
Sandlera sformutowane w cytowanej recenzji, mowigce o0 koniecznosci szerszego
Potiaktowania wptywu owych tendencji na twérczo$¢ poszczegolnych pisarzy okresu.
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pujacej wcigz naprz6d naszej wiedzy o literaturze polskiej, pomija udziat w niej
autoréw Historii literatury dla klasy X, cz. II.

Wspomniatam poprzednio o dodatkowym ciezarze, jaki spadt na barki autoréow
podrecznika, a wiec dziela pisanego nie w szerokim oddechu naukowego studium,
ale pod cisnieniem okreslonych przeznaczen szkelnych, zmuszajgcych do lapidarnosci,
do skrotu myslowego, do upioszczen, ,przystepnosci‘, tfatwego“ jezyka. We wszyst-
kich dyskusjach nad wspétczesnymi podrecznikami brato sie pod uwage wysitek
historykéw literatury zmuszonych do popularyzacji czego$, co nie zostatlo jeszcze
nigdzie wytozone w swej nie skrepowanej zadnymi rygorami — poza naukowa po-
prawnoscia postaci. Przekaza¢ aktualny stan wiadomos$ci o literaturze, bedacy
wynikiem wieloletnich, zmudnych badan catych zespotéw ludzi, tatajac jednoczesnie
palace potrzeby uczniéw, nauczycieli, a takze studentéw wyzszych uczelni (fakt, ze
podreczniki szkolne sg w nagminnym uzytku studentéw polonistyki czy dziennikar-
stwa, stanowi publiczng tajemnice) — w takiej sytuacji, pod takim naciskiem musiaty
powsta¢ ksigzki o r6znorodnym przeznaczeniu, oscylujgce pomiedzy naukowym wykta-
dem a popularyzacja jako podstawowym warunkiem formy podawczej podrecznika
szkolnego. | dlatego przy wytykaniu trudnych do unikniecia w tej sytuacji btedow
ku uwadze przysztych wydan — nigdy nie bedzie do$¢ podkresla¢ zastugi autorow
pierwszych podiecznikéw, ktorzy pokazujac — lepiej lub gorzej trudnosci swego-

wyktadu pozostawali wierni jednej podstawowej zasadzie: rzetelnosci naukowej wy-
pracowanych tresci.

To ogodlnikowe z koniecznosci wyliczenie kilku zaledwie kwestii narzucajgcych
sie uwadze czytelnika Historii literatury polskiej dla kl. X, cz. Il, nie rosci sobie
11 " 1C, Pretensji do wyczerpujgcego omoéwienia. Ale nawet ten suchy rejestr moze

cic roc e swia a na szczegblne metody, jakimi postuzyt sie w swych uwagach’
recenzent Glosu Nauczycielskiego.

O tym, co jest w recenzji, a czego nie ma w podreczniku

nad sduszno$H” P1Zet®

przesledzi¢ wtasciwg tresé recenzji i zastanowi¢ sie
rozwazan mo N

Z3rZUtOW jej autora- Nie uprzedzajac wynikéw tych.

oh o H 'j m»3SE P°dkreslié¢ juz teraz jedno: w Swietle tego, co-
zostato dotgd powiedziane o nlezbednych elementach ,krytycznej préby oceny” cat-

s«™ S rZilyCt- s - - Choéby ,Z rS IT s Z 1
mZ Z >p ac zT '*I>*“ * imr,el - iMn«tro,n,Sd. | doprawdy

n Z rtr szczegdblny zapal, jaki przyiwlecnl ,akowskiemu, Kktory

ZZkfel ' Z i f L "ta ex* M **e *sefleA w rozdziat) o Ko-

szk.lnego,'ale"do JT “ At ten *>

zeby przeczytat wiersz samei Konni' v— A e ma Ochote P°Prosi¢ recenzenta.

Gdyby chciat by¢ konsekwlu nopmcklej umieszczony w podreczniku na s. 218—219.
mentlstowo Z* Z b Z m“ y dOStrzcc W tym dworze jeden tylko ele~
zarzut zwazywszy, A Nic *> e« jaki bedzie to
tego usung¢ z podrecznika? ' 9k Z °Zerech tylko zwrotek. Moze by go wobec

autora recenzji: 1 komentar*sodolM-1I R°Zpatrzmy ie w kolejnosci podanej przez
i stowa. komentarz socjologiczny, 2. ogdélnikowos$¢, 3. brak precyzji mySsli

historio literatury polskiej! C /tli P°'yiedzieé: "na Pochyte drzewo..." O, biedna
L;éach po wojnie .— typowe dla / grZf'hy P°Petpiane przez ciebie w pierwszych
«e I>> 79 Ir r r = VW « ceskic.
czy Zmigrodzka nie wiem jak szerzyli’i h ~ yroéniesz? Niechby Markiewicz
3 SZCrZyh 1 wzbogacali problematyke utworéw Prusa
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czy Orzeszkowej, niechby Baculewski kilkanascie stronic swojego studium o Sien-
kiewiczu poswiecit szczeg6towej analizie wiekszosci jego nowel, jego Trylogii, niechby
czytelnik miat wreszcie okazje dowiedzie¢ sie, na czym polega wielko$¢ Krzyzakéw
i ogromna dojrzato$¢ artystyczna tej powiesci — wszystko na nic! Zawsze cie kto$
jeszcze rgbnie wyrwanym z kontekstu cytatem (jak np. w przypadku Anielki czy
Lalki), ktéry poszerzony wnikliwym komentarzem autora recenzji przekresli catg
nowatorskg zawarto$¢ rozwazan o tychze utworach i zaw.$nio nad mm jako widomy
dowdd straszacego do dzi$ widma socjologizmu w pracach badaczy marksi-
stowskich. A jesli nawet kto$, tak jak Baculewski, w ocenie Listow Sienkiewicza
wymieni podstawowe elementy stylu pisarza, ktore dla kazdego cztowieka dobrej
woli beda zrozumiate i jasne, zwtaszcza je$li powigze je z catoScia wywodéw o au-
torze Trylogii — jeszcze i wtedy mozna bedzie potraktowac je jako ,ogélnikowe uwa-
gi“ doczepione do owego ,socjologicznego komentarza“. Coz to szkodzi? Taki zarzut
nic nie kosztuje — sformutowa¢ go mozna najprosciej metodg od dawien dawna
znana: dokonuje sie odpowiedniej selekcji w toku rozwazan autora pracy i do pozba-
wionych oparcia, okaleczonych fragmentéw dodaje sie sugestie, ze — ,niestety” —
caly podrecznik zostal opracowany na podobnej zasadzie. Polemizowaé¢ z taka su-
gestia najtrudniej — trzeba by bowiem cytaty powstawiaé na swoje miejsca, przy-
wroci¢ im ,rece i nogi“ i ukazac te partie ksigzki, z ktérych zostaty one wyszarpniete,
a wiec cytowac cale stronice. Wierzmy, ze w imie uczciwosci dokona tego we wiasnym
zakresie kazdy nieuprzedzony czytelnik.

Nastepna sprawa: ogo6lnikowos$¢, traktowana tym razem nie jako doczep-
ia do ,socjologizmu“, ale jako osobna, zasadnicza cecha podrecznika. Tu juz catkowi-
cie opadaja rece. Wyciaga sie z catej ksigzki dwa najzupetniej marginesowe jej roz-
dziaty (o filozofii zachodnio-europejskiej i o literaturze wspoéiczesnej Rosji, Francji
i Anglii), rozdzialy podyktowane raczej jakim$ maksymalizmem autora podrecznika,
i na tej tylko podstawie moéwi sie o ,ogélniku“ jako podstawowej regule Historii
literatury dla klasy X, cz Il. A przecie wystarczytoby po prostu poréwna¢ liczbe wier-
szy poswieconych Comte’owi czy Totstojowi z liczbg stronic poswieconych twdérczosci
Prusa czy Konopnickiej, zeby zrozumie¢: 1 przymus ograniczenia, ktéry zacigzyt nad
tamtymi partiami i nie mogt da¢ dobrych efektéw, 2. marginesowos¢ tychze partii,
bez ktérych podrecznik mégt sie doskonale obejsé, nie tracgc nic ze swej wartosci.

Ale powtarzam: opadaja rece. Z taka metodg formutowania zarzutéw nie podej-
muje sie polemizowac.

Sprawa trzecia: brak precyzji mysli i stowa. Z czescig wytozo-
nych tu pretensji mozna by sie do pewnego stopnia zgodzi¢. Ale pod jednym wa-
runkiem. Ze sie je potraktuje na plaszczyznie zrozumienia tych trudnosci, z jakimi
zetkneli sie w swojej pracy autorzy podrecznika, ktéry nie byt przystosowaniem istnie-
jacego, opracowanego juz materiatu naukowego do potrzeb szkoly, ale pierwszym
jego Uszeregowaniem i zarazem interpretacja wypetniajaca niejednokrotnie znaczne
luki w dotychczasowej wiedzy o literaturze okresu. tatwo wyttumaczalne w tej
sytuacji niedociggniecia w zakresie prostoty stylu mozna i nalezy usung¢ w nastep-
nych wydaniach. Autorzy powinni sie wiec zatroszczy¢ o wyjasnienie pojec¢ takich,
juk: liberalizm, tendencyjnos¢ (w ,pozytywistycznym rozumieniu), realizm krytyczny,
Powinni zadba¢ o ,rozluznienie* nagromadzenia takich okreslen, jak. ewolucjonizm
i empiryzm, racjonalizm i humanitaryzm, fideizm i klerykalizm, antysemityzm itp.
(np. s. 10), ktore dla historyka literatury sg chlebem codziennym, ale dla miodziezy
szkolnej moga by¢ tylko zbyt twardym orzechem. Ale wobec tego zmienmy nasze
zadanie: nie o precyzje mysli czy stowa rzecz tu idzie, ale o precyzje pojec
dla potrzeb szkoty. Dos$¢ istotha to réznica! | znowu — unikajmy chwy-
tow niedopuszczalnych przy tej okazji. Nie zaciemniajmy obrazu wtrgcaniem pretensiji
az zabawnych w swojej nieoglednosci. Cytowany przez autora recenzji fragment
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-wypowiedzi o Asnyku jest przystowiowg kulg w ptot — poniewaz dostownie w na-
stepnym zdaniu Baculewski wyjasnia, na czym polegata krzywda wyrzgdzona poecie
przez $rodowisko, ktére nie chciato go wprowadzi¢ do swego kregu.

Czy koniec na tym? Gdziez tam! W ostatnim rozdziale recenzji, bedgcym niby
podsumowaniem wytozonych opinii autora, zjawiajg sie nowe, tym razem juz najzu-
petniej gotostowne pretensje,’ ktérych Melkowski nie opatrzyt nawet jakimkolwiek
argumentem. Oto one: podrecznik jest niezgodny z programem szkolnym, bo z jednej
strony, pomija pewne zjawiska literackie, a z drugiej — jest zbyt obszerny. Céz na
to odpowiedzie¢? Nie znam sie na programach szkolnych. Wiem z dyskusji publicz-
nej, ktéra przy licznej obecnosci nauczycieli i w gronie autoréw podrecznika odbyta
sie dn. 31 IIl 55 r., ze inni recenzenci takze zadali wprowadzenia do podrecznika
sylwetek Kraszewskiego, Jeza, Gomulickiego, Dygasinskiego, i zadanie to jest na
pewno stuszne, cho¢ ustyszatam wowczas takze, ze sam autor zdawat sobie sprawe
z luk swojego podrecznika, a stanowczo byt przeciwny usunieciu niektérych roz-
dziatbw (m. in. o Gomulickim), czego w swoim czasie, przed oddaniem ksiazki do
druku, zazadali inni recenzenci. A to, ze podrecznik jest zbyt obszerny, nawet Mel-
kowski uznaje za sprawe nieistotng. Mozna by sie go tylko zapyta¢ wobec tego, po co
ja wprowadzit na liste swoich zarzutow — czy zeby ich byto wiecej?

No i wreszcie ostatnie gwozdzie w ,prébie krytycznej oceny*:
a) brak systematycznego wyktadu ze stopniowaniem trudnosci,
b) dogmatyzm sformutowan,
c) bardzo trudny styl i jezyk.

Co do ¢) — zgoda — z wytozonymi powyzej zastrzezeniami. Co za$ do a) i b) sadze,
ze jest to catkowite nieporozumienie. Brak systematycznego wyktadu? A czymze
jest zastosowana w podreczniku ,opatologiczna“ nieomal konstrukcja tresci, ktéra:
1. daje rzut oka na historycznag sytuacje epoki, 2. wyjasnia proces ksztalttowania sie
i przemian ideologii okresu, 3. na tym tle ukazuje, jak podstawowe elementy tej
ideologii przenikaty do Swiadomosci i pisarstwa poszczegdlnych tworcow, a jedno-
czesnie, co w ich utworach byto podyktowane prawda zycia i jak to wszystko ,grato*
w obrebie okreslonego dzieta, 4. podsumowuje i syntetyzuje osiggniecia ideowe i arty-
styczne literatury okresu, 5 moéwi o antagonistycznym nurcie kultury specjalistycz-
nej. Czy to nie jest systematyczny wyktad? By¢ moze zresztg (ale to juz dyskusja
na zupetnie innej pfaszczyznie), ze nalezaloby rozwazy¢é samag koncepcje procesu
nauczania literatury w wielu klasach. Jest to jednak zagadnienie zupetnie rézne
od sprawy systematycznos$ci omawianego wyktadu. Mozna by z pewnoscig i w jego
ramach dyskutowaé lub przestawi¢ to lub owo (np. nie bardzo wiem, na jakiej za-
sadzie twoérczo$é Swietochowskiego zostala wylaczona z kregu sylwetek i przeniesiona
do Il rozdzialu, albo — przydataby sie partia charakteryzujgca szczegotowiej zycie
literackie pozostatych zaboréw, albo — na co zwracat uwage Sandler — bytoby
stuszniej na szerszym niz galicyjskie tle rozpatrze¢ tworczo$¢ Batluckiego czy Lama),
ale odmawia¢ cech systematycznosci wyktadowi w catoksztatcie nie podobna. A co
to znaczy ,dogmatyzm sformutowan“? Jesli ten tajemniczy termin kryje w sobie
mow ,socjologiczny komentarz“, to nie nalezy sie tym przejmowaé. Wszystkie po kolei
Swietne sylwetki podrecznika, z matymi wyjgtkami, przecza temu w sposob najoczy-
wistszy. COz wiec pozostalo z najciezszego kalibru zarzutow? Poza nie wyjasnionym
Jiberalizmem® chyba tylko stowo ,lud“ w rozdziale o Konopnickiej, no i — badzmy
konsekwentni — w wierszu poetki. Moze by wiec zaproponowa¢ sformutowanie
zastepcze? Mieszkancy wsi i przedmies¢? Bezrolni i matorolni? Wiesniacy? Ludzie
spod strzechy? A moze, jak proponowat Wazyk — ,kasza“? Ciekawam, jakby wy-
gladat wiersz Konopnickiej, gdyby jej ,lud“ zastapi¢ ktdryms$ z tych okreslen. Niech
sprébuje to zrobi¢ autor recenzji.
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O pewnych metodach polemiki

Czy nalezy z wywodéw tych wyciagngé wniosek, ze Historia literatury polskiej
dla kl. X, cz. Il mogtaby stuzy¢ za wzoér podrecznika szkolnego? Na pewno nie.
Przede wszystkim wiedza o literaturze stale wzbogaca sie o nowe badania, nowe
fakty i teoretyczne uogolnienia, ktére zmuszajg i beda nadal zmuszaly autoréw
ksigzki do korektur, do aktualizacji zawartej w niej tresci.

Poza tymi, zwigzanymi najsciSlej z ,etapem“ badan literackich, poprawkami
nalezatoby redakcje obecng — nie domagajaca sie bardziej zasadniczych zmian
poszczegllnych rozdziatow— wygtadzi¢, ze tak powiem, usuwajgc lub przepracowujac
w niej te wszystkie partie, ktére moga budzi¢ niejasnosci czy trudnosci w umysle
odbiorcy-ucznia. | jeszcze jedno. Wydaje mi sie, ze warto by cytowane w podrecz-
niku wypowiedzi autorow czy krytykéw opatrzy¢ przypisami. | nauczyciel, i uczen
moga sie bowiem zainteresowac, jak brzmi nazwisko ,znakomitego uczonego pol-
skiego (s. 134) lub jednego z ,6wczesnych entuzjastéw“ Konopnickiej (s. 202) i w ja-
kich pracach czy artykutach krytycznych formutowali oni swoje sady.

| te, i najrozmaitsze inne ,uwagi krytyczne“ mogg i powinny sie znalez¢ w re-
cenzji, ktéra by chciata rzeczywiscie by¢ ,prébag krytycznej oceny“ podrecznika
Baculewskiego. Ale ja osobiscie znam tylko jedng tego typu recenzje — cytowang
recenzje Sandlera. Bo zaréwno sformutowane w niej (a nie btahe przeciez) zastrze-
zenia, jak i stowa uznania dla autoréw znalazly swoje oparcie w konkrecie materiatu
zawartego w podreczniku; bo nie byta to krytyka domagajgca sie od autorow nieomyl-
nosci i wszechwiedzy, a takze ktérego$ tam zmystu pozwalajgcego w chwili pisania
ksigzki na intuicyjne przeczucie rezultatow przysztych badan literackich 1; bo wreszcie
nie byta to krytyka polegajgca na maniackim wytapywaniu wszystkich istotnych
i nieistotnych potknie¢, ale dyskusja na ptaszczyznie wspoélnej troski o wspoélne
dobro. Podobna ptaszczyzna zostata tez przyjeta przez dyskutantéw na wspomnianej
juz wspolnej naradzie autoréw podrecznika z aktywem nauczycielskim w marcu ub. r.
W takiej atmosferze — zrozumienia i wzajemnego szacunku — powiedzie¢ sobie mozna
wszystko. | tylko taka atmosfera moze sie przyczyni¢ zar6wno do tworczego rozwoju
naszej mysli naukowej, jak do powstawania tez coraz lepszych, na coraz wyzszym
Poziomie podrecznikéw szkolnych. Seria inwektyw i ztosliwosci, jaka przyniosta re-
cenzja Metkowskiego, na pewno nie spetni tego zadania.

ZOFIA JAKUBOWSKA

O LINDEM | JEGO ,SLOWNIKU" 2

Ksigzka Feliksa Przytubskiego bedzie na pewno dla wielu czytelnikbw przyjem-
na i pozyteczng lekturg. Jasnos¢ stylu, interesujgca narracja przykuwajg naszg uwa-
ga- A praca — podkreslamy — cho¢ wydana w ,Biblioteczce dla Kazdego*“, zapozna-
je nas z bogatym materiatem zrodtowym. Przytubski, operujgc ciekawymi, jeszcze
nie drukowanymi dokumentami, rezygnuje nieraz z potoczystego toku narracji i za-
trzymuje uwage czytelnika na fotografii, rachunku, fragmencie listu, aby przede
Wszystkim fakty historyczne $wiadczyly o ogromnym trudzie, w jakim wyrastat Sto-
mnik Lindego. Ta umiejetno$¢ wplatania faktéw w Opowies¢ $wiadczy o wybitnym
darze popularyzatorskim Przytubskiego.

1 Taki ton dominuje, niestety, w recenzji, J. Maciejewskiego, zamiesz-
czonej w tdédzkiej Kronice, 1955, nr 12, s. 6.

2Feliks Przytubski, Opowies¢ o Lindem i jego ,Stowniku“. Wiedza Po-
wszechna. Panstwowe Wydawnictwo Popularno-Naukowe. ,Biblioteczka dla Kazde-
go“. Warszawa 1955, s. 191
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.Cze$¢ dokumentéw — informuje nas Postowie (s. 188) — z czaséw Lindego zo-
stata wyzyskana w ten sposob, ze stowa w nich zawarte wtozyt autor w usta mowig-
cych oséb, np. wiele z tego, co méwit Kotataj, zaczerpniete jest z jego wtasnych dziet
i listow."

Opowies¢ o Lindem i jego ,Stowniku“ jest tym aktualniejsza, ze nowe, trzecie
wydanie (1951 r.) Stownika Lindego (przedrukowane anastatycznie z wydania z r. 1854)
udostepnione zostato poprzez szerokag sie¢ biblioteczng wszystkim mitoSnikom staro-
polszczyzny. Rozpraw naukowych dotyczgcych koncepcji tego Stownika mamy ostat-
nio sporo. Przypominamy artykuly: B. Wieczorkiewicza w Poradniku Je-
zykowym (zwlaszcza mry 7 i 10 z r. 1953, ,Jeszcze o Stowniku Lindego®), J. M i-
chalskiego (,Spér o koncepcje Stownika Lindego“, Studia i Materiaty z Dziejow
Nauki Polskiej, t. Il, Warszawa 1954), W. Doroszewskiego (,Stownik Linde-
go“, s. 14—31 ksigzki pt. Z zagadnien leksykografii polskiej, PIW 1954). Ale obok tych
artykutéw naukowych ambitna, udana proba Przytubskiego ,[...] zeby sylwetke
[Lindego] uczyni¢ blizsza czytelnikowi, zeby ukaza¢ w petni, jak wazny byt jego
trud na tle 6wczesnej sytuacji polityczno-spotecznej [...]“, jest naprawde bardzo in-
teresujaca i pozyteczna dla nauczyciela-polonisty (por. uwagi recenzyjne K. Nitscha,
Jezyk Polski, nr 3, z r. 1955).

Opowies¢ o Lindem i jego , Stowniku“ powinna — wydaje mi sie — w catosci
lub we fragmentach sta¢ sie lekturg szkolng. W szkole jedenastoletniej parokrotnie
informujemy ucznia o dziele Lindego. Np. w klasie X, omawiajgc dziatalno$¢ nau-
kowg Towarzystwa Przyjaciot Nauk, musimy chwil kilka zatrzymac¢ sie nad zastugami
Lindego, cztonka tego Towarzystwa. Opracowujac teksty staropolskie w klasie IX
na pewno siegamy parokrotnie do Stownika Lindego. Nawet juz w klasach V1 i VII,
w zwigzku choéby z tematem Wiedza o ksigzce, wspominamy o Stowniku Lindego.
W podreczniku dla klasy X1 (Kultura jezyka — St. Jodtowski, St. Rospond|
J Tokarski, B. Wieczorkiewicz, PZWS, 1955) parokrotnie zwracamy
uwage uczniéw na Lindego (np. na s. 117: interesujgca dla uczniow wzmianka o sto-
whnictwie Zeromskiego).

Ale jesli nam naprawde nie chodzi tylko o zdawkowe informacje o Stowniku
Lindego mozemy sie postuzyé Opowiescig o Lindem i jego ,Stowniku". Zywe ob-
razki Przytubskiego dotrg do umystu miodziezy, zainteresujg jg i autorem i jego
Stownikiem, jednym z najtrwalszych pomnikéw naszej kultury.

O wielkosci Stownika Lindego niech zaswiadczg stowag (cytowane w ksigzce,
s. 142) znakomitego pedagoga T. Czackiego ,Tworzysz dzieto, co przezyje odmiany
panowan, a ty nie bedziesz w liczbie tych, ktérych blask predko ginie."

NOWE KSIAZKI | WZNOWIENIA

»SzKice i materiaty do dziejow literatury staropolskiej

Naszg wiedze o literaturze staropolskiej znakomicie wzbogaca wydany niedawno
pokazny tom rozpraw Kazimierza Budzyka: Szkice i materialy do dziejow lite-
ratury staropolskiej. (Redaktor naukowy Aniela Piorunowa. Panistwowy In-
stytut Wydawniczy. Warszawa 1955, s. 366, 2 nlb.)

Nauczyciel jezyka polskiego znajdzie w nowej ksigzce Swietnego znawcy litera-
t , y staropolskiej wiele materiatu, ktory prayd.¢ mu s* moze,a S c h "wa eS.

o A n o . L -
Og jej pro(:zlqtlgc’)w §o Twcj)rlcSZ(ljéci Potockiego wigcznie. dnienia iasrej literlry.

Wprawdzie autor SzkicOw zastrzega sie we wstepie, ze tom przez niego przygoto-
wany, obejmujac ,wiekszos$¢ publikacji i rozpraw ogtoszonych [...] w ciagu minione-
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go dziesieciolecia“, ma charakter prac wstepnych do jakiej$ juz zdecydowanej synte-
zy — jednak czytajgc na przyktad rozprawe O literaturze polskiego Sredniowiecza
(s. 6—54), zdajemy sobie sprawe, ze wnikliwe badania Budzyka pozwalaja nam na.
ten odlegly okres naszej literatury spojrze¢ jak na pewng catos¢, ktérej prawidtowos¢
rozwoju zostata w rozprawie jasno uwidoczniona.

Budzyk nie ogranicza sie do podawania faktow, analizuje je, ocenia, wigze przy-
czynowo z poprzedzajacymi i nastepujacymi zjawiskami literackimi, omawiajgc je
na szerokim tle spoteczno-polityczno-religijnej sytuacji okresu S$redniowiecza.

W rozprawie tej znajdujemy wnikliwie opracowane zagadnienia pies$niarstwa
religijnego i Swieckiego okresu $redniowiecza, wptywu wersyfikacji ludowej na po-
ezje religijna i swiecka, wptywu pogtebiajgcych Sie przedziatéw klasowych w ramach
spoteczenstwa feudalnego na coraz czestsze pojawianie sie elementéw Swieckich w li-
teraturze. W tejze pracy znajdujemy omowienie rycersko-dworskiego nurtu litera-
tury okresu S$redniowiecza.

Dalsze rozprawy zawarte w Szkicach omawiajg syntetycznie, co nalezy znowu
Podkresli¢, wbrew podyktowanej skromnoscig opinii autora, wyrazonej we wstepie,
takie zagadnienia jak: Gléwne kierunki rozwoju literatury polskiej okresu Odrodze-
nia na tle niektérych dziedzin kultury, Swiecka powie$é ludowo-mieszczariska pierw-
szej potowy XVI wieku, Poezja polsko-lacinska pierwszej potowy XVI wieku, Kilka
uwag o poczatkowych etapach rozwoju reformacji w Polsce.

Ksigzka zawiera rowniez prace o charakterze monograficznym, ktdére stanowig
Wiasciwie jej gtéwny trzon. Omawiajg one poglady spoteczne Biernata z Lublina,
zycie i tworczos¢ Marcina Bielskiego, Mikotaja Reja, Jana Kochanowskiego, Wacta-
wa Potockiego. Znajdujemy w tych rozprawach nowe bogate wiadomosci rzeczowe
i trafne ujecia interpretacyjne. Szczegolnie interesujace dla nauczyciela jezyka pol-
skiego, ktéry moze je wykorzysta¢ na lekcji w klasie IX, wydaje nam sig, na przy-
ktad, zestawienie dwu utworéw: Reja Zajagc na ubogiego kmiotka i Kochanowskiego
Pfzymowka chtopska.

Zacytujmy fragment tej analizy poréwnawczej (s. 236). ,Na podstawie tej jedno-
razowej, zindywidualizowanej sytuacji czytelnik chwyta bez trudu calg perspektywe
historyczng problemu chiopsko-sztacheckiego. Gdziez Rejowi do tak wyostrzonego
spojrzenia, do takiej dociekliwosci poznawczej posiadanych s$rodkéw poetyckich!
Jest rzecza oczywista, ze jakos¢ metody artystycznej jest tutaj bezposrednim odpo-
wiednikiem wartosci ideowych. Po prostu Reja nic a nic nie obchodzg w tym wierszu
ani perspektywy historyczne przedstawionego zjawiska, ani rzeczywiste racje, stojg-
ce za chlopem i panem. Wida¢ od razu, ze nie sg to racje zwigzane ze sprawiedli-
woscig spoteczng i ukazujgce konieczno$¢ zwyciestwa stusznej sprawy. Racja
uwzgledniang przez Reja jest osobisty interes pana, ktory — niechze sie opamieta,
bo wszyscy uciskani chtopi z jego wsi uciekng. Rej musiat to jasno i do konca po-
wiedzie¢. Kochanowski natomiast przedstawit sytuacje, w ktdérej jemu samemu po
Prostu stéw zabrakto. Jakze bardziej wymowne jest to zamilkniecie poety w Przy-
méioce chiopskiej od rozgadanej sentencji, ktéra u Reja niemal zawsze podkresla
sens przedstawionego przezeh obrazu.”

We wszystkich pracach zawartych w Szkicach autor zwraca uwage na problem
walki o prawa i rozw0j jezyka ogélnonarodowego, na problem realizmu, podkresla-
jac, ze elementy te sg bardzo doniostym i istotnym wyktadnikiem postepowe] posta-
wy owczesnych pisarzy.

Jest rzecza oczywistg m— czytamy na s. 47—48 — ze literatura nie wyraza ideo-
logii w sposéb artystycznie obojetny. Stad tez drugim kryterium przynaleznosci do
nowej epoki bedzie nowatorstwo w zakresie Srodkéw artystycznych, czyli inaczej:
nhziat pisarza w walce o realizm. Rezultaty osiggniete w tej walce stuza nam do oce-
ny pisarza i jego roli w rozwoju literatury. Od nich réwniez zalezy, czy i w jakim
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stopniu dzieto pisarza wnosi¢ bedzie trwate wartosci do skarbnicy narodowej kultu-
ry. [...] Z powyzszych uwag chciatlbym wyciagng¢ wniosek, ze w literaturze podsta-
wowe kryterium postepowosci jest co najmniej dwudzielne: jest nim udziat w walce
0 postep spoteczno-gospodarczy, ale réwnoczes$nie jest nim udziat w walce o literacki
jezyk narodowy i szerzej -r- o realizm.”

Ignacy Krasicki: ,,Pisma wybrane“ Y
0
Panstwowy Instytut Wydawniczy ma juz za sobg bogaty dorobek w zakresie
wyboréw pism z okresu literatury staropolskiej i osiemnastowiecznej. Po pismach
Jana Kochanowskiego, Wactawa Potockiego, Stanistawa Trembeckiego (por. nr 1/54
Polonistyki) otrzymaliémy z kolei czterotomowy wyb6r pism Ignacego Krasickiego
(Ignacy Kr asicki: Pismo, wybrane. Opracowali: Zbigniew GolinSki, Mieczy-
staw Klimowicz, Roman Wotoszynhski, pod redakcjg Tadeusza Mikul-
skiego. Panstwowy Instytut Wydawniczy. Warszawa 1954. T. |, s. 306, t. Il, s. 316,
t. I, s 434, t. IV, s. 432).
W tomie | znajdujemy: Myszeis, Monachomachie, Antymonachomachie, Bajki
i przypowiesci, Bajki nowe.
Tom |l zawiera: Satyry, Listy, Wiersze rézne, Wiersze z proza.
Wybér artykutéw z Monitora, powieéci: Mikotaja Doswiadczynskiego przypadki
i Pana Podstolego cz. | — mieszcza sie w tomie IlI.
Tom IV przynosi: Historie (znang pod tytutem Historia na dwie ksiegi podzie-
lona), Powiesci wschodnie, Powies¢ prawdziwg naroznej kamienicy w Kukorowcach
oraz Wybor korespondencji.

Zamknieciem czterotomowego wyboru pism Krasickiego bedzie tom V, ktory
wypetni praca Tadeusza Mikulskiego Ignacy Krasicki — Portret literacki.

Wybor pism, jak wida¢ z powyzszego zestawienia tresci,, zawiera wiec wszystkie
najwazniejsze utwory Krasickiego. Kazdy utwér jest opatrzony nota wydawnicza,,
opracowang przez edytorow, a zawierajgcg historie danego dzieta, losy rekopisu,
pierwszego wydania, stopien korzystania z pierwodrukéw, autograféw, badz tez
z dalszych wydanh. Zdumiewa, ale i raduje zarazem staranno$¢ edytorska, doktad-
nos¢ wszelkich dat i informacji, motywacja wyboru takiego, a nie innego pierwowzo-
ru wydawniczego, takiej, a nie innej decyzji edytorskie;j.

Na pochwate zastuguje réwniez bogactwo przypiséw i duza ilos¢ ilustraciji,
wséréd ktérych, procz portretdw Ignacego Krasickiego, fotografii kart tytutow pierw-
szych wydan czy réznych autograféw, znajdujemy ciekawe, nader starannie wyko-
nane reprodukcje obrazkow-karykatur J. Norblina, Ortowskiego, Vogla, krajobrazy
Z miejsc pobytu autora Satyr.

.Edycja Pism wybranych Krasickiego powstata w Dziale O$wiecenia Instytutu
Badan Literackich PAN we Wroctawiu i stanowi zbiorowe doswiadczenie edytorskie
wydawcow” — czytamy w nocie wydawcOw zamieszczonej przy koncu tomu IV
(s. 426). W dalszym ciagu tekstu noty znajdujemy podziekowania,skierowane do in-
stytucji, ktore pomogty w wykonaniu tak cennej pracy. Ws$rdd nich pierwsze miejsce
zajmujg biblioteki (Ossolinskich, Narodowa, Uniwersytecka w Warszawie, Czarto-
ryskich w Krakowie).

Zagadnienia prawne w ,,Panu Tadeuszu“

Na rynku ksiegarskim ukazata sie jeszcze jedna, bardzo ciekawa ksigzka o Pa-
nu Tadeuszu, stanowigca zarazem przekonywajacy dokument realizmu drogiego nam
poematu (Stefan Breyer: Spor Horeszkdw z Soplicami. Studium z dziedziny
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problematyki prawnej Pana Tadeusza. Warszawa 1955. Wydawnictwo Prawnicze,
s. 152, 4 nlb.).

Czytelnik tej interesujacej pracy jest zaskoczony ujawnieniem przez autora
ogromnej iloéci realiw prawniczych w Panu Tadeuszu, czyli ostatnim zajezdzie na
Litwie. Okazuje sie, ze przedstawione w Panu Tadeuszu spory prawne oparte zostaty
na autentycznych zagadnieniach ustawowych, sadach, procesach. Spér o zamek to
nie tylko fragment romantycznej i tragicznej historii mitosci Jacka Soplicy do Ewy,
corki Stolnika Horeszki, ale zarazem proces ciggnacy sie od wielu lat miedzy Sedzig
Soplicg a Hrabig, jedynym spadkobiercg zabitego Stolnika.

W nader zajmujgco, nie tylko dla specjalistow-prawnikéw, napisanej ksigzce
autor rozpatruje istote sporu o zamek, przedmiot i charakter sporu, przedstawia racje
prawne Hrabiego i argumenty Sedziego, jasno ukazuje zagadnienie restytucji dobr
Horeszkowskich, sytuacje prawng Zosi oraz wiele innych spraw az do oceny
prawnej takiego zjawiska, jak zajazd wzglednie najazd na Soplicowo wigcznie.

Nalezy przy tym podkreslic, ze Breyer ani na krok nie odstepuje od danych,
ktérych dostarcza tekst poematu. Wszelkie fragmenty Pana Tadeusza, ktére chocé-
by w najmniejszej mierze zwigzane sg z problematykg prawng, sa zacytowane
i oSwietlone z punktu widzenia prawnego.

Wida¢, ze autor dysponuje duzg wiedzg .prawnicza, orientuje sie doskonale
w tekstach kodeks6w i ustawach prawnych obowigzujacych jeszcze w odlegtych
czasach epopei napoleonskiej.

Ksigzka napisana jest w sposéb ciekawy i zywy. Co wiecej, dowiadujemy sie
rébwniez wiele o sprawach nie wigzacych sie wprawdzie bezposrednio z zagadnieniem
sporu o zamek, ale wzbogacajacych nasza wiedze o postaciach poematu. Do takich
spraw zaliczy¢ mozna np. wiek Sedziego, stopiefh pokrewienstwa Hrabiego z Horesz-
kami, sytuacje majatkowa Zosi, stosunek rzadu Targowicy do rzadu carskiego i wie-
le innych. _

Oceniajgc sprawe Jacka-Robaka autor polemizuje z Boyem-Zelenskim,
z J. N. Millerem, z Gagsiorowskim, udowadniajgc, ze w pracach ich Jacek niestusznie
zostat odsgdzony od czci i wiary.

Praca Breyera, pomnazajac naszg znajomo$¢ Pana Tadeusza, w niczym przy tym
nie umniejsza jego pieknosci i czaru. Slusznie pisze autor w zakonczeniu. ,Nie ma,
zdaje sie, obawy, aby préby dokonywania analizy prawnej treSci poematu mogtly
w jakim$ stopniu zmniejszy¢ czar tego arcydzieta. Stwierdzam to na sobie, ze oma-
wiajgc te prozaiczne zagadnienia ani na chwile nie przestawatem ulega¢ urokowi
Poezji. | teraz konczac ten skromny przyczynek z pogranicza literatury i prawa, od-
czuwam jakby zal z powodu rozstania sie z prostymi, nie pozbawionymi ludzkich
stabosci, ale dlatego zapewne blizszymi jeszcze czytelnikowi bohaterami poematu,
z ktorymi zzytlem sie i ktorych sprawami zajmowatem sie tak, jak gdyby byli oni zy-
wymi ludzmi, a nie wytworami poetyckiej fantazji.
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ROZSTRZYGNIECIE KONKURSU MICKIEWICZOWSKIEGO
-~POLONISTYKI*

W dniu 20 grudnia 1955 r. zostaly zakoriczone prace zwigzane z Konkursem na
wzor jednostki lekcyjnej w klasach V—X poswieconej opracowaniu jednego z utwo-
row Adama Mickiewicza.

Konkurs byt ogloszony w nrze 1/1955 Polonistyki.

Ogoétem wptyneto 29 prac, w tym:

na temat ballady Pani Twardowska w klasie V — 2 prace

na temat ballady SwiteZz w klasie VI — 6 prac

na temat Ody do mtodosci w klasie VIl — 9 prac
na temat Pana Tadeusza w klasie VIl — 1 praca
na temat Konrada Wallenroda w klasie X — 6 prac
na temat Dziadéw, cz. IIl, w klasie X — 3 prace

na temat Pana Tadeusza w klasie X — 2 prace

W sktad Jury Konkursu weszliob.ob.: J. Z. Jakubowski — profesor U.W,,
redaktor naczelny Polonistyki — jako przewodniczacy Jury, oraz jako cztonkowie:
St. R. Dobrowolski — poeta, W. Hajdrych — kierownik Sekcji Jezyka Pol-
skiego CODKO, W. Kwaskowska <« kierownik Sekcji Jezyka Polskiego
WODKO, tédz, Wt Szyszkowski — prof. PWSP w Krakowie; cztonkowie Ko-
mitetu Redakcyjnego Polonistyki: Z. Libera — dziekan Wydziatu Humanistycznego
UW., K. Lausz — prof. PWSP w Warszawie, E Sawrymowicz — prof. PWSP
w Warszawie; cztonkowie Redakcji Polonistyki: P. Baginski — kierownik Sekcji
Jezyka Polskiego WODKO, Wairtazaiwa, M. Swtfbodowa — adiunkt Instytutu
Pedagogiki'.

Po rozpatrzeniu prac konkursowych oraz po zapoznaniu sie z recenzjami Jury
postanowito:

1 Nagrody pierwszej nie przyznawac.

2. Powiekszy¢ w zamian za to liczbe nagréd trzecich do czterech.

3. Przyzna¢ pie¢ wyrdéznien ksigzkowych na ogéing sume 300 zt.

4. Dwie nagrody drugie, po 750 zi, przyzna¢ autorom prac opatrzonych go-
dtami: ,Mewa"“ i ,Halban“.

5. Cztery nagrody trzecie, po 500 zi, przyzna¢ autorom prac opatrzonych go-
dtami: ,Wu-Pe", ,Polonez“, ,Olgierd” i ,Rybnik".

6. Pie¢ nagrod ksigzkowych przyzna¢ autorom prac opatrzonych godtami:
,O powodzeniu lekcji decyduje przygotowanie*, ,Jedna z wielu“, ,Z6tw", ,,Slask“
i ,Halina“.

Po otwarciu kopert z nazwiskami autoré6w okazato sie, iz autorkg pracy pod
godtem ,Mewa“ (,Konspekt Ody do miodosci w klasie VI1*) jest ob. Janina Mikla-
szewska, nauczycielka Szkoty dla Pracujgcych w Gdyni.

Autorem pracy pod godiem ,Halban“ (,Konrad Wallenrod w klasie X“) —
ob. Alfred Gruszczynski, nauczyciel Liceum Ogdlnoksztatcacego dla Pracujacych
w Szczytnie.

Autorkag pracy pod godiem ,Wu-Pe“ (,Konspekt lekcji jezyka polskiego w kla-
sie V n. t. Pani Twardowska“) — ob. Wanda Pawlakowa, nauczycielka Szkoty Cwi-
czen w Sandomierzu.
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Autorkami pracy pod godiem ,Polonez“ (,Cykl lekcji poSwiecony opracowaniu
fragmentéw Pana Tadeusza w klasie VII“) sa: ob. Maria Lisiewicz, nauczycielka
Szkoly Cwiczeri przy Liceum Pedagogicznym w Zabrzu i ob. Joanna Makowska*
nauczycielka Szkotly Podstawowej nr 4 w Zabrzu.

Autorem pracy pod godiem ,Olgierd” (,Wz6r lekcji na temat Konrada Wallen-
roda Adama Mickiewicza w klasie X*“) jest ob. Karol Wegrzynowski, nauczyciel
Liceum Ogo6lnoksztalcgcego dla Pracujgcych w Gdyni.

Autorkg pracy pod godiem ,Rybnik“ (,Konspekty lekcyj o Panu Tadeuszu.
w klasie X*) jest ob. Maria Dublewska, Rybnik. _

Autorami prac nagrodzonych ksigzkami sg ob. ob.: Maria Dudzik (godto ,Z6tw*"),.
Otawa,,woj. wroctawskie (tytut pracy: ,Adam Mickiewicz. IIl cz. Dziadéw. Lekcja
w klasie X*“), Teofila Fidos (godio ,Slask*), Gliwice (tytut pracy: ,Adam Mickiewicz.
HI cz. Dziadéw — konspekt*), Halina Krajna (godio ,Halina“), Poznan (tytut pracy:
JPie¢ konspektow lekcyjnych poswieconych oméwieniu Pana Tadeusza w klasie X*“),
Jan Kulpa (godio ,O0 powodzeniu lekcji decyduje przygotowanie“), Krakow (tytut
pracy: ,Konrad Wallenrod w klasie X*“), Nadzieja Milton (godio ,Jedna z wielu ),
Czestochowa, Liceum im. H. Sienkiewicza (tytut pracy: ,Analiza utworu Adama,
Mickiewicza Konrad Wallenrod w klasie X*).

Nagrody i wyrdznienia zostaly autorom przestane poczta.

JADWIGA RUZYLO-PAWLOWSKA

SESJA HISTORYKOW LITERATURY | JEZYKA
POSWIECONA TWORCZOSCI A. MICKIEWICZA

Staraniem Komisji Naukowej Komitetu Obchodu Roku Mickiewicza, dziata-,
jacej w ramach Polskiej Akademii Nauk, odbyta sie w Warszawie w dniach od 5 do
8 grudnia 1955 r. Sesja naukowa poswiecona twoérczosci Adama Mickiewicza.

Sesja ta stanowita zamkniecie i podsumowanie prac Komisji, zaplanowanych
w ramach uczczenia przypadajacej w roku ubieglym setnej rocznicy $mierci poety.

Program Sesiji objgt 31 prac, obrady jej trwaty pelne cztery dni.

Nalezy od razu na wstepie zaznaczy¢, ze mimo tak szeroko zakrojonej pracy
Sesja nie miata ambicji przygotowania nowej monografii tworczosci Mickiewicza ani
tez ukazania w petni jego znaczenia dla kultury polskiej. Byta ona przede
Wszystkim prezentacja stanu badan wspoétczesnej historii
literatury i jezykoznawstwa nad tworczoscia Mickiewi-
cza, prezentacja, ktora dopiero ma wytyczy¢ kierunek dalszych badan.

Uczestnikom Sesiji przedtozono do dyskusji wszystkie prace przewidziane w pro-
gramie — badz w postaci materiatbw powielonychl, badz drukowanych2 taczna
objetos¢ tych tekstéw wynosita ogétem 75 arkuszy maszynopiséw i ponad 30 arkuszy
wydawniczych druku.

Jak wiec $wiadczy chocby tylko ilos¢ przygotowanego materiatu, dokonana
zostala ogromna praca, ktdrej znaczenie o wiele przerasta dorazny cel, jaki stano-
wity czterodniowe obrady Sesji.

Poczuwam sie do obowigzku uprzedzenia Czytelnikdw, ze sprawozdanie niniej-
sze nie moze da¢ peilnej oceny dorobku Sesji. Stuszniejsze wydaje mi sie zrelacjo-
nowanie najwazniejszej problematyki jej obrad, z pozostawieniem czytelnikowi swo-

1 Pod ogé6lnym nadrukiem ,Materiilaty dyskusyjnie Komisji Naukowej Obchodu
Roku Mickiewicza PAN*“.

2 W ramach serii p.n. ,Z prac dyskusyjnych Komisji Naukowej Obchodu Roku,
Mickiewiczowskiego PAN“. Panstwowy Instytut Wydawniczy. Warszawa 1955.
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toody zajecia wilasnego stanowiska co do tego, w jakich punktach Sesja przyniosta
nowe osiagniecia, niz przedstawianie dorobku Sesji w spos6b zmuszajacy do zbyt
pospiesznych uogdlnien. Ogrom materiatu, r6znorodnos¢ i wieloptaszczyznowos$¢ zagad-
nien wymagajg bowiem na skonfrontowanie wynikéw Sesji z dotychczasowa nasza
wiedzg o Mickiewiczu dluzszego okresu czasu.

*

Obrady Sesji toczyly sie w atmosferze ogromnego zainteresowania licznie ze-
branych uczestnikbw. Udziat w niej brali wszyscy pracownicy naukowi katedr
historii literatury uniwersytetow i WSP, wszyscy cztonkowie Rady Naukowej i pra-
cownicy IBL, cztonkowie Komitetu Jezykoznawczego PAN i pracownicy pracowni
stownikowych oraz inni jezykoznawcy, delegaci Wojewdédzkich Osrodkéw Doskona-
lenia Kadr, Wojewddzkich Oddziatbw Towarzystwa Literackiego im. Mickiewicza,
pracownicy bibliotek naukowych i odpowiednich dziatbw naukowych muzedéw, dele-
gaci Towarzystwa Wiedzy Powszechnej, nauczyciele, miodziez akademicka i inni.

Obrady otworzyt sekretarz naukowy Prezydium Polskiej Akademii Nauk,
prof. Henryk Jabtonski. W krétkich stowach wskazat on na znaczenie twor-
czosci Mickiewicza dla poznania dziejow naszego narodu, na wielkie i wcigz zywe
oddziatywanie jego poezji, ktéra uniezalezniona juz od swego tworcy, wcigz ksztat-
tuje nasza Swiadomos¢ spoteczng. ,Ukazujac catg wielkosé Mickiewicza — powie-
dziat prof. Jabtonski — wzbogacacie caty naréd tym swoistym szlachetnym wzbo-
gaceniem, ktére nie ubozy innych narodéw, ale jednoczesnie i je wzbogaca.”

Przewodniczacy Komisji Naukowej Obchodu Roku Mickiewicza PAN, prof. Ka-
zimierz Wyka, przystepujac do porzadku obrad, omoéwit pokrotce zakres prac
przewidzianych iw programie oraz metode ich przygotowywania. Zwrdécit przy tym
uwage na zbiorowos$¢ wysitku w przygotowaniach do Sesji, na wspotprace wszyst-
kich osrodkéw naukowych w Polsce, zaréwno PAN, jak i uniwersytetéw.

Pierwsze posiedzenie Sesji poswiecono sprawie podstawowej dla spotecznego
oddziatywania tworczosci Mickiewicza, tj. sprawie dokonanych juz w Polsce Ludo-
wej wydan jego dziet.

Przedmiotem obrad byty wiec dwa popularnonaukowe wydania zbiorowe dziet
poety. Pierwsze — to tzw. Wydanie Narodowe Dziet Mickiewicza, bedace konty-
nuacjag dawnego wydania ,sejmowego“, drugie — to tzw. Wydanie Jubileuszowel

Redaktor naczelny Wydania Narodowego, prof. Leon Ptoszewski, przed-
stawit kolejne etapy prac nad tym wydaniem, trudnosci, jakie przy nich napoty-
kano, i osiggniecia.

Prof. Julian Krzyzanowski, redaktor naczelny Wydania Jubileuszowego,
omoOwit przebieg prac nad realizacjg tego wydania, podkre$lajac wyzyskanie dorobku
Wydania Narodowego i wskazujgc na dokonane zmiany. Jednoczes$nie zgtosit on od
razu postulaty pod adresem przysztego wydania krytycznego dziet poety.

Prof. Juliusz Kleiner, ktéry ze wzgledu ina Zty stan zdrowia nie moégt oso-
biscie uczestniczy¢ w obradach, przedstawit uczestnikom Sesji prace pt. Rekon-
strukcja dalszego ciagu ,Konfederatow Barskich® Mickiewicza — bedaca wspania-
tym przyktadem wnikliwosci badawcze;.

Dyskusja nad referatami prof. prof. Ploszewskiego i Krzyzanowskiego dotyczyta
podstawowych zagadnien edytorstwa dziet klasykéw w ogéle, nie tylko dziet Mic-
kiewicza.

Prof. Konrad Go6érski zaréwno w napisanym ,Gtosie dyskusji“ (pt. Pisownia
autoryzowanych wydan Mickiewicza do 1829 r. jako wskaznik tekstologiczny), jak

1Por. J. Ruzylo-Pawtowska Prace naukowe w Roku Mickiewicza,
Polonistyka, 1955, nr 6, s. 92.
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i w ustnych wypowiedziach podjagt problem bardzo istotny dla kanonu wydawnicze-
go dziet pisarzy niezyjacych. Domagat sie mianowicie, aby przy wydawaniu tych
dziet uwzglednia¢ przede wszystkim istotne intencje tworcze autora i nie identyfi-
kowa¢ ich z formalno-prawng zgoda autora na zmiany dokonywane przez osoby
trzecie.

Bogata dyskusja dostarczyta wiele materiatu do Tozwazan przyszlym autorom
wydania krytycznego. Uzupehili go jeszcze autorzy referatow, prof. prof. Ploszew-
ski i Krzyzanowski, dorzucajac w odpowiedzi dyskutantom swoje wnioski i uwagi
krytyczne czerpane z zasobu witasnych, niezmiernie cennych doswiadczen.

Dalsze obrady Sesji w pierwszym dniu toczyty sie na posiedzeniach sekcyjnych,
z ktérych jedno poswiecone byto problematyce jezykoznawczej, drugie — zagadnie-
niom zwigzkéw Mickiewicza z kulturg i literaturg innych narodéw.

Posiedzenie jezykoznawcze wypetnita dyskusja nald trzema referatami miano-
wicie: przedstawiciela najstarszego pokolenia naszych jezykoznawcow prof. Zenona
Klemensiewiczal przedstawiciela miodszej generacji prof. Stefana Hrab-
ca! i reprezentantki miodziezy jezykoznawczej mgr Teresy Skubalanki

Teza postawiona przez prof. Klemensiewicza, ze stanowisko Mickiewicza
w dziejach jezyka polskiego polega na twoérczej kontynuacji potocznej polszczyzny
jego srodowiska, uszlachetnionej z jednej strony — dobrg tradycja literackiego jezy-
ka staropolskiego, a z drugiej — jezyka potocznego jego okolic, zostata niejako po-
twierdzona w pracy mgr Skubalanki, ktéra ukazata, z jaka ostroznoscig Mickiewicz
Powotywat do zycia nowotwory jezykowe, mimo ze nie odzegnywat sie od nich na
mzor pseudoktasykow.

Prof. Hrabec natomiast ukazat bliskos¢ jezyka Mickiewicza w jego rekopisach
z mowag potoczng oraz ehwiejnosci, jakie wykazywata jego ortografia, a jakie Swiad-
cza o oscylacji swiadomosci jezykowej poety miedzy jezykiem $rodowiska drobno-
szlacheckiego a jezykiem literackim uprawianym w wiekszosci ziem polskich.

Praca prof. Stanistawa Urbanczyka4 dala obraz teoretycznych stanowisk
epoki wobec zagadnien jezykowych w okresie wspoiczesnym Mickiewiczowi i uka-
zata we witasciwej historycznie skali stosunek poety do problematyki jezyka.

Zwiagzki Mickiewicza z kulturg i literaturg innych narodéw znalazty w obra-
dach Sesji tylko bardzo przypadkowe odbicie. Nie tu miejsce na wyjasnianie przy-
czyn tego stanu rzeczy. Faktem jest jednak, ze na Sesji stosunkowo wiele miejsca
zajeto zagadnienie dajgce sie w skrocie okresli¢: Mickiewicz a Orient.

Prace prof. Ananiasza Zajagczkowskiego5i prof. Jana Reychmana*
ukazaly drogi infiltracji wptywoéw orientalizmu na twérczo$¢ Mickiewicza. Znacze-
nie tych prac polega na postawieniu i udokumentowaniu tezy, ze znajomos$¢ kon-
kretu, watkow i realiow orientalnych przychodzita do romantykéw naszych nie
Poprzez literature zachodnio-europejska, ale gtéwnie poprzez srodowiska intelek-
tualne, polskie i rosyjskie, poprzez bezposrednie kontakty z rzeczywisto$cig orien-
talng Tatarow mieszkajacych w Trokach czy w Nowogrédku.

Praca prof. prof. Stefana Strelcyna i Franciszka Kupfera7 podjeta
sprawe recepcji dziet Mickiewicza wydanych w jezyku hebrajskim, a wiasciwie ich
recepcji w $rodowiskach Zydéw polskich.

1 Mickiewicz w dziejach jezyka polskiego. ...

2 Réznice jezykowe miedzy rekopisami a drukami Mickiewiczowskimi.

3 Nowotwory jezykowe Mickiewicza wobec teorii i praktyki oswiecenia i ro-
mo-ntyzmu.

4 Jezykoznawstwo polskie pierwszej potowy XIX wieku.

5 Orient jako zrédlo inspiracji w literaturze romantycznej doby mickiewiczow-
ski (Piw, 1955).

0 Zainteresowania orientalistyczne w $rodowisku mickiewiczowskim w Wilnie
1 Petersburgu.

7 Mickiewicz w przektadach hebrajskich (,0ssolineum*, 1955).
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Zwigzek Mickiewicza z literaturg zachodnio-europejska zostat ukazany w pra-
cy prof. Zofii Szmydtowejl od strony twérczosci przektadowej poety z literatur:
francuskiej, niemieckiej, angielskiej i wtoskiej. Autorka, analizujgc Srodki arty-
styczne i jezyk przekladow w poréwnaniu z oryginatami, ukazata zaréwno praktyke
przektadowa Mickiewicza, jak'i role, jakg ta praktyka odegrata w rozwoju warszta-
tu pisarskiego poety. Dyskusja rozszerzyta problematyke na zagadnienia teorii
przektadow artystycznych w literaturze XVIll-wiecznej i w romantyzmie, a takze
whniosta nowe postulaty badawcze w zakresie poszukiwahn zrodet inspiracji prowa-
dzacych Mickiewicza do takiego, a nie innego wyboru utworéw tltumaczonych.

Witasciwa problematyka twdérczosci Mickiewicza zostala podjeta dopiero
w drugim i trzecim dniu obrad Ses;ji.

Otworzyly jg referaty mgr Aliny Witkowskiej pt. Filomatyzm Mickie-
wicza i k.n. Marii Zmigrodzkiej pt. Podstawowe cechy Mickiewiczowskigj
ballady.

Oba referaty dotyczyly problematyki ideowej i artystycznej tzw. przetomu ro-
mantycznego poety i obejmowaly ideowy i poetycki krgg zagadnien jego tworczosci
miodzienczej.

Praca mgr Witkowskiej probowata ukaza¢ na nowo podstawowe problemy
dziej6w Towarzystwa Filomatéw w Wilnie i roli w nim Mickiewicza. Nie pretendo-
wata ona przy tym do wyczerpania catej problematyki filomatyzmu, podejmowata
tylko jej punkty weztowe, jak genealogia ideologii filomaekiej, spoteczny i ideowy
rodowdd zalozen programowych oraz rola i miejsce Mickiewicza w dziejach Towa-
rzystwa, a przede wszystkim zwigzek poezji .Mickiewicza z procesem ksztattowa-
nia sie ideologii filomatéw. Autorka potraktowata filomatyzm jako specyficzng po-
lityczng utopie liberalna, wywodzaca sie z tradycji ideologicznych i filozoficznych
XV Il wieku, utopie tkwigca swymi korzeniami w tradycjach ruchu rewolucyjnego
po powstaniu kosciuszkowskim, tych samych, ktére staly sie fundamentem progra-
mu Warszawskiego Towarzystwa Przyjaciét Nauk w jego poczatkowym okresie.

W zasadzie autorka potwierdzita opinie prof. Kleinera, ze Towarzystwo Filo-
matéw byto specyficznym spoteczenstwem przyjazni, ale jednoczesnie ukazata spo-
teczng funkcje tej przyjazni, ktéra w poczatkowych, niedojrzatych etapach ruchu
rewolucyjnego wyrazata nie tylko uczuciowe stosunki miedzy cztonkami stowarzy-
szenia (nie sentymentalne!), ale byta takze forma wiezi organizacyjnej i pro-
gramowej.

Nowoscig w pracy byta préba ukazania ewolucji ideowej filomatéw nie na
ptaszczyznie Scierania sie elementéw Os$wiecenia i Romantyzmu, ale raczej na grun-
cie walki liberalizmu i rewolucjonizmu.

Przechodzac do udziatu Mickiewicza w zyciu filomatéw autorka zakwestiono-
wata stusznos$¢ stanowiska czynigcego z poety przywodce bardziej swiadomego po-
litycznie. Uwaza ona, ze Mickiewicz uogolniat tylko najdojrzalsze etapy rozwoju
ideologicznego Towarzystwa Filomatéw, ze najszybciej przewidywat kierunek roz-
woju, ale nie mozna przypisywa¢ mu roli przywodcy.

Sposrod utworow poety tego okresu autorka zwrécita uwage na trzy, miano-
wicie: Juz sie z pogodnych niebios..., Ode do miodosci i Zeglarza — jako wyrazajace
stanowisko Mickiewicza w trzech kolejnych etapach rozwoju Towarzystwa Filoma-
tdw. Najwiecej uwagi poéwiecita Zeglarzowi — jako ostatniemu ogniwu w interpre-
tacji stosunku Mickiewicza do filomatyzmu. Przeciwstawita sie ona tu interpretaciji
prof. Kleinera, traktujgcej utwor ten jako samouswiadomienie jednostki genialnej,
jako przyczynek ilustrujgcy biografie poety, polemizowata w réznych punktach
z prof. Kubackim. Wedlug Witkowskiej, Zeglarz jest lirykiem zawierajgcym przede
wszystkim tresci filozoficzne, jest wyrazem zwatpienia w filomacka utopie liberal-

1 Mickiewicz jako ttumacz z literatur zachodnio-europejskich (PIW, 1955).
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na, przejawem bezwyjSciowej sytuacji ideologicznej filomatyzmu, kiedy zanikaty
ztudzenia liberalne, a nie okrzeply jeszcze dostatecznie podstawy spiskdéw wyraznie
politycznych.

Bogactwo problemow zawartych w pracy Witkowskiej wywotato zywg dy-
skusjg. Wszystkie wypowiedzi jednakze dotyczytly gtownie ideologii i zasiggu od-
dziatywania filomatyzmu. Przede wszystkim poruszano sprawa filomatyzmu jako
zjawiska historycznego w szerszym konteksScie wspoiczesnego zycia w Europie.
Dyskutanci zgodnie podkreslali zjawisko przesycenia ideologii filomatyzmu we
wszystkich krajach ideami spoteczno-politycznymi i patriotycznymi, ideami rodza-
cymi sig z protestu wobec rzeczywistosci zaistniatej w Europie po 1815 roku

W dyskusji zwrécono roéwniez uwage na fakt, ze etapy rozwoju filomatyzmu
wileniskiego podlegaty jakim$ prawidtowosciom dajgcym sig dostrzega¢ i gdzie in-
dziej w Polsce i w Europie. Ocena filomatyzmu jako utopii liberalnej spotkata sie
'raczej z krytyka, jako ahistoryczna i powierzchowna, zwlaszcza ze tre$¢ spoteczna
owego liberalizmu nie zostata przez autorke wyraznie zdefiniowana.

Szczegblng uwage poswiecono pojeciu przyjazni filomackiej podkreslajgc jego
podwdjny charakter: 1 wspdizycia miodych ludzi — a wiec czysto emocjonalny,
wiasciwy miodziezy, i 2. solidarnosci i ofiarnosci w dziataniu — a wiec w funkcji
Programowo-spotecznej zblizony do pojg¢ etyki rewolucyjnej. Podkreslano, ze przy-
jazn filomacka nalezy traktowac¢ jako nowg kategorie historyczna, nie majgca nic
wspoélnego z przyjaznig w kategoriach stoickich.

Sprawa genealogii podstawowych poje¢ w ideologii filomatow zostata podjeta
w dyskusji tylko bardzo powierzchownie. Wytknieto wprawdzie autorce pominiecie
wplywu koncepcji historiozoficznych Lelewela, niestuszne nawigzywanie do Mon-
tesquieu’go, ale nikt z dyskutantow nie zblizyt sig na tyle do problematyki filozo-
ficznej tego zagadnienia, aby dorzuci¢ uwagi bardziej istotne. Trzeba podkresli¢,
ze na tej plaszczyznie swoich rozwazan Witkowska poruszata sig po terenie —
w sensie badan marksistowskich — prawie dziewiczym.

Zywe zainteresowanie dyskutantéw sprawag filomatyzmu w ogoéle usunelo —
z Wielkg szkodg dla obrad — w cien dyskusje nad prébg nowej, samodzielnej inter-
pretacji Ody do miodosci, a zwlaszcza Zeglarza, przeprowadzonej przez Witkowska.
W ten sposob sprawa ,Mickiewicz jako filomata“® — witasciwie nie zostata w dy-
skusji dostatecznie rozwinieta.

Zadanie to podjeta od innej strony k.n. Maria Zmigrodzka w referacie
Pt- Podstawowe cechy Mickiewiczowskiej ballady, ukazujac, jak Mickiewicz na
gruncie polskim czyni z ballady sztandar literackiego nowatorstwa i jak jego rozu-
mienie cudownosci i ludowos$ci czyni z ballady gatunek niosacy treSci najbardziej
Postepowe na éwczesnym etapie rozwoju literatury. Przy pomocy subtelnych ana-
liz autorka ukazata najpierw, jak Mickiewicz wybiera z obcych i polskich tradycji
titerackich elementy najbardziej ptodne dla samodzielnego pogtebienia swego sto-
sunku do kategorii ludowosci.

Z bogatych tradycji ballady europejskiej XVIII i XIX wieku Mickiewicz —
Zdaniem referentki — wybierat przede wszystkim kierunki o inspiracjach ludowych,
odrzucajace watki rycerskie. Z poezji polskiej czerpat gtdwnie z dobrych tradyciji
sentymentalizmu kohnca XV Il wieku i z poezji Niemcewicza, przezwyciezajac jednak
iej czutostkowos$¢ i sztucznosé.

Autorka sprawe ludowosci ballad Mickiewicza uznala za centralng, uwazajac
j*t za kamien wegielny przetomu romantycznego nie tylko w twdrczosci autora
Pallad i romanséw, ale tez w catej poezji polskiej.

Zgodnie z osiggnieciami literaturoznawstwa marksistowskiego przez ludowosé
r°’zumie ona jedno$¢ watkéw tematycznych i stylizacji artystycznej z ideowo-filo-
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zoficznym i moralnym sensem utworu literackiego. Wszystkie te trzy razem wziete
sktadniki zawsze sg u Mickiewicza wyrazem dazenia do zgtebienia Swiata wierzen
i poje¢ ludu, do poznania praw rzadzacych w spoteczno-moralnym porzadku jego
wyobrazen — jako odzwierciedlenia istotnej prawdy o cztowieku.

Zmigrodzka bardzo silnie podkreslita znaczenie problematyki moralnej w balla-
dach Mickiewicza. Zastanawiajgc sie nad tym, jaka moralno$¢ reprezentujg wie-
rzenia ludowe, doszta do Wniosku, ze zawsze jest to etyka typu laickiego, mowigca
przede wszystkim o Obowigzkach cztowieka wobec cztowieka. Ballady Mickiewi-
czowskie odkrywajg moralne prawdy zycia, ale nie stawiajg sobie zadan dydak-
tycznych.

Odkrywanie tych prawd czesto odbywa sie poprzez ,cudownos$c¢“ poprzez
Swiat dziwéw, dostepny tylko czesciowo ludzkiemu poznaniu. Autorka ,cudownosc¢*
uwaza takze za waznag ceche ballady Mickiewiczowskiej i udowadnia, ze jest ona
najgtebszym dostepnym woOwczas poecie sposobem odkrywczej interpretacji rze-
czywistosci, czesto jedyna mozliwoscig postawienia sprawy, dla ktérej brakowato
w literaturze i w rzeczywistosci dostatecznie skonkretyzowanych przestanek.

Wedlug Zmigrodzkiej ballady byly dla Mickiewicza terenem $wiadomie obra-
nym do artystycznego eksperymentowania, byla to dla niego cenna zaprawa poe-
tycka.

Jak w dyskusji dodat prof. Kott, zaprawa ta w perspektywie prowadzita do
Dziadow.

Zajmujgc sie jednak balladg Mickiewiczowskg jako gatunkiem —Ilreferentka
udowodnita, ze byta ona rodzajem S$cisle zwigzanym z przelomem romantycznym,
ze rola ballady musiata wygasa¢ wraz z przemijaniem proceséw przetomu.

Zgodnie z chronologig rozwoju twérczosci Mickiewicza nastepnymi referatami
dyskutowanymi w czasie obrad Sesji byty prace: k. n. Marii Janion o Tragizmie
Konrada Wallenroda i doc. Samuela Frszmana Z problematyki pobytu Mickie-
wicza w Ros;ji.

Zakres problematyki obu tematéw jest tak ogromny, ze mogtby z powodze-
niem wypetni¢ kilka dni obrad jako jedyny punkt programu. Autorzy wiec z ko-
niecznosci musieli sie ograniczy¢ do spraw najwazniejszych. Za najwazniejsza
sprawe w rozumieniu Konrada Wallenroda Maria Janion uwazata problem tragizmu
bohatera. Rozwazania swoje zaczeta od pytania: ,Czy broszura polityczna?* Ukazu-
jac pokrétce, czym byt Konrad Wallenrod w oczach wspéiczesnych i czym byt
w oczach krytykéw literackich, doszla do wniosku, ze wspoétczesne poecie pokole-
nie dziataczy rewolucyjnych lepiej odczytywatlo sens poematu niz krytycy literaccy
wszystkich czaséw. Wspodiczes$ni rewolucjonisci odczytywali stusznie Konrada
Wallenroda jako poemat o sobie, stusznie widzieli w nim zmaganie sie postaw mo-
ralnych, bedace udziatem ich wiasnego zycia. |,

Autorka polemizuje ze stanowiskiem S. Z6tkiewskiego, ktéry uwaza utwor ten
za poemat o samotnym szlacheckim rewolucjoniscie, dla ktérego moralna tragedia
.podstepu i zdrady“ jest czym$ zupetnie nieistotnyml Jej zdaniem poemat jest
~wielka metaforg" syntetyzujaca ogodlng sytuacje moralng pokolenia, nie dopuszczajg-
cq dostownosci jakichkolwiek dyrektyw politycznych. Konrad Wallenrod nie moze by¢,
wedtug autorki, uwazany za broszure polityczng, bo poza ogdlnym nakazem pa-
triotyzmu i poswiecenia nie ma w nim zadnego programu.

Idgc droga tradycyjnych interpretacji Maria Janion podjeta zagadnienie ,idei
gtébwnej poematu, tj. zagadnienie, czy jest on potepieniem, czy apoteoza zdrady.
Kwestionuje ona jednak poprawnos$¢ tak'stawianego pytania, wykasuje jego bted-
no$¢, wynikajagca z niewlasciwego rozumienia utworu, z traktowania go wiasnie

1Por. S. Z6tkiewski Spor o Mickiewicza. Wroctaw 1952, s. 103.
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jako broszury politycznej. Przyjmuje ona za stanowisko wtasne — stowa M. Konop-
nickiej: ,Konrad Wallenrod to nie apoteoza zdrady, to jej tragizm*“L1l

Na tragizm jako gtéwny trzon poematu wskazywali juz i inni badacze, jak
Z. Szmydtowa, a przede wszystkim J. Kleiner, ale prébe uhistorycznienia tego po-
jecia w zastosowaniu do poematu Mickiewicza podjeli dopiero badacze marksi-
stowscy, a zwlaszcza S. Zotkiewski, wigzac tragizm Konrada Wallenroda z dziejami
rewolucji w Polsce i w Rosji. Dawny spor o idee poematu stat sie wiec w tym
m$wietle jatowy, klucz do ,niedocieczonej* zagadki Konrada Wallenroda znalazt sie
w zupetnie innej szufladzie.

Dla dotarcia do historycznych korzeni tragizmu Konrada Wallenroda autorka
referatu poswiecita wiele uwagi sprawie genezy poematu. Ukazata jej zZrédta przede
'wszystkim w problematyce moralnosci rewolucyjnej spiskéw polskich, wyrostych
z rozczarowania do rzeczywistosci Krdlestwa Kongresowego i zwigzkoéw dekabry-
stowskich. Liczac sie z konkretng rzeczywisto$cig historyczng lat dwudziestych
ub, stulecia autorka zanalizowata centralne dla moralnosci tego okresu zagadnienia,
jak kwestie legalizmu i dopuszczenia sie zdrady, ztamania przysiegi czy tez dotrzy-
mania jej za kazda cene. Mickiewicz na pewno wiedziat o spiskach Krélestwa Kon-
gresowego, a z doswiadczeniami dekabrystéw zetknat sie bezposrednio.

Musiat wiec zetkng¢ sie takze z konsekwencjami tragicznych kolizji moral-
nych, ktore dekabrystow doprowadzily do koncepcji koniecznosci catkowitego sa-
moposwiecenia rewolucjonisty. Musiat przezy¢ poprzez wiasne doswiadczenia filo-
mackie i tragiczne losy dekabrystow gileboka rozterke moralng rewolucjonisty,
w ktorym nie dojrzata jeszcze Swiadomos$é, ze rewolucja sama stwarza dla siebie
"wystarczajgce sankcje moralno-prawne. Konrad Wallenrod syntetyzuje meke mo-
ralng rewolucjonistow polskich drugiego dziesigtka lat ub. stulecia. Z ich cierpien
wywodzi sie geneza poematu.

Omowienie przez referentke idei i genezy poematu wprowadzito stuchaczy
w samo sedno sprawy tragizmu Konrada Wallenroda, ktéry okreslita ona jako we-
wnetrzny tragizm $wiadomos$ci éwczesnej rewolucji, tragizm nieodpartych koniecz-
nosci obierania takich drog dziatania, ktére musza by¢ oceniane jako nieetyczne.

Tak wilasnie przedstawiony moralny portret bohatera, tak wtasnie narysowany
tragizm jego loséw sprawit, ze poemat byt przezyty przez pokolenie belwederczykéw
jako portret wspotczesnego dziatacza.

Referat doc. Samuela Fiszmana uzupetnit prace A. Witkowskiej i M. Janion
nbrazem kontaktéw rewolucjonistdw polskich i rosyjskich oraz. przebiegu zycia
Mickiewicza w Rosji. Doc. Fiszman, nie sugerujgc zadnych wnioskéw, podat fakty,
ktore coraz wyrazniej prowadza na trop organizacyjnych powigzan Mickiewicza
z dekabrystami. W pracy tej podat on wyniki swoich ostatnich badan przeprowa-
dzonych w archiwach ZSRR, wzbogacajgcych wiedze o Mickiewiczu nowymi cenny-
mi osiggnieciami materiatowymi2

Dyskusja, jaka wywigzata sie na temat obu referatéw, przyniosta raczej po-
twierdzenie gtownych tez referentéw. Z istotniejszych probleméw nalezy zanoto-
waé sprawe chrystianizmu czy poganstwa etyki Konrada Wallenroda — jako boha-
tera poematu, podjeta przez prof. Kotta.

W ramach czasu przeznaczonego na omoéwienie twérczosci poety do r. 1829 dy-
skusja nie mogta oczywiscie wyczerpa¢ nawet najwazniejszych probleméw poruszo-
nych w referatach. Tym bardziej nie mogta ona dotkng¢ problematyki utworow
Mickiewicza nie uwzglednionych w referatach, jak np. Sonetéw krymskich.

‘M. Konopnicka Mickiewicz, jego zycie i duch. Warszawa—Petersburg
18", s. 59.

! W ciggu najblizszych tygodni PIW opublikuje prace S. Fiszmana w serii
prac dyskusyjnych Komisji Naukowej Obchodu Roku Mickiewiczowskiego PAN .
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Dalsza dyskusja nad twoérczoscig Mickiewicza wypetnita trzy nastepne posie-
dzenia Sesji: jedno — poswiecone Dziadom i Reducie Ordona, drugie — Panu Ta-
deuszowi, trzecie — Ksiegom Narodu i Pielgrzymstwa.

0 Dziadach wygtoszono dwa referaty: prof. Stanistaw Pigon — Pierwszy za-
wigzek Il cz. ,Dziadéw* i mgr Stefan Treugull — ,Dziady* drezdenskie — roz-
wazania wstepne.

Prof. Pigon przedstawit wyniki swoich badan nad 11l cz. Dziadéw, dotyczgcych

roli Improwizacji w procesie formowania sie pomystu utworu. Rozwazajac drobiaz-
gowo wartos¢ dokumentarng znanych rekopiséw i badajgc pismo poety, na drodze
bardzo subtelnych rozwazan tekstologicznych doszedt on do wniosku, ze zar6éwno
Kallenbach, jak i Kleiner nie mieli racji traktujac Wielka Improwizacje jako wy-
buch liryczny. Zdaniem prof. Pigonia scena ta nie byta nigdy samoistnym monolo-
giem lirycznym ani tez ustepem jakiej$ innej zamierzonej pracy; byfa ona napisana
jako organiczne ogniwo Il cz. Dziadéw, a jako scena dramatyczna byta dalszym
ciggiem sceny innej, stanowigcej dla niej przyczyne sprawczg. Prof. Pigon postawit
teze, te sceng ta, zawigzkiem Il1l cz. Dziadéw, byta scena wiezienna, a Wielka Im-
prowizacja w intencji poety byla przede wszystkim upustem boélu patriotycznego,
gtosem odczucia zbiorowej niedoli i cierpien narodu, a nastepnie dopiero wyrazem
indywidualistycznego prometeizmu. Mickiewicz napisat Improwizacje od razu jako
scene dramatu, i to mniej wiecej w czasie od 23 marca do 5 kwietnlia w Dreznie,
byta ona wiec w konstrukcji Dziadow elementem wtérnym, a nie pierwiastkowym.

Stwierdzenie tych faktow posiada, jak wiadomo, ogromng doniostos¢ dla inter-
pretacji 111 cz. Dziadéw.

Dyskusja potwierdzita wnioski -badan tekstologicznych prof. Pigonia. Prof. Gor-
ski przypomniat réwniez o swoich pracach\ w ktérych przy pomocy innej meto-
dy, 'bo od strony psychologii twérczosci, doszedt takze do wniosku, ze Wielka Im-
prowizacja — to nie monolog liryczny, ale wielka scena dramatyczna, ktérej akto-
rami sg Konrad i Bog.

Praca mgra Stefana Treugutta podjeta problematyke interpretacji 111 cz. Dzia-
dom. Biorgc za punkt wyjscia Ustep autor traktuje zawarty w nim cykl wierszy nie
tylko jako przedtuzenie akcji Dziadéw, ale takze jako epicki komentarz Mickiewi-
cza do ideologii dramatu. Wedtug autora referatu cykl Ustepu jest komentarzem
do catoéci Dziadbéw, bez wzgledu na chronologie poszczegélnych czesci, jest komen-
tarzem do ogo6lnej problematyki ideowej dramatu. Potwierdzajgc w tym punkcie
stanowisko S. Zotkiewskiego2 Treugutt metodg wykazywania powigzan tresciowych
i paralel ideowych Ustepu ze scenami Dziadéw wskazuje, ze intencjg twdrczg poety
byta walka, a celem tej walki byta nie tylko wolnos¢ Polski, ale takze ,starganie
obrozy* carskiej narodu rosyjskiego. Autor uzasadniat twierdzenie, ze problemy
grzechu, zastugi, cnoty i pychy wystepujg w Dziadach w uwiktaniu problematyki
politycznej, pokazujac, jak znajduja one swoje podkreslenie w poszczegélnych
czesciach Ustepu.

Wedtug referenta, Dziaddéw cze$¢ Il jest syntezg historyczng dziejow Polski
od utraty niepodlegtosci do upadku powstania listopadowego, w kregu ktérej miesci
sie takze sprawa dekabrystéw, towarzyszy walki z tyranig carskg. Treugutt od
trzeciej strony niejako, bo od strony interpretacji historycznoliterackiej, potwierdzit
whniosek prof. Pigonia o jednos$ci Dziadéw, o istniejacej w zamysle poety niewatpli-
wie Scistej wiezi miedzy pozornie luznymi czes$ciami dramatu.

Bogata dyskusja, jaka sie wywigzata po referacie, dotyczyta wielu zagadnien.
Wymienimy tu tylko dwa. Pierwsze dotyczylo sprawy odczytywania Dziadéw

1 Por. Ksiega pamigtkowa Kku uczczeniu czterdziestolecia pracy naukowej

prof. Kleinera. +6dz 1949. o
2s. ZOtkiewski, Spoér o Mickiewicza, s. 137—9.
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przez r6zne pokolenia, drugie — czasu powstawania Ustepu i jego roli i miejsca w ar-
tystycznym rozwoju poety.

Ze Dziady rozumiane byty przez wspoétczesne pokolenie jako ksigzka o nim sa-
mym, stwierdzit w dluzszym przemowieniu prof. Kott. Z biegiem lat zanikato to
poczucie bezposredniego zwigzku, az po r. 1904 zupetnie przestato istnie¢. St. Tar-
nowski, W. Cybulski, J. Tretiak, P. Chmielowski, J. Kallenbach — kazdy z nich ina-
czej rozumiat sens ideowy dramatu. J. Kleiner odczytat Dziady jako droga poety
od kochanka Maryli poprzez stuzbe ojczyznie i bunt prometejski — do Swietosci.
Tej linii interpretacyjnej przeciwstawito sie pokolenie najmtodsze, tj. badacze
marksistowscy. Odczytujgc w Dziadach odbicie zasadniczych konfliktéw epoki,
badacze marksistowscy widzg w tym dramacie najprawdziwszag ksigzke o pokoleniu
szlacheckich rewolucjonistow ujetg w formie wielkiej metafory ,drogi przez meke
i szturm do nieba“. Droga tamtych rewolucjonistow, zamknieta w poetyckim
ksztatcie Dziadow, wywotuje dzi§ jeszcze potrzebe konfrontacji ze wspoéiczesnoscia,
apeluje do uczu¢ i wyobrazen zywych w $wiadomosci naszego pokolenia. Tym sie
ttumaczy, wedtug prof. Kotta, dlaczego dzi$ bardziej jesteSmy w stanie oceni¢ i zro-
zumieé¢ wielko$¢é Dziadéw, oraz gdzie tkwi klucz do zrozumienia trwatych wartosci
tego niezwyktego dramatu.

W dyskusji nad czasem powstania Ustepu przewazaly zdania, ze poszczegoélne
jego czesci napisane byty juz po r. 1831, a wiec nie w czasie pobytu poety w Ros;ji.
Przy argumentacji odwotywano sie nie tylko do danych biograficznych poety, ale
przede wszystkim do zwigzkéw tekstowych z Redutg Ordona, a gtéwnie do widocz-
nego powigzania z Panem Tadeuszem od strony epickich elementéw narratora
1 obrazu poetyckiego (prof. Wyka).

Obrady poswiecone Dziadom zostaty uzupetnione praca doc. Samuela San-
dlera pt. Reduta Ordona. Jak wiadomo, utwér ten napisat Mickiewicz, podobnie
mak Dziady, pod wplywem przezy¢ zwigzanych z kleska powstania listopadowego.

Doc. Sandler, przeprowadzajgc analize artystyczng utworu, ukazat nie tylko,
na czym polegaly zwigzki tego wiersza z twoOrczoscig poetycka Garczynskiego, ale
mrowniez korzenie ideowe tych zwigzkoéw, ktore tkwity w zoinierskiej postawie walki
i w gtebokim patriotyzmie. Odstaniajgc z duzg wnikliwo$cig metode kunsztu poe-
tyckiego Mickiewicza referent doszedt do wnioskéw uogoélniajacych znaczenie Re-
duty Ordona w twérczoséci poety, m.in. do stwierdzenia, ze wiersz ten ,w twor-
czosci okresu drezdenskiego jest szczytem poetyckim osiggnietym w heroizacji czy-
nu, dziatania, walki w obronie zycia narodu*.

Trzecie z kolei posiedzenie poswiecone tworczosci Mickiewicza wypetnity obra-
dy nad problematykg Pana Tadeusza.

Program obrad przewidywat tu referaty, z ktérych dwa byly przedtozone na
pismiie — jako gtosy dyskusjil — dwa za$ referowane, mianowicie: prof. Kazimierz
Wyka-- O formie prawdziwej ,Pana Tadeusza“ 2i prof. Halina Turska — Pra-
wincjonalizmy jezykowe ,Pana Tadeusza“. Jak wida¢ z tytutdéw prac, przedmiotem
°l>rad byta gtownie problematyka jezykowa Pana Tadeusza, rozumiana w sensie
zaréwno dostownym, jak i szerszym, tj. jezyka artystycznego utworu.

Prof. Wyka w pracy swojej podjgt problem budowy artystycznej Panu Tadeu-
sza jako punktu wyjscia do nowego odczytania poematu. Jak wyznat w swoim
zagajeniu, do zainteresowania ta problematyka doprowadzita go Swiadomos¢, ze
dotychczasowa marksistowska interpretacja Pana Tadeusza nie catkiem przysta-2

1 Prof. Halina Turska — Slownictwo opiséw przyrody w ,Panu Tadeuszu".
Wobec tradycji oswiecenia i pseudoklasycyzmu, mgr mgr Halina Cies$lakdw a,

Henryk Misz, Teresa Skubalanka — Praca Mickiewicza nad jezykiem ,Pana
adeusza" na podstawie autograféw".

2 Praca ta zostata publikowana w serii p.n. ,Z prac dyskusyjnych Komisji
Nauko\vej Obchodu Roku Mickiewiczowskiego PAN*.
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wata do tekstu poematu, ze dotad nie uzyskano zadowalajgcej odpowiedzi na pyta-
nia, czym jest Pan Tadeusz jako epopeja: czy odtworzeniem mijajgcego zycia naro-
du, czy tego, co w zyciu narodu dopiero narastato, a co wazniejsze, ze tak postawio-
ne pytania w ogéle nie mogly prowadzi¢ do zadnych poprawnych rozwigzan
interpretacyjnych. Przy zastanawianiu sie nad intencja tworczg Mickiewicza przy
pisaniu Pana Tadeusza wypadio autorowi zainteresowaé sie zagadnieniem eposu
wspoétczesnego Mickiewiczowi i wreszcie zagadnieniem eposu w samym poemacie.

Wedtug prof. Kleinera — Mickiewicz przystepujac do pisania Pana Tadeusza
zamierzal napisa¢ epopeje wedtug obowigzujgcych wspoétczesnie regut poetyckich.
Tymczasem prof. Wyka odkryt, ze Mickiewicz posiadat wltasna teorie eposu, podob-
nie jak i dramatu stowianskiego, r6zng od poetyki normatywnej swoich czaséw I.
Konfrontujgc te teorie z praktykg Pana Tadeusza prof. Wyka doszedt do wniosku,
ze w tym wypadku artysta niepomiernie przerdst teoretyka. Jego teoria eposu pro-
wadzita bowiem najwyzej do wielkiej paraleli cztowieka i przyrody, reprezentowa-
nej w Chiopach Reymonta, a tymczasem praktyka poetycka Pana Tadeusza, jakkol-
wiek nawigzywata do jego teorii, jest jednak o wiele od niej bogatsza, o wiele bar-
dziej zréznicowana, jesli idzie o konsekwencje ideowe i artystyczne.

Wedtug prof. Wyki Pan Tadeusz jest swoistg suma gatunkéw i niepowtarzal-
nego ich powigzania. Tym, co wigze r6znorodne elementy poematu w jedng arty-
styczng catos¢, jest wiezba liryczna i sprawa ,zmys$lenia i prawdy*, ktéra sprawia,
ze Pan Tadeusz oscyluje pomiedzy dzietem epickim a wielkg ,lagung poezji“.

Pan Tadeusz jest, wedlug autora referatu, najlepszg powiesciga swego czasu,
w wielu scenach jest jedng z najlepszych komedii polskich, jest dramatyzacjg ele-
mentéw epickich itd. — stdwem, zawiera w sobie nie tylko gatunki zastane, ale
takze tworzy nowe, a wsrod nich nie znane dotad otwarte formy romantyczne
0 funkcji wybitnie postepowej.

Analizujgc zagadnienie sposobéw opisu w Panu Tadeuszu, zagadnienie elemen-
tow powiesciowych i ich tradycji, elementéw dramatycznych wraz z bogatym tadun-
kiem komediowym itd., autor przez caly czas pokazuje, jaka jest funkcja tema-
tyczna i ideowa uzytych przez poete Srodkéw artystycznych, czemu one stuza.
Przyjmujgc twierdzenie innych badaczy, ze Pan Tadeusz jest sumg gatunkoéw,
prof. Wyka sume te rozCfmie kinetycznie, widzi ich nieustanne granie, ich wieczny
ruch, ktéry prowadzi do zrozumienia swoistego realizmu Pana Tadeusza. Nie na-
lezy jednak uprzedzaé¢ wnioskéw. Prof. Wyka nie ukonczyt swojej pracy, nie znamy
jeszcze ostatecznego wyniku jego badan. Ale jak tatwo oceni¢ z przedstawionej
w wielkim skrocie czesci studium, prof. Wyka wybrat nowa droge — droge badania
Pana Tadeusza poprzez wykrywanie niepowtarzalnych powigzan elementéw formy
1ltresci i wyrazu ich jako swoistej' jednosci dzieta literackiego.

Zywa dyskusja, jaka rozwineta sie po referacie, poruszyta ré6znorodne problemy.
Dyskutanci na og6t zgodnie stwierdzali ogromng ptodno$¢ metody badawczej przy-
jetej przez referenta dla badan idedéwo-interpretacyjnych, dla badan stylu i wersyfi-
kacji, a takze dla badan nad rolg wyobrazni ludowej jako jednego z elementéw orga-
nizujgcych widzenie $wiata w Panu Tadeuszu. Prof. Wyka pokazat zresztg w swoim
referacie w interesujacy sposob, jak paralelizm pies$ni ludowej staje sie zrédtem in-
spiracji twérczej w partiach opisowych Pana Tadeusza.

Pozostate referaty poswiecone Panu Tadeuszowi — jak wyzej powiedziano —
dotyczyly problematyki Scisle jezykowe;.

Prof. Turska moéwigc o prowincjonalizmach Pana Tadeusza pokazata, jak pro-
blematyka jezykoznawcza dzieta literackiego, uwzgledniajgca historyczne i funkcjo-
nalne badania jezykowe, wspiera historyka literatury w najistotniejszych punktach
jego zadan. H

1 Wytozyt ja w Prelekcjach paryskich.
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Praca jej, tacznie z referatem o stownictwie opiséw przyrody w Panu Tadeuszu
oraz zbiorowym referatem o pracy Mickiewicza nad jezykiem tego poematu, moze
by¢ uwazana za trzon przysztej monografii o jezyku Pana Tadeusza. Doniostos$¢
szczegotowych konstatacji tych prac nabiera petnego znaczenia dopiero w kontekscie
konkretnej problematyki badawczej poematu i dlatego trudno ja wiernie przedstawié
w sprawozdawczym skrocie. W kazdym razie nalezy uzna¢, ze wyrazona publicznie —
w dyskusji — rados$¢ prof. Pigonia z szeroko podjetej wspotpracy historykéw litera-
tury i jezykoznawcow w Swietle wynikéw (osiggnietych przez tych ostatnich) — jest
catkowicie uzasadniona.

Ostatnie z kolei posiedzenie poswiecone tworczosci Mickiewicza wypetnita dys-
kusja nad referatami mgr Zofii Stefanowskiej Katechizm Pielgrzymstwa
Polskiegol, prof. Tadeusza Kronskiego Koncepcje filozoficzne mesjanistéw
Polskich w potowie XIX w. i mgra Franciszka Peptowskiego Stownictwer
i frazeologia w publicystyce Mickiewicza.

Z. Stefanowska — wychodzac z zalozenia, ze problematyke Mickiewiczowskiej
koncepcji chrystianizmu nalezy uzna¢ za podstawowa dla oceny catej dziatalnosci
publicystycznej lat 1832—1833 — zaczeta swoje rozwazania od zagadnienia przetomu
religiinego Mickiewicza. Postawita ona hipoteze co do czasu i genezy tego przetomu,
ale przede wszystkim zanalizowata jego charakter. Stwierdzita, ze byt to przetom,
ktory przekraczat sfere wiary, religii, bo obejmowat catoksztalt przekonan spoteczno-
“filozoficznych poety. Autorka polemizowata ze stanowiskiem S. Zoétkiewskiego, ktéry,
jej zdaniem, nie doceniat znaczenia pogladéw religijnych Mickiewicza dla catoksztattu
jego pojec¢ historiozoficznych. Wedtug autorki, o filozofii poety zadecydowata jego
osobista postawa wobec problematyki narodowej, jego rozumienie misji poety, a nie
ograniczenia wynikajgce z jego szlacheckiego pochodzenia. W Owczesnych warun-
kach historycznych poeta nie mogt znalezé innego systemu historiozoficznego, ktory
by wyjasniat catg problematyke walki, kleski i przysziego zwyciestwa narodu. Stefa-
howska uwaza, ze nalezy podja¢ wnikliwsze niz dotagd badania nad zwigzkami poety
z myslag zachodnio-europejska, a zwlaszcza francuska, bo wedtug jej oceny zwigzki
te sg blizsze niz z polska demokracjg i jej mys$lg filozoficzna.

Przechodzac do analizy tresci ideowych Ksigg Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego
autorka podjeta probe ustalenia stosunku Mickiewiczowskiej koncepcji dziejow Polski

prac historycznych Lelewela oraz stosunku do programu politycznego lelewelistéw,
a takze do pogladéw samego Lelewela.

Uwazajac stusznie, ze Ksiegi sa dokumentem najbardziej miarodajnym dla cha-
rakterystyki historiozofii Mickiewicza, referentka wykazata szereg sprzecznosci w po-
sadach Mickiewicza, jak np. sprzeczno$¢ miedzy koncepcjg rozwoju ludzkosci a kon-
cePejg dziejow narodu polskiego, sprzecznos¢ miedzy poczuciem solidarnosci ze
szlachtg a wiarg w lud, Scieranie sie w S$wiatopogladzie poety elementéw demokra-
tyzmu i liberalizmu, ktére bylo wyrazem sprzecznosci miedzy wiarg w rewolucje
AN Europie, a jednoczesnie w trwato$¢ jednosci spotecznej w Polsce. Jakie wiec jest
mi<2jsce Mickiewicza w dziejdch mysli polskiej i co przesadza o tym, ze musimy go
°cenia¢ jako demokrate? Ot6z to, ze Mickiewicz wierzyt w ludy, to, ze w przeciwien-
stwie do mesjanistow polskich chciat pchna¢ Europe w wir rewolucji, a nie przed
rewolucja jg ratowaé, a to, zdaniem referentki, przesadza o demokratyzmie Mic-
kiewicza.

Zawita i ciezka byta droga Mickiewicza do nowego idealu patriotycznego, ktory
mialy wyraza¢ Ksiegi. Antyheroistyczna koncepcja dziejéw uksztattowata bohatera
Ksiag Pielgrzymstwa jako cichego, bezimiennego bojownika o wolno$é. Bohaterem
staje sie teraz nie samotna, buntujgca sie jednostka, ale pielgrzym, ktéry jest na-

, 1Referat ten zostat opublikowany w Serii ,Z prac dyskusyjnych Komisji Nau-
We) Obchodu Roku Mickiewiczowskiego PAN*.
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rzedziem realizowania sie ideatu religijnego, nie dajgcego sie pomysle¢ bez wolnosci
nie tylko w kategoriach moralnych, ale takze spotecznych i politycznych. Wiara
w nieuchronnos$¢ rewolucji byta gwarancja realizacji tego ideatu.

Prof. Kronski dat jakby szeroki komentarz do tego punktu pracy mgr Stefa-
nowskiej, gdzie przeciwstawiata ona historiozofie Mickiewicza mesjanistom polskim.
Referat jego przyniést odpowiedz na szereg podstawowych pytan, jak np., co to byt
mesjanizm polski jako kierunek mysli filozoficznej, jak byt on zréznicowany ideolo-
gicznie i jaka role odgrywata w nim kwestia narodowa oraz jaka byta tres¢ spoteczna
i filozoficzna pojecia narodu w réznych odmianach mesjanizmu.

Mgr Fr. Peptowski uzupetnit prace mgr Stefanowskiej analiza jezykowag publi-
cystyki Mickiewicza. Na podstawie szczegétowych i sumiennych badan doszedt on do
ciekawych obserwaciji dotyczacych chronologicznych nawarstwien jezyka publicystyki
polskiej, ktérej gwattowny rozwo6j w prozie polskiej rozpoczat sie z koncem XV Il
wieku. Na tle ksztattowania sie stownictwa i frazeologii publicystycznej w jezyku
polskim mgr Peptowski pokazat, ze w jezyku Mickiewicza odnajdujemy tendencje
rozwojowe jezyka ogolnopolskiego, z wyraznym jednak dgzeniem do wiekszej kon-
kretyzacji poje¢ ogoéinych.

Obrady nad kompleksem zagadnief zwigzanych z Ksiegami Pielgrzymstwa zam-
knety cykl posiedzeh poswieconych problematyce tworczosci Mickiewicza oraz zakon-
czyly trzeci dzien trwania Sesiji.

Ostatni dzien obrad Sesji wypetnity referaty o charakterze syntetyzujacym
badz problematyke epoki — jak obrady przedpotudniowe, badz problematyke arty-
styczno-jezykowa twoérczosci poety — jak obrady popotudniowe.

Ze wzgledu jednak na szczupto$¢ miejsca przeznaczonego na niniejsze sprawo-
zdanie wypadnie o obradach ostatniego dnia Sesji méwi¢ tylko bardzo skrétowo. Wy-
daje sie bowiem, ze sprawg najwazniejszg dla praktyki szkolnej sa przede wszystkim
obrady nad spuscizng poety.

Poranne posiedzenie czwartego dnia obrad wypetnity trzy referaty, mianowicie
prof. Niny Assorodobraj — Zatozenia teoretyczne historiografii Lelewela, prof.
J. Krzyzanowskiego — O ludowosci Mickiewicza oraz prof. M. Zurow-
skiego — Z probleméw romantyzmu zachodnio-europejskiego.

Jak wiadomo, poglady Lelewela odegraty ogromng role w dziejach mysli spo-
tecznej i nauki historycznej okresu romantyzmu. Prof. Assorodobraj pokazala ele-
menty przelomu romantycznego w historii, jaki sie dokonal, jej zdaniem, w latach
1817—1826, i scharakteryzowata, na czym on polegat. Zbiezno$¢ czasowa z przelomem
romantycznym w literaturze polskiej nie byla, wedtug niej, przypadkowa. Podejmujgc
jako ,gtéwne ogniwo"“ swojej pracy problem teorii historii i problem metodologii au-
torka skupita swe zainteresowania przede wszystkim na sprawie okres$lenia tresci
i ideologii historyzmu Lelewela.

Referat prof. Krzyzanowskiego jest fragmentem wiekszej publikacji, O ludowosci
Mickiewicza, ktéra niebawem ukaze sie drukiem. Rezygnujac na tym miejscu z in-

formacji o jego tresci — nalezy jednak zwré6ci¢ uwage, ze obok zagadnienia historyz-
mu — problem ludowos$ci jest sprawag najbardziej centralng dla polskiego roman-
tyzmu.

Prof. Zurowski podjat prébe wyjasnienia, czy amorfizm dzieta literackiego rze-
czywiscie powinien by¢é uwazany za przejaw postawy irracjonalistycznej, czy anty-
racjonalistycznej, i czy nie jest on wtasnie swoistg metodg realizmu. Po zreferowaniu,
jak przedstawia sie ten problem w metodologii marksistowskiej (G. Lukacs) i w ba-
daniach nad niemiecka teorlig amorfizmu, poprzez prace na temat Tristana Skandy
i wyniki najnowszych prac zachodnio-europejskich autor dochodzi do wniosku, ze
amorfizm, a raczej — jak proponuje: formy otwarte, wyrazajg ambicje romantyczne
najwyzszego lotu, ze nie mozna im odméwi¢ wartosci realistycznych.

Whniosek wynikajacy z pracy prof. Zurowskiego ma ogromne znaczenie dla ba-
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dan nad sztukg romantyczng, a zwlaszcza dla badan nad artystycznym ksztaltem
Dziadow.

Na ostatnim posiedzeniu Sesji przedyskutowano referat prof. Marii Renaty
Mayenowej — Mickiewicz a tradycje stylistyczne i prof. Marii Dtuski ef —
Mickiewicz a polskie tradycje wersyfikacyjne.

Rozprawa prof. Mayenowej data tto historyczne sytuaciji stylistyczno-jezykowej
w chwili wystapienia Mickiewicza. Rysuje ona dwa obozy walczace o style literackiej
Polszczyzny w poczatkach XIX wieku. Pierwszy — to oboz liberatéw, drugi — obdéz
romantyzmu. Autorka pokazata, czym te obozy réznily sie miedzy sobg i jak kazdy
z nich byt wewnetrznie zréznicowany, dokumentujgc swoje tezy bogatym materiatem
z epoki. Na tle tak ksztaltujgcej sie rzeczywistosci stylistyczno-jezykowej autorka
dowiodta, ze Mickiewicz nie miescit sie w zadnym z tych nurtéw, ze przy stosunkowo
najsilniejszym powigzaniu z Lelewelem, tj. jednym z nurtéw romantyzmu, i jego
tradycjg znalazt jednak wtasng droge.l

Referat prof. Diuskiej byt uzupetnieniem drukowanej wersji jej pracy2 poka-
zaniem wynikoéw dalszego etapu prac nad wersyfikacja Mickiewicza. Dotyczyt on
gtownie tematu: ,Mickiewicz jako stylizator*. Referentka poprzez oméwienie ré6znych
term stylizacyjnych stosowanych przez poete doszta do wniosku, ze jakkolwiek styli-
zatorstwo Mickiewicza wywodzi sie z tradycyjnej warstwy pseudoklasycyzmu, to je-
dnak jako postawe wyjsciowa wybrat on marginalne formy tej epoki, tj. zywa fale
wiersza, ktora byta ujsciem dla twoércéw duszacych sie w sztywnych kanonach, i na
niej dopiero budowat; byt wiec kontynuatorem, ale po przestawieniu wartosci styli-
zatorskich pseudoklasycyzmu z miejsca marginesowego na miejsce centralne.

Dyskusja podkreslita ogromne warto$ci metodologiczne prac prof. Mayenowej
i Prof. Dtuskiej nie tylko dla stylistyki, ale takze dla jezykoznawstwa, przy badaniach
nad historig jezyka. Na przykitadzie obu prac wskazywano na wielkg doniosto$¢ nau-
kowej wspétpracy historykéw literatury z jezykoznawcami.

Obrady zamknagt dluzszym przeméwieniem prof. Wyka, podkreslajgc, ze Sesja

iest wspolnym dzietem wszystkich polonistéw, tj. historykéw literatury i jezyko-
zZnawcow. .

Jak wynika z pobieznego omowienia tresci prac Sesji — rezultaty jej sg ogrom-
nie trudne do podsumowania.

Niemniej nie wolno sprawozdawcy nie pokusi¢ sie o prébe zreasumowania jej
°siggnie¢ i brakéw — choc¢by na prawach osobistych impresiji.

Przyjmujac dla oszczednosci miejsca metode enumeracji oto, co nalezy zano-
tona¢ po stronie osiggnieé:

1. pokwitowanie stanu edytorstwa naukowego dziet Mickiewicza i postulowanie
iego potrzeb na przyszitosé;

2. szerokie wprowadzenie do badan historycznoliterackich problematyki jezyka
artystycznego;

3. pogtebienie metod badawczych w zakresie prac interpretacyjnych (Wyka,
mfanion, Stefanowska);

4. zainicjowanie wspotpracy naukowej miedzy historykami literatury i jezyko-
Znawcami;

3. probe ukazania Mickiewicza w powigzaniu z roznymi problemami kultury
°golnoeuropejskiej.

Po stronie brakow nalezy przede wszystkim zapisac:

t. brak omdwienia kompleksu zagadnien dotyczacych Trybuny Ludow;

1Praca prof. Mayenowej bedzie publikowana w mickiewiczowskim zeszycie
arnietnika Literackiego.

O wersyfikacji A. Mickiewicza (PIW, 1955).
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2. mate uwzglednienie w poszczegdlnych pracach problematyki o charakterze
przekrojowym, badz wzdtuz twoérczosci Mickiewicza, badz wzdtuz epoki;

3. wieloptaszczyznowos$¢ i rozne zakresy interpretacji poszczegélnych dziet Mic-
kiewicza, utrudniajgce ogdélne wnioski dla catej jego twdrczosci;

4. slabe wyakcentowanie problematyki romantyzmu jako pradu kulturalnego,
dla ktérego tworczos¢ Mickiewicza jest najbardziej reprezentatywna.

Dorobek Sesji Historykéw Literatury i Jezykoznawcéw powinien byé oceniany
jednak tgcznie z wynikami poprzednich konferencji: Historykéw' i Historykéw
Sztuki2 Dopiero bowiem przy uwzglednieniu calosci wysitku naukowego w Roku
Mickiewiczowskim uzyskamy witasciwy obraz postepu naszej wiedzy o Mickiewiczu
i jego epoce.

ROK MICKIEWICZOWSKI ZA GRANICA

JAN ZYGMUNT JAKUBOWSKI
W Czechostowaciji

3-tomowy wybo6r pism Mickiewicza po czesku, obszerny wybér poezji Mickiem
wieza po polsku (z oryginalnymi, catostronicowymi, barwnymi ilustracjami Karola
Svolinskiego), ksigzeczka dra Otokara Bartosa pt. Adam Mickiewicz, piekny biblio-
filski druk Ody do miodosci (naktadem Wyzszej Szkoty Pedagogicznej w Otomuncu)
— oto przyktadowe pozycje (nie wymieniamy licznych artykutéw w czasopismach),
ktére Swiadczag, ze uroczystosci mickiewiczowskie w Czechostowacji nie miaty cha-
rakteru jedynie kurtuazyjnych obchodéw. Mickiewicz jest bowiem w najbardziej
zasadniczym znaczeniu zywa czescig literatury narodu czeskiego i stowackiego. Jest
poeta czytanym. Swiadcza o tym liczne przektady jego dziel. Mickiewiczowska po-
ezja odegrata olbrzymiag role w kulturze czechostowackiej. Do jej ideowych i arty-
stycznych wartosci siegat pierwszy naprawde wielki poeta czeski Karol Hynek Ma-
cha. Z Mickiewiczowskich Ballad brat wzér wybitny przedstawiciel czeskiego odro-
dzenia narodowego Franciszek Celakowsky. Z Mickiewiczowskich zrodet czerpata
patriotyczna poezja Svatopluka Czecha. Tiumaczyli Mickiewicza wybitni poeci, jak
np. El. Krasnohorska, J. V. Sladek i J. Vrchlicky. Zamitowanym tlumaczem Mickie-
wicza byt zmarly przed kilku laty wybitny wspdilczesny poeta czeski Franciszek Ha-
tas, ttumacz Dziadéw, Grazyny, Konrada Wallenroda ($Smier¢ zaskoczyla go w czasie
pracy nad przektadem Pana Tadeusza).

| nauka czeska otaczata Mickiewicza czujng uwagg. W r. 1898, w stulecie uro-
dzin poety, ukazata sie monografia Mickiewicza napisana przez wybitnego, przed-
wczesénie zmarlego historyka literatury L. K. Hofmana. Zywe zainteresowanie Mic-
kiewiczem reprezentuje znakomity historyk literatury czeskiej i polskiej Karol
Krejéi, znany, popularny i w Polsce znawca i mitosnik naszej literatury. Dodajmy —
autor cennego dzieta Dejiny polske literatury, ksigzki liczacej okoto 600 stronic dru-
ku, wydanej w r. 1953.

Niezapomnianym wspomnieniem utrwalit sie w pamieci naszej delegacji uro-

czysty wieczér na Uniwersytecie Karola w Pradze. Przyznam sie — choé¢ W Roku
Mickiewiczowskim wypetniatem niejednokrotnie zaszczytng stuzbe polonistyczna,
wygtaszajgc referaty o twércy Pana Tadeusza — ze bylem niemal jak nowicjusz

wzruszony, kiedy w szczelnie wypetnionej auli najstarszego uniwersytetu na zie-
miach stowianskich mowitem w imieniu naszej delegacji o Mickiewiczu do czeskichl

1 Por. Polonistyka, nr 6/1955, s. 94—95.

~ Organizowanej przez Komisje Naukowg Obchodu Roku Mickiewicza PAN
w dniach 7—9 listopada 1955 r.
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Przyjaciot, do przedstawicieli bratniego narodu, ktory umiescit naszego najwiekszego.
Poete w zywej tradycji swojej kultury, a takze kiedy pdézniej stuchatem obszernego,
zrédtowego wyktadu prof. Karola Krejcego i pieknych recytacji (m. in. wiersza
o Mickiewiczu Jarostawa Vrchlickiego w wykonaniu zastuzonej artystki Ewy
Vrchlickiej, wnuczki poety). Powage pieknego wieczoru podnosit udziat calego Se-
natu Uniwersytetu Karola, rektora i profesoréw, ktdrzy wystapili w togach, po-
przedzeni niesionymi starymi insygniami stynnej uczelni.

Nie pisze tu doktadnej kroniki pobytu naszej delegacji w Czechostowacji (uczy-
nita to Janina Broniewska-w dwéch numerach Zycia Literackiego z grudnia ub. r.).
Wspomne wiec tylko, ze z Pragi pojechaliSmy do Otomunca, gdzie uroczystosci mic-
kiewiczowskie odbyty sie w Wyzszej Szkole Pedagogicznej, ktora z pietyzmem zor-
ganizowata wystawe mickiewiczowska (nie brak byto i pierwodrukéw). W uroczy-
stoéciach mickiewiczowskich w Otomunhcu wzieli udziat réwniez przedstawiciele pol-
skiego szkolnictwa w Czechostowaciji. Piesn filaretow od$piewat chér studentéw pol-
skich w Wyzszej Szkole Pedagogicznej.

Potem byto Brno. Wiecz6r na uniwersytecie, otworzony przez profesora
slawistyki dra Jozefa Hrabaka, z referatem dra J. Krystynka.

| ostatni etap podrézy — stara Bratyslava, znéw uroczysty wieczoér, na ktéiym
referat o Mickiewiczu wygtosit wybitny poeta stowacki Wojciech Michalik. Tu stu-
chaliSmy pieknej recytacji Ewy Krystynovej, artystki Teatru Narodowego w Btaty-
slavie, ktéra przez 35 minut (z pamieci, bez ksigzki w reku!) recytowata obszerne
fragmenty Konrada Wallenroda. | recytowata z gtebokim zrozumieniem poematu,
z serdecznym osobistym przezyciem! PytaliSmy pdézniej Ewy Krystynovej, w jaki
spos6b opanowata tak imponujgco wielkie fragmenty Mickiewiczowskiego utworu.
Nie uczyta sie ich specjalnie na akademie. Przed dwoma laty wzieta do reki po raz
Pierwszy stowacki przektad Konrada Wallenroda. Spodobat sie jej. Czytuje go czesto.
To po prostu mitos¢ do wielkiej poezji. MowiliSmy potem z Janing Broniewska i Sta-
nistawem Ryszardem Dobrowolskim, ze warto przypomnie¢ w naszym Kkraju ten
Piekny przyktad zywego stosunku artystki do poezji Mickiewicza.

A teraz powrét do Pragi. Jeszcze jeden uroczysty wieczOr zorganizowany przy
"Wspotudziale Zwigzku Pisarzy Czechostowackich. | jeszcze raz styszymy stowa Mic-
kiewicza w obcym, a tak bliskim, zrozumiatym jezyku:

O zvesti lidu, oty archo smiru,

zaslych uz casu s nedaunymi lety,

v tebe lid uktada zbran svych pohatyru,
myslenek hedvab a svych citu kvety!

W Berlinie

W jaki sposéb piekno i madros¢ Mickiewiczowskiej poezji wchodzi w $wiado-
mos$¢ naszych najblizszych sasiadow na Zachodzie? Czyli — po prostu — w jakich
Poktadach dociera Mickiewicz do mieszkancéw Niemieckiej Republiki Demokra-
tycznej? oto pytanie, jakie nasuwa sie kazdemu, kto otwiera wydany niedawno
w Weimarze obszerny wybér utworéw naszego poety po niemiecku.

Niestety, przeklady sa przewaznie stabe. Czytamy na otwartej przypadkowo
donicy:

...Jedoch zur schlanken Preussenpappel sehnt

sich noch wie friihrer Litaun’s Hopfenranke...
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Ale ten ,was litewskiego chmielu®, ktéry ,teskni do smuktej topoli“, nie jest na
pewno wiernym odpowiednikiem wdzieku poetyckiego, jaki przemawia z pieknego
dwuwiersza oryginatu:

...Tylko gatazka litewskiego chmielu
Wdziekami pruskiej topoli necona...

Przecietny czytelnik niemiecki, ktéry nie zna jezyka polskiego, nie obcuje z rze-
czywistym pieknem Mickiewiczowskiej poezji. Stwierdzali to z zalem w rozmowach
w czasie uroczystosci Mickiewiczowskich slawisci i polonisci z Uniwersytetu Hum-
boldta.

A przeciez Mickiewiczowskie stowa budzity niejednokrotnie oddzwiek i w ser-
cach, i w umystach najlepszych Niemcow. Jeszcze za zycia Mickiewicza przettuma-
czono na jezyk niemiecki Pana Tadeusza, Ksiegi Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego,
Konrada Wallenroda i inne utwory. Ale stosunki polityczne i podsycana przez reak-
cyjne rzady nienawis¢ miedzy naszymi narodami nie sprzyjaty dalszym ttumacze-
niom i znajomosci Mickiewicza w Niemczech. Zywimy glebokie przekonanie — mo-
wiliSmy o tym z przyjaciétmi z NRD — ze w nowej sytuacji historycznej, wbrew
nienawisci, jaka miedzy narodem polskim a niemieckim prébowat w ostatniej wojnie
utrwali¢ zbrodniczy hitleryzm, dzieta Mickiewicza i ich szlachetny humanizm prze-
mawia¢ bedg do Niemcow tak, jak do Polakéw przemawiajg utwory Goethego
i Schillera.

To nie tylko deklaracja. W druku jest nowy przektad Pana Tadeusza, pi6ra Wal-
tera Panitza, lepszy — jak mozna sadzi¢ z fragmentdw zamieszczonych w prospekcie
wydawnictwa — od dawnych. Ro$nie kadra niemieckich polonistéw, m. in. na
uniwersytetach w Berlinie i Jenie. Ws$réd niemieckich slawistéw dziata wybitny
znawca i mitosnik literatury polskiej profesor Wiktor Falkenhahn z Uniwersytetu
Humboldta. Rozmawialem z jego stuchaczami. Sag gteboko zainteresowani literaturg
polska i rzetelnie pracuja. Niektérzy probuja ttumaczyé. Ozywity sie rowniez zain-
teresowania jezykiem polskim i literaturg wsrdéd pisarzy niemieckich. Daje to pod-
stawe nadziei, ze czytelnik niemiecki bedzie mogt poznawa¢ Mickiewicza w przekia-
dach, ktére go ukaza naprawde jako najwiekszego poete naszego narodu.

Uroczystosci niemieckie w Berlinie sSwiadczyly o gtebokim pietyzmie dla naszego
poety. Bratem udziat w dwdéch wieczorach. Pierwszy, zorganizowany przez Uniwer-
sytet Humboldta i Ministerstwo Kultury, miat charakter raczej sesji naukowej.
Obszerny, niebanalny referat, Swiadczacy o rzetelnej znajomosci twdérczosci Mickie-
wicza, wygtosit prof. Falkenhahn. Drugi wieczér, zorganizowany przez Niemiecki
Komitet Obrohcow Pokoju, byt otwartg, uroczystg akademig (wzieto w niej udziat
okoto 1000 oséb), na ktorej pieknie i serdecznie méwit o Mickiewiczu wybitny pisarz
Stefan Hermlin (autor — przypomnijmy — tlumaczonej na jezyk polski ksigzki pt.
Mtodos¢ nieujarzmiona).

,Dem Deutschen Volke* — narodowi niemieckiemu — tak brzmi dedykacja Mic-
kiewicza na niemieckim przektadzie Ksigg Narodu i Pielgrzymstwa Polskiego z r. 1833.
W tym samym roku szlachetny poeta niemiecki Ludwik Uhland pisat w wierszu pt.
Do Mickiewicza:

..Co ja stysze? Wieszcz natchniony
Ztotg Mre wziagt do reki.

Coraz petniej dzwonig tony,
Poteznymi on podzwieki

W martwych iskre zbudzi nowa,
Trupy z mogit pchnie do dzieta,
Stysze tworcze mistrza stowa:

— Jeszcze Polska nie zgineta!

(Przektad Seweryna Duchinskiego,.

78



Uroczystosci mickiewiczowskie w Niemczech (przypomnijmy, ze cze$¢ ich od-
byta sie juz w sierpniu 1955 r., w rocznice wizyty Mickiewicza u Goethego w Weima-
rze) Swiadczg, ze postepowe sity narodu niemieckiego nawigzujg w swoim kulcie dla
najwiekszego poety polskiego do najlepszych tradycji w przesziosci, ze poezja Mic-
kiewiczowska petni najszczytniejszg stuzbe — zbliza nasze narody we wspoélnej walce
0 pokdj i szczescie ludzkosci.

EUGENIUSZ SAWRYMOWICZ

Na Wegrzech

W dniu 25 listopada ub. r. wystawy wielkich ksiegarni w Budapeszcie ozdobione
byly portretami Mickiewicza i tomikami jego utworéw w przektadach wegierskich,
a wiec tadnie wydana antologia poezji polskiej, w ktérej wiersze i artykuty publi-
cystyczne Mickiewicza zajmujg pokazny rozdziat, a wiec wybér utworéw Mickiewi-
cza, wreszcie ozdobny tomik Sonetow krymskich. Zabrakito, niestety, tomiku z Panem
Tadeuszem, ktérego przektad nie jest jeszcze ukoriczony.

W wielu ksiegarniach Dzien Mickiewiczowski stai sie okazja do pokazania
w ogole Polski w wegierskim dorobku wydawniczym. Obok wymienionych tomikéw
Mickiewicza na wystawach mozna wiec byto ogladaé¢ $wiezo wydanych Krzyzakéw
Sienkiewicza, Lalke Prusa, Pamiagtkg z Celulozy Newerlego... Poza tym — dzieta pisa-
rzy wegierskich poswiecone Polsce, m. in. zbiorki wierszy V5rosmartiego, ktdry nie-
jeden ze swych utworéw poswiecit powstaniu listopadowemu i Mickiewiczowi. Ttu-
my widzéw zatrzymywaly sie i przed witryng Czytelni Polskiej, gdzie ujrze¢ mozna
byto tadnie prezentujgca sie wystawe polskich wydawnictw mickiewiczowskich.

Wieczorem tego dnia w sali Akademii Nauk odbyta sie centralna akademia ku
czci Mickiewicza, zorganizowana przez Wegierskg Rade Pokoju, Akademie Nauk,
Zwigzek Literatéw i oddziat UNESCO. W prezydium i wsréd publicznosci, ktora
szczelnie zapetnita wspaniatg sale, znajdowali sie m. in. przedstawiciele rzadu, partii,
Swiata naukowego, literackiego, dyplomaciji... Przewodnictwo objat Swiatowej stawy
uczony Georgy Lukacs, referat o Mickiewiczu wygtosit prof. Endre Kovacs, laureat
hagrody im. Kossutha, ktérg otrzymat za ksigzke o gen. Bemie; w czesci artystycznej
Wystgpili znani i cenieni artysci teatréw budapesztenskich: Tibor Bodor, Sandor
Szab0, Erzsi Palotai, Zsuzsa Banki i Iren Siitd; utwory Szopena wykonat zastuzony
artysta wegierski R. L. — Lajos Hernadi. Nic dziwnego wiec, ze poziom akademii
byt niezwykle wysoki, ze w wykonaniu poszczegdlnych numeréw i w stronie organi-
2acyjnej wyczuwato sie gteboka dbatos¢ o to, by nazwisko i twérczos¢ Mickiewicza
staly sie bliskie wszystkim obecnym. Nastréj na sali podniosty, a jednoczesnie pe-
tcn entuzjazmu, Swiadczyt, ze starania te nie poszly na marne. A dla niewielkiej
grupki Polakéw (wsréct nich autora niniejszej notatki) organizatorzy przygotowali
Wzruszajace zakonczenie: Panstwowy Choér Budapesztehnski wykonat nasz hymn po
Polsku, z nieskazitelng niemal dykcja i w Swietnym opracowaniu muzycznym.

Nazajutrz prasa budapesztenska przyniosta szczeg6lowe sprawozdanie z aka-
demii oraz liczne artykuty o Mickiewiczu, przektady jego wierszy, rozpraw publicy-
stycznych itp. Nie pozostato w tyle i radio. Z prasy i radia czytelnicy i stuchacze
Wegierscy dowiadywali sie wiec nie tylko o zyciu i tworczosci naszego najwiekszego
Poety, ale i o jego stosunku do sprawy wegierskiej (Odezwa do Wagréw), o wspolnych
cechach romantyzmu polskiego i wegierskiego (idee narodowo-wyzwolencze i rewolu-
cyjne u Petoffiego, Ydrosmartiego i in.), o miedzynarodowym znaczeniu twG6rczo$ci
1 dziatalnosci Mickiewicza. Wszystko to dobrze przystuzyto sie sprawie'polskiej na
~grzech.

W dniu 1 grudnia odbyta sie uroczysto$¢ mickiewiczowska na Uniwersytecie
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Budapesztenskim. Program wypetnity: referat podpisanego na temat stanu
mickiewiczologii w Polsce t utwory Mickiewicza w wykonaniu miodziezy uniwersy-
teckiej, studentéw i studentek slawistyki.

| jeszcze szereg uroczystosci w miastach prowincjonalnych, organizowanych
:przez miejscowe oddziaty Rady Pokoju, oddzialy Zwiazku Literatéw, czynniki partyj-
ne, szkoly... W m. Szombathely wzruszajgca uroczysto$¢ o charakterze kameralnym,
zakonczona parogodzinng rozmowa przedstawicieli spoteczenstwa tego wybitnie kul-
turalnego osrodka prowincjonalnego z autorem tego sprawozdania. Rozmowa swo-
bodna, niezwykle ujmujaca w nastroju gtebokiej przyjazni Wegréw dla Polski i Po-
lakow.

A potem akademia w Bekescsaba, z udziatem miodziezy szkolnej, potaczona
z wystawkg ksigzki polskiej w przektadach wegierskich.

| wreszcie niezwykle piekna uroczysto$¢ w Szekesfehervar, tym miescie histo-
rycznych pamigtek z czas6w dynastii Arpadéw. Uroczysto$¢ zorganizowana przez
Rade Pokoju i miejscowe gimnazjum zenskie, z referatem znanej ttumaczki literatury
polskiej na jezyk wegierski — Gracii Kerenyi. Swietny chér gimnazjalny, ktéry od-
Spiewat ludowe piosenkiwegierskie i polskie, doskonale przygotowany zesp6l taneczny
uczennic, ktore wykonaty wegierskie tance ludowe, utwory Szopena w wykonaniu
uczestnika Konkursu Szopenowskiego — pianisty Imre Szendrei, a wreszcie dekla-
macje uczniowskie Ody do miodosci, wierszy do Maryli, fragmentéw Pana Tadeusza,
Sonetéw krymskich, Odezwy do Wegrow — wszystko to ztozyto sie na uroczysto$é
niezwykle wzruszajgca, bo petng mtodzienczego entuzjazmu, bezposredniosci i ser-
decznosci.

Przetom listopada i grudnia setnej rocznicy $mierci Mickiewicza rozszerzyt
rzetelnie wiedze o autorze Pana Tadeusza i wiedze o Polsce dawnej i dzisiejszej
w spoteczenstwie wegierskim. Wdziecznos¢ za to nalezy sie od nas wszystkim insty-
tucjom wegierskim, ktdre z taka dbatoscig organizowaly akademie,, odczyty, zebrania,
przede wszystkim za$ Wegierskiej Radzie Pokoju, ktéra w uroczystosciach mickiewi-
czowskich spetniata role najwiekszg. A ponadto wdzieczno$s¢ narodowi wegierskiemu,
ktory na kazdym kroku akcentuje swg mitos¢ do narodu polskiego. Uroczystosci
mickiewiczowskie w Budapeszcie i w miastach prowincjonalnych byty tego dobitnym
wyrazem.
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